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AVERTISSEMENT

En écrivant & ses heures perdues les Odes funame
bulesques , auteur n'avait pas cette fois essayé de
créer une manifestation de sa pensée; il cherchait
seulement une forme nouvelle. Aussi pensait-il que
sa signature ne devait pas étre attachée a ce petit.
livre. La critique en a décidé autrement, et Fauteur
accepte son arrét. Avec une merveilleuse intuition,
ses juges ont tout d’abord deviné ses intentions les
plus secrétes; et, devenus maitres de sa pensée intime,

ils 'ont révélée et expliquée au public avec une con-
! 1
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science et une habileté rares. L’auteur leur témoigne
sa soumission et sa reconnaissance en n’effacant pas
le nom qu'il leur a plu de replacer sur le titre des
Odes funambulesques.

Aujourd’hui, que pourrait-il dire sur le sens de
cet opuscule qui n’ait été dit déja et cent fois mieux
qu'il ne pourrait le faire? La langue comique de
Moliére étant et devant rester inimitable, I'auteur
a pensé, en relisant les poétes du seizitme siécle
d’abord, puis Les Plaideurs, le quatriéme acte de
Ruy-Blas et I'admirable premier acte de L’Ecole des
Journalistes, qu'il ne serait pas impossible d'ima-
giner une nouvelle langue comique versifiée, appro~
priée & nos meeurs et & notre poésie actuelle et qui
procéderait du véritable génie de la versification
francaise en cherchant dans la rime elle-méme ses
principaux moyens comiques.

De plus il s’est souvenu que les gehres littéraires
arrivés & leur apogée, ne sauraient mieux s’affirmer
que par leur propre parodie, et il lui a semblé que
les essais de raillerie, méme inhabiles, serviraient

N
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peut—étre & mesurer les vigoureuses et puissantes
ressources de notre poésie lyrique. N'est-ce pas parce
que Les Orientales sont des chefs~d'euvre qu’elles
donnent méme a leurs caricatures un fugitif reflet de
beauté? Et, 8'il était permis d’invoquer ici I'exemple
de celui que nous devons toujours nommer 3 ge-
noux, la Batrachomyomachie ne fait-elle pas voir
mieux que tous les commentaires possibles le rayon-
nement inoul et les aveuglantes splendeurs de
" Y'Iliade?

Bellevue, janvier 18%9.






LETTRE DE M. VICTOR HUGO

Hauteville house, 15 mars 1857.

! Cher poéte,

Je viens de lire vos Odes. Donnez-leur I’épithéte que vous
voudrez, (celle que vous avez choisie est charmante,) mais
sachez-bien que vous avez construit 12 un des monuments
lyriques du siécle. J’ai lu votre ravissant livre d’un bout a
Pautre, d’un trait, sans m’arréter. J’en ai l'ivresse en ce
moment, et je me dirais presque que j’ai trop bu; mais
non, on ne boit jamais trop a cette coupe d’or de lidéal.
Oui, vous avez fait un livre exquis. Que de sagesse dans
ce rire, que de raison dans cette démence, et sous ces gri-
maces, quel masque douloureux et sévére de I’art et de la
pensée indignée! Je vous aixhe, poéte, je vous remercie
d’avoir sculpté mon nom dans ce marbre et dans ce bronze,
et je vous embrasse.

Victor Huco.

t
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A THEODORE DE BANYVILLE

APRES LA LECTURK PR SES ODE§ FUNAMRULBSQUES.

Ton volume éclate QG rire,
Mais le beau rayonne a travers.
Jaime ce carnaval du vers

01 Pode se masque en satire.

C’est méchant et c’est excellens!
C’est la ruade et I'dtincelle,

Le coup de poing et le coup d’aile;
Ga fredonne, méme en ronflant.

C’est le babil de toutes choses,
De D’éteignoir et du flambeau ;
C’est le laid qui devient le bean ;
C’est le fumier frére des roses!

C’est I’idéal dans le réel

C’est la vérité qui s’insurge;
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C’est insolent comme Panurge
Et c’est charmant comme Ariel!

C’est Rosalinde qui s’enivre!

Cest Ia rue et c'est le chatean :

Ah! Téniers dispute 3 Watean
‘ L’illustration de ton livre.

Derriére la strophe ou tu ris

De méler Portie aux pervenches,
On voit, en écartant les branches,
Régnier embrasser Lycoris.

C’est tous les jurons de Fauberge
Et toutes les chansons du bois.
Un funambule par endroits
Danse sur un fil de la Vierge.

Bottom, a vingt nes i)areil,

Tend son dos & Puck qui le monte,

Et Scapin batonne Géronte

Avec un rayon de soleil! ’

AUGUSTE VACQUERIE.

Guernesey, 27 mars 1857.
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SUR L'AUTEUR DES ODES FUNAMBULESQUES.

’
1l n’est pas signé de votre nom, mon cher poéte, ce livre

singulier et charmant, qui a déja fait tant de scandale dans
Ie tourb'illon des profanes et dans la cohue des sots; il n’a pas
de parents, il n’a pas d’état civil, cet enfant de ’amour et du
hasard qui, pour tout cadeau de son pére, a recu un beau
matin une chiquenaude de la main gauche; mais il saura bien
se passer /de toute autre impulsion, ce cadet aventureux et
hardi, ce brillant officier bleu de la poésie, qui se moque en
naissant de I’ancien régime poétique! Le voila lancé, le voila
arrivé! A travers quelles témérités et quelles invraisem-
blances n’a-t-il pas poussé, du droit des m‘nquérants, la bande
indisciplinée de ses réves et de ses fantaisies! On I’a vu par-
tout, et partout au méme ihstant, ce démon satirique et ly-
rique;il a mis soh pied dans le ruissean; il a balancé sa téte
1.



. e~

10 LETTRE A THEODORE DE BANVILLE.

dans la nue; il a tutoyé les dieux et les homimes, secouant
lestement en plein Olympe la boue des ruifseaux de Paris
comme si ¢’elit été du tabac d’Espagne ém’etté sur la dentelle
de son jabot, et versant a flots 'ambroisie céleste sur sa belle
chevelure incandescente qui s’est trop approchée du soleil!
. Hatez-vous, mon ami, hatez-vous de reconnaitre cet enfant de
. la balle; ne le repoussez plus par modestie, ne le désavouez
plus par fierté; car voici que de tous cdtés on le salue déja de
votre nom, par la ville. A sa mine empanachée, & sa démarche
élégante et cavaliére, & son geste héroi-comique, 2 sa gaieté
aérienpe, orépitante et splendide, 'sa gaieté de fusée qui
monte en serpent de feu et qui.retomhg en poussiére d’étin-
celles, qui ne devinerait votre esprit, yotre varactére, yotre
inz_spi,iation et méme votre physiongmie ? Qui, mqn cher poéte,
cet heurenx, bitard vops ressemhle, & mon avis, cent fois
plus que ses fréres. Les Odes funambulesques, c’est'yous trait
Jour trait, c’est vous tout eatier, gvec votre fougue savanie
de lyrisme exeessif, avec vas gammes jqurpoyantes d’allé-
gFesse, ayec cette douple force native quj ne 8’est révélée gu'a
demi, je le crois, dang Les Cariatides et dans Les Odelgttss.
Laissez dong ¢rier contre yous les fréres Ignoranting de la
dastripe elgssique en ramantique : ces Tartufes de gravité
qui yous rappellent aux conyenances de la fonction de pafie!
Laissez Jes professeurs de gaieté vons demander, dans
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les petits journanx, quel est votre but, quelles sont vos ten-
dances ou vos convictions sociales; laissez les plumes bla-
sées des grands jonyrnaux écrire en crachotant quil p’y a
vraiment pas de quoi rire dans votre yolume. Ce n'est pas
votre affajre de ;‘époildrp, mon cher ami; les Odes funasubu-
lesques répondent assez haut pour vous. Je conseille aux
pe'ti_ts plaisants maussades qui yous somment d’expliquer
votre hut, je leur copseille, s’ils savent épeler, de lire, en
suivant du doigt, les deux belles piéces qui ouvrent et fer-
ment le livre : La Corde roide, Le Tremplin.

Il me semble que le but du livre est clairement ingj-
qué dans la premiére. L’ouverture de votre qpéra houffe
pe peut laisser, je pense, aucune incertitude dans I’esprit
des gens avisés qui entendent Ja musique. Est-ce, par hasard,
que Pouverture serajt contrariée par le morceau final?

C’est la méme penség, C’est le méme sentiment, C’est le
méme but, puisqu’on tient & ce mot sans couleur.

Vous aviez donc un but, d poéte, cela est clair, quand vous
ayeg éparpillé autrefois ces jolis piéces ailées quenous semmes
henrenx de retrouver aujourd’hui! Vous aviez sagement fait
cette concession 4 'antique préjugé du mathématicien :
«Qu’est-ce que cela prouve? » Qui, vous aviez prévu I’objection
éternelle de la foule, et la pierre brutale lancée de tout temps
dans les jardins de la poésie! Cependant Pobjection persiste, et
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la grosse pierre roule encore dans vos vallées. Une crainte me
saigit, une crainte pédantesque, enfantine, toujours a propos
de ce maudit but que vous avez nettement indiqné; on ne
peut le nier maintenant, mais que vous avez négligé de viser
peut-tre, et que peut-étre aussi vous n’avez jamais atteint.
Ah! mon cher poéte, si vous avez réellement tourné le dos
a votre but, je ne vous défends plus, je vous abandonne :

car on ne me i)ardonnerait pas a moi-méme d’excuser a voix
' basse une distraction de poéte, cette distraction edt-elle été
la cause de cent bonnes fortunes de style et d’inspiration. La
logique!. la logique! Respectez la logique terrestre, fussiez-
vous emporté d’un coup d’aile au plus haut des cieux. J’au-
rais beau soutenir que la logique de la marche n’est pas la
logique du vol, que les lois des régions aériennes différent
sensiblement da code physique des piétons. Mes meilleurs
arguments seraient traités de billevesées et de paradoxes.
La foule crierait: « Qu’il vole comme on marche, ou qu’il
ne vole plus{ »

Voler comme on marche, c’¢st marcher an plafond, la téte
en bas, comme ’homme-mouche du Cirque. Eh bien done,
le but est attéint : car les exercices de ’homme - mouche
appartiennent au méme grand art que les sauts de tremplin
et la danse de corde.- La logique du poéte rejoint a point
nommeé la logique du public. Hors de 13, il n’y a que 50-

)
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phismes et querelles en Iair. Souhaitons done la bienvenue

a la poésie funambulesque! Et je te promets, 0 parterre,

que tu n’auras jamais assisté & des exercices poétiques plus.
variés, plus difficiles, plus invraisemblables, j’oserai méme

dire plus extravagants. Regarde avec moi I’affiche multico-

lore de ce spectacle imprévu : Occidentales, triolets, rondeauz,

villanelles, satires, virelais, chant royal... il y aura méme

un pantoum! Quel triomphe pour le poéte, et quelle apo;

théose pour la poésie! .

Il'y a quantité de myopes, mon cher Banville, qui affirment
toujours en secouant le nez (limite supréme de leur horizon!)
que vous ravalez honteusement votre art, quand il est évi-
dent que vous le glorifiez et que vous l¢ défendez par les
malins tours et les coquettes surprises du métaphorisme le
plus ingénieux et le plus raffiné. Oui, vous le défendez, je
le maintiens; vous défendez la cause méme de la poésie,
quand vous faites le semblant de la trahir pour avoir Poc-
casion de débiter aux niais. mille \gentillessés imperti -
nentes dont ils ne comprendront jamais le premier mot.

Ah! clown admirable, cela vous amuse, convenez-en, de
dire a cette société prosaique et financiére, maussade et fri-
vole tout a la fois, indifférente par sécheresse et dédaigneuse
par myopie ; cela vous amuse de lui dire, en tournant et virant,
la batte a la main: « Vous avez raison, madame, de nier
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la poésie et les poétes; il n’y a plus de poésie, il n’y a plus de
poétes; venez voir un clown] » Elle vient, elle vous suit, elle
vous admire, et en fin de compte, elle commence a douter
que ’habileté d’un clown puisse le ravir aussi hagt. Encore
un instant d’admiration, encore un instant de réflexion, et
vous P’entendrez s’écrier en riant que ee maudis clown I'a
trompée; car le clown est un poéte! Hier encore elle eilt
‘hoché la téte si on lui et présenté la Poésie avee ses attribats
ordinaires, comme une fille descendue du ciel, qui sait, quand
il lui plait, y remonter d’un élan par l'inspiration. Aujour-
&’hyi, grace aux fourberies ingénieuses du Cirque, voila
le public revenu, ne fat-ce qu”un instant, & la mythologie
antique, lnmineunse et immortelle de la poeésie.

— Iy a peut-étre un Dieu, il y a peut-8tre- une ame! disait
un sceptique grossier en sortant de chez-RObe_r& Houdin, qui,
par sa physique amusante et son innocente ;magie, venait de
donner a ce butor la premiére idée d’'un monde surnaturel.

Ne fallait-il pas vos Odes funambulesques, mon cher ami,
pour démontrer victorieusement a d’autres segptiques l'exis-
tence du vates et du mens dévinior? La démenstratiop est faite,
bien faite, n’en déplaise aux sourds qui n’entendep} rien, et
aux pires sourds qui entendent a merveille. A ce livre si fri-
vole en apparence, et dont I’étiquette est si résoldment légére,
il faudrait restituer son titre véritable, qui serait une variante
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d’an titre fameux de du Bellay : « Défense de la langue et dg
la poésie francaises. »

Vous défendez la poésie parfout et toumurs dans ce joyeut
livre: contre le dogteur V....., quise figure qu’elle se fabrique
au coneours, et grace a 'amorce d’une médaille; contre les
hommes d’Etat de contrebande, qui ne voient rien au-dessus
d’un gros speech et d’un portefeuille rouge (voif La Tristesse
d’Oscar) ; contre les petits critiques, éplucheurs et chicaneurs
(voir passim) ; contre les admirateurs de la littérature du
demi-ﬁmnde (voir Reprise de la Dame); cortre les applau- -
disseurs de Nérault, Tassin et Gredelu, c’est-d-dire du
cabotinage, et enfin contre cette espéce de gens sensés qui
regardent le parquet pour vou' le ciel, et placent trés-raison-
nablement leur idéal sous la semelle de leurs souliers (voir
Réalime,‘Académie royale de Musique, Bonjour, monsieur
Courbet, M. Coquardeau).

C’est dans ces derniéres piéces surtout (je parle des plus
récentes) qu’on peut remarquer I’alliance presque nouvelle
de la fantaisie lyrique et de la fantaisie comique. Henri Heine
avait sigxié le contrat : mais vous, mon cher Banville, vous
Pavez parafé des plus merveilleuses arabesques.

Il'y a longtemps déja que les formules manquent pour cé-
lébrer dignement votre habileté consommée dans le ma-
niement du rhythme et de tout ce qui touche & la métrique.
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Jai entendu dire un jour & quelqu’un, qui songeait sans doute
au vers de Boileau :

La rime est une esclave, et ne doit qu’obéir.

que vous étiez le commandeur de la rime. Le mot serait juste
en supposant que la rime fat une esclave-maitresse, battue et
caressée de la méme main vigoureuse. Je n’ajouterai riena
ce genre d’éloges. Vous avez montré, selon moi, dans les
Odes funambulesques, un mérite plus rare et plus imprévu,
mérite singulier que je ne puis exprimer suffisamment que
par des comparaisons trés-singuliéres. Enfermant votre livre,
je suis poursuivi par trois images qui résument mes impx"es-
sions. Je vois la Vénus de Milo jonant Colombine, le Bacchus in-
dien mimant Arlequin, etl’Apollon du Belvédére avecles deux
bosses de Polichinelle. Si Vénus, sans rien perdrede sa beanté,
savait détacher un coup de pied comme Deburau, elle seraitla
vraie Muse, la Muse pindari-comique des Odes funambulesques.

HirroLYTE BABoU.

Revue Frangaise, 1¢r avril 1857.




PREFACE _‘

- DE LA PREMIERE EDITION .

Eh quoi! s’écria-t-il, ce pont n’était-il
donc pas assez bean lorsqu’il paraissait
avoir été construit en jaspe? Ne doit-
on pas craindre d'y poser les pieds,
maintenant qu’il peus apparait comme
un charmant et précieux assemblage
d’émeraudes , de chrysoprases et de
chrysolithes ?

GoxTrE, L’Homme a la Lampe.

Les Editeurs des Odes funambulesques onl-ils eu
raison de rassembler en un volume ces feuilles volantes
que le poéte avait abandonnées comme un jouet pour la
récréation des premiéres brises? Voild assurément des 4
fantaisies plus que frivoles; elles ne changeront en rien

la face de la société, et elles ne se font méme pas excu-
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ser, comme d’autres poémes de ce temps, par le génie.
Bien plus, la borne idéale qui marque les limites du
bon gout y est & chaque instant franchie, et, comme le
remarque judicieusement M. Ponsard dans un vers qui
survivrait a ses ceuvres, si ses ceuvres elles-mémes ne

devaient demeurer immortelles :
Quand la borne est franchie, il n’est plus de limite.

Plus de limites, en effet, c’est le pays des fleuves auri-
feres, dés neiges éternelles, des foréts de.fleurs. Voici
I'héliante, l'asclépias, la mauve écarlate, la mousse
blanche d’Espagne, les oiseaux-mouches, les troupeaux
de buffalos et d’antilopes. Dans ces prairies ondulées,

dans ces océans de verdure, habités aussi par des din-
. dons, parcourus en tous sens. par des lndiellls coloriés
d’une maniére bizarre , notre homme, vétu d’une bonne
blouse de peau de &aim et chaussé de mocassins aux
semelles épaisses, chasse aux chevelures. Poyrquoi la
i)rairie parisienne n’aurait-elle pas son Henri Haller et
son capitaine Mayhe-Reid? Iya i)ien la question du
sang humain ; rassurez-vous, toutefois : dans le grand

désert dont fa Banque de France et la Monnaie sout les

’




* PREFAGE. - "
0sgis, toyt le monde est chauve, et ce seront des pepru- |
qyes senlpment que Vennemi de Navajoes en frac sus-
pendpa 3 sa ceinture. La balle de son rifle pe tugra que
des mappequjns 3 épouvanter les oisegux. S’il reste
méme de cgs mannequins-1a! car les oiseayx sqnt deve-
wug trés-poalins. Ils ont Ju les chasses de M. Elzéar Blaze
¢t celles de M. Viardot, lls ant lu par la méme occasign
d’autres chasses et aussi quelgues recueils d’ana; si par
hasard on les en priait bien fort, ils feraient leurs Echos
de Paris et leur Courrier de Paris tout comme M. Ed-
mond Texier ou M. Villemot.,

« D’ayires temps, d’autres oiseaux! d’autres oiseaux,
¢ d’autres chansops! » murmure le divin Henri Heine,
et i] ajoute :

G'Quel_ piaillement! on dirait des giés qui ont sauvé le.
‘ a« Capitole !

« Quel pamage! Ce sont des moineaux avec dés allu-
« metteg ,nhi;pi_ques dans les serres qui se donnent des
¢ airg d'3igles portant la foudre de Jupiter. »

Eh hien, .que fergz-yous, Argiens aux cnémides ¢lé-
gantes? Altaguerez-yous ces moineaux et ces ojes a
grands coups de lance? Nest-ce pag assez d’une sarba-
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cane pour mettre en fuite une couvée de pierrots, et,
quant aux volatiles plus graves, a ceux qui servent de
point de comparaison pour exprimer la majesté de Janon
aux bras de neige, il suffit sans doute de leur arracher de
4aile une plume pour écrire un mot. Un mot! n'est-ce
pas beaucoup déja, lorsque tant de messieurs affairés
font un métier de cheval, et, les yeux crevés , tournent
du matin au soir la roue d’un pressoir qui n’écrase rien?
Assurément ce temps-ci est un aufre temps; ce qu'il
appelle 2 grands cris, ce sont les oiseaux joyeux et libres;
c’est la chanson bouffonne et la chanson lyrique. Lyrique,
parce qu’on mourra de dégout si 'on ne prend pas, de
ci de 12, un grand bain d’azur', et si 'on ne peut quel-
quefois pour se consoler de tant de médiocrités « rouler
échevelés dans les étoiles, » houffonne... tout simple-
ment, mon Dieu! parce qu’il se passe autour de nous des
choses trés-droles. De temps en temps Aristophane refait
bien sa comédie de Plutus, qu’il intitule Mercadet, ou
une autre de ses comédies, qu’il intitule Vautrin, ou
Les Saltimbanques , ou autrement; mais toules sortes
d’obstacles arrétent le cours des représentations, car enfin
Part dramatique est dans le marasme. Et puis, a ces
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satires refaites aprés coup, il manque toujours la para-
base des Qiseaux; il manque les cheeurs, ces Odes vi-
vantes qui font passer des personnages auxlgpectateurs
du drame la méme coupe remplie jusqu’aux bords d’un
vin réparateur. En quelle langue peut-on s’écrier aujour-
¢’hui sur un théitre : « Faibles humains, semblables a
«la feuille légére, impuissantes créatures pétries de
«Jimon et privées d’ailes, pauvres mortels condamnés
« une vie éphémere et fugitive comme ’ombre ou comme
«un songe léger, écoutez les oiseaux, étres immortels,
«adriens,, exempts de vieillesse, occupés d’éternelles
«pensées! ¢ » En quelle langue pourrions-nous dire aux
boursiers qui lisent dans leur stalle le cours de la Bourse :
« L’Amour s'unissant aux ténébres du Chaos ailé, engen-
« dra notre race au sein du vaste Tartare, et la mit au
« jour la premiére. Avant que ’Amour edt tout mélé, la
«race des immortels n’existait pas encore; mais quand
«le mélange de toutes choses fut accompli, alors parut
« le ciel, océan, la terre et la race immortelle des dieux.

« Ainsi nous sommes beaucoup plus anciens que tous les

A. Parabase des Oiseauz, traduction de M. Artaud,
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« dieyx. Nous sommes fils de I’Amour, mille preuves
« Dattestent *2.5.

J’entre dafts un théaire de genre h'l’instant Pprétis oti
la salle croule gous les bravos. En effet le ridean sest
levé sur un décor aussi hideux qu’un véritable salon
bourgeois. Aux fendtres; de vtrals rideaux ed ddmas
- ldine et sofe, attachés avec de vrais torsades de passe-

menterie 3 de vraies patéres en cuivre estampé. Sur la
cheminée, une vraie pendule de Richond. Puis de vrais
~ meubles et une vraie lampe avec un vrai abat-jour rose
en hapier gaufré. Voici un vrai comédien qui met ses
vraiés mains dans ses vraies poches; il fume un vrai
cigare : il dit qu’est-ce que V'as, comme un vrai eommis
de nouveautés ; les applaudissements roulent- comme un
tonnerre, et la foule ne se sent pas d’aise. — & Avéz-vous

« vu? Il fume un vrai cigare! Il a une vraie culotte; re-

« gardez comme il prend bien son chapeau! I1 a dit j’aime

« Adele, tout a fait comme M. Edouard que nous con-

« naissons, lorsqu’il allait épouser Adéle! » Tu as rdison,

bon public. Tout cela est réel comme le papier tinbré, le

" A. Parabase des Oiseduz, traduction de M. Artaud,
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thume de cerveau et le macadam. Les gens qui se pro-
ménent sur ce trétean encombré de poufs, de fauteails
capitorinés et de chaises en laque, semblent en effet
s'occuper de leurs affaires ; mais est-ce que je les connais,
moi spectateur? Est-ce que leurs affaires m’intéressént?
e connais Hamlet, je connais Roméo, je connais Ruy-
Blas, péree qu’ils sont exaltés par I'amour, moridus par la
jalousie, transfigurés par la passion, poursulivié per la
fatalitd broyés par le destin. Iis sontdes hommes comme
je suis un homme. Comme moi ils ont vu des lacs, des
foréts, des gra/nds chemins, des cieux constellés, des
clairidres argentées par la lune. Comme moi ils ont
adoré , ils ont prié, ils ont subi mille agonies, la souf-
france a enfoncé dans leurs cceurs les pointes de mille
glaives. Mais comment connaftrais-je ces bourgeois nés
dans une boite? lls ont, me direz-vous, les mémes tracas
que moi, de I’argent & gagner eta placer, des termes &
payer, des remédes a acheter chez le ‘pharmacien. Mais
justemeng c’est pour oublief tous ces ennuis que je suis
venu dans un théatre! Que ces gens-1a me soient étran-
gers, cela ne serait encore rien; ce qu’il y a de pis, C’est

que je leur suis, moi, profondément étranger. l1s ne savent



2% PREFACE.

rien de moi, ils ne m’aiment pas, ils ne me plaignent’
pas quand je suis désolé, ils ne me consolent pas quand
je pleure, ils ne souriraient guére de ce qui me fait rire
aux éclats. ‘

A cbaque instant le cheeur antique disait au specta-
teur : « Nous avons toi et moi la méme imtrie, les mémes
a dieux, Ia méme destinée ; c’est ta pensée qui acire ma
« raillerie, c’est ton ironie qui fait éclater mon rire en
« notes d’or. » A défaut de cheeur, Racine et Shakspere
disent cela eux-mémes. Ils le disent & chaque vers, 3
‘chaque ligne, 4 chaque mot, tant leur 4me individuelle
est pénétrée, envahie ;,t submergée par I'Ame humaine.
Mais aujourd’hui, méme dans les ceuvres ou par hasard
le génie comique éclate en liberté, I'auteur a toujours
Pair de faire tous ces mots-1a pour lui et de s’amuser tout
seul. Il manque toujours le chceur, ou du moins ce mot,
ce cri, ce signe qui invite & la communion fraternelle. Si
le pote des Odes funambulesques pouvait avouer un
instant cette fatuité, nous dirions qu'il a voulu tenter
comme des essais de chceurs pour Vautrin, pour Les
Saltimbanques , pour Jean Hiroux la‘plué haute tra-
gédie moderne, encore a faire. 11 se serait efforcé de
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rompre la glace qui sépare de la foule quelques-unes des

célébrités contemporaines, et de montrer violemment

dans une ombre déchirée par un rayon de lumiére leur

¢oté humain et familier. En un mot, il aurait aché de’

faire avec la Poésie, cet art qui’contient tous les arts et
qui a les ressources de t(;us les arts, ce que se prdposé Ia
Caricature quand elle est autre chose qu’un barbouillage.
Hatons-nous de dire qu’il n’a biographié personne. Il n'a
pas méme vu extérieurement et de trés-loin le mur qui
environne la vie privée. Ceci est utile & conhstater, & un
moment oﬁ , 8i cela continue, nous finirons par étre dé-
goutés méme de Plutarque.

Ici la critique reprend la parole. — « Vous vouliez

« peindre votre temps,.a la bonne heure. Etait-ce une
« raison pour marcher sur la téte et pour vous vétir d’o-
« ripeaux désordonnés et bizarres? Est-ce I;our peindre
a quelque chose, #’il vous plait, que vous affectez ces
« métres extravagants, ces césures effrontées, ces rimes
« d’une sauvagerie enfantine? » Peut-étre bien. Un
homme qui est trés-spirituel malgré sa réputation
d’homme d’esprit , M. Nestor Roqueplan , a défini notre

époque par un seul mot trés-éloquent : le Paroxysme. Se-
2
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lon lui, le grand caractére de notre 4dge complexe était
eelui-ci, que tout s'est élevé 3 un degré extréme d’inten-
sité. Pour éclairer ce qu’éclairait autrefoig la chandelle
classique, il faut des orgies de gaz, des incendies ; des
fournaises et des cométes. On était riche avec dix mille
livres de rente, et maintenant, si un banquier ne posséde
que dix millions de franes, chacun dit de lui : « Ce
pauvre un tel n'est guére & son aise! » Ou il y avait du
gris, nous mettons du vermillon pur, et nous trouvons -
que cela est encore bien gris. Nos écrivains sont si spiri-
tuels que leurs cheveux en tombent, nos femmes si écla-
tantes qu’elles font peur aux beeufs, nos voitures si fines
qwelles se cassent en mille miettes. )
Lorsque le chroniqueur des Nouvelles a la main a
imaginé sa définition, il ne se trompait certes pas et il y
avait 1a qﬁelque chose de bien observé. Il faut désormais
faire un pas de plus, Nous en sommes toujours au pa-
rexysme, mais au paroxysme de I’absurde. Bien entendu,
nous parlons seulement ici du coté extérieur et pitto-
resque des mceurs. Rien n’empéche et ne saurait empé-
cher Dessor de la Science, de la Poésie, du Génie dans
toutes ses manifestations, enfin de ce qui est la vie méme
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dp 13 France. Mais 'existonce dans la rue, la cdi des
chases qui sollicite I'obpervation superficielle est- devguu
essentiellement absurde et caricatural. Nous ressemblpng
“tous & ces baladins qui, auy derniers jours du carnaval,
joueat Les Rendez-vous boyrgeois travestis , chagun
portant un costume opposé .a Pesprit de son rolp. Vous
entrez dans le bureau d’un petit journal , vous y trouves
des vieillards qui regretfent le bon vieux temps; vous
allez chez un acteur; vous le voyez en\ train d’e fajre deg
chiffres ; vous montez chez une courtisane, elle est abon-
née au Siécle. Ce jeune homme adorable, fatal eorhme
Lara et habillé comme Brummel, est un usurier. Ce
monsieur qui tient ses livres de maison en partie daquble,
et qui sert d’intermédiaire pour trouver de I’argent, c’ept -
un pedte. Mon domestique ne se contente plus d’étre mis
" dans la gazelle; il fait batir des maisﬁm » et ce pauvre
homme en habit rapé qqi monte dans un omnibys est un
due plus ancien que les La Trémouille.

1 reste un descendant de Godefroy de Bouillon, il
chante dans les cheeurs de l’Obéra; et le dernier degs
comtes de Foix, M. Eugéne Grailly, était acteur 3 1{;
Porte Sgint-Martin. Un saltimbanque a récemment atta-
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ché son trapeze sous le pont.suspendu qui domine la ca-
taracte du Niagara, et, dans les variations du Carnaval
de Venise , M®® Carvalho a2 montré qu’avec son gosier elle
" jouait du violon mieux que Paganini : aprés cela venez
dire que la versification des Odes funambulesques est
excessive ou imprudente! Sans parler des élus qui ont
fait Les Feuilles d’Automne, La Comédie de la Mort,
Les Méditations, Rolla, les Iambes, Eloa, Les Ter-
naires, Les Sentiers perdus , et d’autres beaux livres, il
y a ici deux écrivains qui possédent des natures essentiel-
lement poétiques, ce sont MM. Louis Veuillot et Prou-
dhon, les deux implacables adversaires de la poésie et des
poétes. Dans un morceau merveilleux' d’inspiration lyri-
que, M. Proudhon, qui n’a jamais lu un vers, s'est ren-
contré, presque idée pour idée, avec Les Litanies deSatan
de M. Charles Baudelaire. Dans Corbi‘n et d’Aubecourt,
- M. Louis Veuillot a donné une page digne de Burns :
c’est la description de la cour d’une vieille maison dans le
faubourg Saint-Germain , avec son puits & la serrurerie
ouvragée et son lilas délicieusement fleuri sur un tronc

antique.’

Les cordonniers font des romans, les notaires et les
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maitres d’écriture ventrus se moquent de M. Prudhomme,
les vices d’Herpyllis, de Léontion, de Danaé et d’Archea-
nassa sont tombés aux cuisiniéres, et aprés avoir trés-
spirituellement égayé Le Charivari, Le Co;sairo, le
Figaro et Le Tintamarre, les plaisanteries contre la tra-
gédie ont été accaparées par des imbéciles. S’il plait done
a Daumier, en ses figures énergiques et puissantes, de
tracer un pan d’habit un peu trop tordu par le vent du
nord ou une main qui ait presque six doigts, il n’y a
vraiment pas 1a de quoi fouetter un chat. Les enthou-
siastes du comique rimé, qui regrettent amérement de
Pavoir vu disparaitre de notre poésie aprés Les Plaideurs,
savent quelles difficultés surhumaines notre versificati n
oppose a Dartiste qui veut faire vibrer la corde bouf-
fonne. Si I’on nous permet de retourner ici un mot cé-
lébre, ils savent combien il est inouf de pouvoir rester
fougueux sur un cheval calme. Le probléme assurément
n’est pas résolu dans le pauvre petit bouquin vert que
voici, improvisé au hasard et bribe par bribe a iingt
époques différentes. Mais, tel qu’il est, il pourra sans
,doute distraire pendant dix minutes les amateurs de

poésie et ’art : il y a eu dans tous les siécles beaucoup
2.
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de livres dont on n’en pourrait pas dire autant, et qui ne
valent pas une cigareite. ’

Pour ce qui regarde les formes spécjales imitées dans

"quelques pieces, est-il nécessaire de rappeler encore une

fois que la parodie a toujours été un hommage rendu 3
la popularité et au génie? Nous croirions faire injyre a
nos lecteurs en supposant qu’il pat se fro,uver parmij eux
une dme assez méchante pour voir dans ces jeux ol un
poéte obscur raille sa propre poésie, une odieuse attaque
contre le pere de la nouvelle poésie lyrique, contre le
demi-dieu gui a fagonné la littérature contemporaine a
Pimage de son. cerveau, contre Villustre et glorieux ¢i-
seleur des Orientales. Quant aux personnalités éparses
dans ces pages éphéméres, qui pourraien-ellés raisop-
nablement courroucer? Nous le répétons de nouyeay, ce
ne sont et ce ne pouvaient étre que des caricatures abso-
lument fantastiques. Or nous ne savons pas que ni
M. Thiers, ni M. de Falloux, ni M. Louis Blape, nj
M. de Montalembert, ni M. Proudhon, ni tant d’hommes
d’Etat et d'écrivains éminents se soient jamais fAchés 3
propos des singuliers profils que leur ant prétés leg des-
sinateurs humoristes. 1ls nous resle seulement le regret
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d'avoir cru a la lettre apocryphe signée Thomas Couture ;
mais nptre javelot perdu n’aura méme pas égratigné cette
jeune gloire. ) . -
Un mot encore. Les Odes funambulesques n'ont pas
été signées, toul bonnement parce qu’elles ne valaient pas
la peine de I'étre. Et d’ailleurs, si I'on devait les res-
tituer 2 leur véritable auteur, toutes les satires pari-
siennes, quelles qu’elles soient, ne porteraient-elles pa‘s
le nom du facétieux inconnu qui s’appelle TouT LE
¥oNDE? Enfin, ennemi lecteur, avant de condamner ce
fragile essai de pamphlet en rhythmes et de le jeter dédai-
gneusement a la corbeille avec le dernier numéro du
Réalisme (1),songe que la Satire magistrale de Boileau ne
peut plus servir en 4857, ni méme plus tard, comme
arme du moins. Heureux celui qui pourrait non pas
trouver, non pas compléter, mais seulement fixer pour |
quelques jours au point ou elle est parvenue la formule
rimée de notre esprit comique! Sommes-nous sirs que
les chevaux indomptés ne viendront plus jamajs mordre
Pécorce de nos jeunes arbres? Eh biexi, le jour ot cette

1. Cette Revue a depuis longtemps cessé d’exister (Janvier 1858.)
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fatalité planerait sur nous, le jour ou se lévera haletant,
courroucé et terrible le chanteur d'Odes qui sera le
Tyrtée de la France ou son fougueux Théodore Kerner,
8'il cherche la langue de I’lTambe armé de clous dans le -
Ménage Parisien ou dans 'Honneur et L’Argent, il ne
P’y trouvera pas; ce n’est pas dans le sang du lapin ou
du pigeon gris que le guerrier libre du pays des fleuves

empoisonne ses fleches vengeresses.

Février 1857.
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LA CORDE ROIDE

Du temps que j’en étais épris;,
Les lauriers valaient bien leur prix.
A coup sur on n’est pas un rustre
Le jour ou l'on voit imprimés
Les poémes qu’on a rimés :

~ Heureux qui peut se dire illustre !

Moi-méme un instant je le fus.
J’ai comme un souvenir confus

. D’avoir embrassé la Chimére.
J’ai mangg du sucre candi
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Dans les feuilletons du lundi :
Ma bouche en est encor amére.

Quittons nos lyres, Erato !

,On n’entend plus que le riteau
De la roulette et de 1a banque ;
Viens devant ce peuple qui bout
Jouer du violen deheut
Sur I’échelle du saltimbanque !

Car, si jamais ses yeux vermeils

Ne sont las de voir les sqleils

Sans baisser leurs fauves paupiéres, *
Le poéte n’est pas toujours _

En train de réjouir les ours ‘

Et de civiliser les pierres.

En vain les accords de sa vejx
Ont charmé les monstres; parfois
Loin des flots sacrés il émigre,
‘Las, sinon guéri de précher
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" L’amour aux cotés du rocher
Et la douceur anx dents du tigre.

Il se demande s1l n’est plus,
Sous les vieux arbres chevelus
De cette France que nous sommes,
De I'Océan au pont de Kehl,
" 'Un déguisement sbus leguel
On puisse parler & des hommes;

Et, voulant protester du moins
Devant les immortels témoins

En faveur des dieux qu’on renie,
Quoique son 4me sloilt.ailléurs,

I1 te prend tes masques railleurs
Et ton rire, 6 sdinte Ironie !

Alors, sur son triste haillon .
I1 coud des morceaux de paillon,
Pour que dans ce siécle profane,
Fut-ce en maniére de jouet,
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.On lui permette encor le fouet

De son aieul Aristophane.

-~

" Et d’une lieue on I'apergoit

En souliers rouges ! Mais qu'il soif -
Un héros sublime ou grotesque ;

O Muse ! qu’il chasse aux vautours,
Ou qu’il daigne faire des tours

Sur la corde funambulesque,

Tribun, prophéte ou baladin, -

Toujours fuyant avec dédain

Ces pavés que le passant foule,
Il marche sur les fiers sommets
Ou sur la corde ignoble, mais
Au-dessus des fronts de la foule.

Septembre 1856.

-




LA VILLE ENCHANTEE

Il est de par le monde une cité bizarre,

Ot Plutus en gants blancs, drapé dans son manteau,
Offre une cigarette & son ami Lazare,

Et l'emméne souper dans un parc de Wateau.

Les centaures fougueux y portent des badineé;
Et les dragons, au lieu de g:irder leur trésor,
S’en vount sur le minuit, avec des baladines,
Faire un maigre diner dans une maison d’or.

Cest 1a que parle et chante avec des voix si douces,
Un essaim de beautés plus nombreuses cent fois,
En habit de satin, brunes, blondes et rousses,

Que le nombre infini des feuilles dans les boisi
s
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O pourpres et blancheurs ! neiges et rosiers! L une
En découvrant son sein plus blanc que la Jung-Frau,
Cause avec Cyrano, qui revient de la lune,

L’autre prend une glace avec Cagliostro.

C'est le pays de fange et de nacre de perle;

Un tréteau sur les fats du cabaret prochain,
Spectacle ot les décors sont peints par Diéterle,
Cambon, Thierry, Séchan, Philastre et Despléchin;

~ Un théitre en plein vent, ou, le long de la rue,
Passe, tantot de face et tantot de profil,

Un mimodrame avec des changements & vue,
Comme ceux de Gringoire et du céleste Will.

LA, depixis Idalie, ou Cypris court sur l'onde
Dans un brougham de néci-e attelé d’un dauphin,
Vous voyez défiler tous les pays du monde o
Avec un air connu, comme chez Séraphin.

La Belle au bois dormant, sur la moire fleurie
De lal molle ottomane o réve le chat Muri-,
Parmi I'air rose et bleu des feux de la féerie
S’éveille aprés cent ans sous un baiser d’amour.
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La Chinoise réveuse assise dans sa jonque,

Les yeux peints, et leg brasls ceints de perles d'Ophir,
D'un ongle de rubis rose comme une conque

Agace sur son front un oiseau de saphir.

Sous le ciel étoilé, trempant leurs pieds dans I'onde
Que parfument la brise et le gazon fleuri,

Et d’'un bois de senteur couvrant leur gorge blonde,
Dansent & s’enivrer les bibiaderi.

La, belles des blancheurs de la pale chlorose,

Et confian{ an soir les rougeurs des aveux,

Les vierges de ‘Leshols yont sous le laurier-rose
S’accroupir dans le sable et causer deux & deux.

La reine Cléopatre, en sa peine secréte,

Fiére de la morsure attachée i son flanc,

Laisse tomber sa perle au fond du vin de Créte,
Et sa pourpre et sa léyre ont des lueurs de sang.

Voici les beaux palais oil sont les hétaires,
Sveltes lys de Corinthe et roses de Milet,

Qui, dans des bains de marbre, au chant divin des lyrés, '

Lavent leurs corps sans tache avec un flot de lait.

. A
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Au fond de ces séjours a4 pompe triomphale,
Ou I'or met des rayons dans les yeux éblouis,
Hercule enrubanné file aux genoux d’Omphale,
Et Diogéne dort sur le sein de Lais.

Salut, jardin antique, 6 Tempé familiére

- Ou le grand Arouet a chanté Pompadour,

Ot passaient avant eux Louis et La Valliére,

La lévre humide encor de cent baisers d’amour !

Cest 12 que soupiraient aux pieds de la dryade,
Dans la nuit bleue, 4 ’heure ou sonne Fangelus,
Et le jeune Lauzun, fier comme Alcibiade,

Et le vieux Richelieu, beau comme Antinoiis.

Mais, ce qui me séduit, et ce qui me raméne
Dans la verdure, ou j’aime a soupirer le soir.
Ce n’est pas sculement Phyllis.el Doriméne,

Avec sa robe d’or que porte un page noir.

_ Cest la que vit encore le peuple des statues

Sous ses palais taillés dans les mélézes verts,

Et que le cheeur charmant des nymphes demi-nues
Pleure et gémit avec la brise des hivers.
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Les Naiades sans yeux regardent les grands arbres
Pousser de longs rameaux qui blessent leurs beaux seins,
Et, sur ces seins meurtris croisant leurs bras de marbres,
Augmentent d’un ruisseau les larmes des bassins.

Aujourd’hui les wagons, dans ces steppes fleuries
Devancent I'hirondelle en prenant leur essor,

Et coupent dans leur vol ces suaves prairies,

Sur un ruban de fer qui borde un chemin d’or.

Ailleurs, c’est le palais d’Italie et de Gréce

Oou régnent' des bergers et des dieux demi-nus,
Pour lequel Titien a donné sa maftresse,

Ou Phidias a mis les siennes, ses Vénus!

Et maintenant, voici la coupole féerique

Ou, prés des flots d’argent, sous les lauriers en fleurs,
Le grand Orphée apporte & la Gréce lyrique

La lyre que Sappho baignera dans les pleurs.

0 ville ou le flambeau de I'univers s’allume !
Aurore dont 'ceil bleu, rempli d’illusions,
Tourné vers 1'Orient, voit passer dans sa brume
Des foyers de splendeur étoilés de rayons !
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Ce théatre en plein vent bati dans les étoiles;
Ou pasgent A la fois Cléopatre et Lola,

Ou défile en darsant, devant les thémes toiles,
Un peuple chimérique en habit de gala;

Ce pays de soleil, d’or et de terre glaise,
Cette étrange cité, ¢’est Athéne ou Paris;
Eldorado du monde, ou la fashion anglaise
Importe deux fois I’an ses tweeds et ses paris.

Pour moi, c’est dan¢ un coin du salon. d’Aspasie,
Sur I'album éclectique ol, parmi nos refrains,
Phidias et Diaz ont mis leur fantaisie,

Que je rime celte ode en vers alexandrins.

Septembre 1845.



LA BELLE VERONIQUE

Ce fut un beau souper, ruisselant de surprises.
Les rotis, cuits & point, n’arrivérent pas froids ;
Par ce beau soir d‘hiver, on avait des cerises
Et du johannisberg, ainsi que chez les rois.

Tous ces amis joyeux, ivres, fiers de leurs vices,
Se renvoyaient les mots comme un clair tambourin;
Les dames, cependant, sugaient des écrevisses,

‘Et se lavaient les doigts avec le vin du Rhin.
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Aprés avoir posé son verre encore humide,

Un tout jeune homme, épris de songes fabuleux,
Beau comme Antinoiis, mais quelque peu' timide, -
Suppliait dans un coin sa voisine aux yeux bleus.

Ce fut un grand régal pour la troupe savante

Que cette bergerie, et les meilleurs plaisants

Se délectaient de voir un fou croire vivante
Véronique aux yeux bleus, ce joujou de quinze ans.

Mais ’heureux couple avait, parmi ce monde étrange,
L’impassibilité des Olympiens; lui, '
Savourant la démence et versant la louange,

Elle, avalant sa perle avec un noble ennui.

L’ardente Causerie agitait ses crécelles

Sur leurs tétes; pourtanl, quoi qu’il en put couter,
Ils avaient les regards si chargés d’étincelles

Que chacun & la fin se tut pour écouter.

— « Vraiment? jusqu’a mourir! » s’écriait Véronique,
En laissant flamboyer dans la lumiére d’or

Ses dents couleur de perle et sa lévre ironique;

« Et si je vous disais : Je veux le Kohinnor? »

|
|
|
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(Elle jetait au vent sa t&te fulgurante,

Pareille 4 la toison d’une angélique miss

Dont Vaile des steam-boats a la mer de Sorrente
Emporte avec fierté les cargaisons de lys!)

_ = « Chére 4me, » répondit le réveur sacrilége,
« J’irais la nuit, tremblant d’horreur sous un manteau,
Bléme et pieds nus, voler ce talisman, ddssé-je
Ensuite dans le cceur m’enfoncer un couteau. »

Cette fois, par eiemple, on éclata. Le rire,

Sonore et convulsif, orageux et profond,

Joyeux jusqu’a I'extase et gai jusqu’au délire,
Comme un flot de cristal montait jusqu’au plafond.

C’est un hoéte ébloui, quf toujours nous invite.
La fille d’Eve eut seule un éclair de pitié;

Elle baisa les yeux de I'enfant, et bien vite

Lui dit, en se penchant d,ans ses bras i moitié :

— « Ami, n’emporte plus ton cceur dans une orgie.
Ne bois que du vin rouge, et surtout lis Balzac.
11 fut supérieur en physiologie

Pour avoir bien connu le fond de notre sac.
' 3.
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Ici, comme partouit, I’expétrience ast chére;
Crois-moi, je ne vaux pas la bague de laitoh

Si brillante jadis 4 mon doigt dé vachére,

Dans le bon temps des gars qui m’appelaient Gothbnl )

Novembre 1858.




VARIATIONS LYRIGUES

Le Carnaval s'amuse!

Viens le chanter, ma Muse,

Sur un rhythme gaillard
Du bon Ronsard!

Et d’abord, sur ta nuque,

En dépit de l’éunuque,

Fais flotter tes cheveux
Libres de nceuds !

Chante ton dithyrambe
En laissant voir ta jambe
Et {on sein arrosé

D’un feu rosé,
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Laisse méme, 6 Déesse,

"Avec ta blonde tresse,

Le maillot des Keller
Voler en l'air!

‘Puisque je congédie
Les vers de tragédie, i
Laisse le décorum A

Du blanc peplum,

La tunique et les voiles
Semés d’un ciel d’étoiles,
Et les manteaux épars

. A Saint-Ybars!

Que ses vierges plaintives,
" Catholiques ou juives,
Tiennent des sanhédrins
D’alexandrins!

Mais toi, sans autre insigne
Que la feuille de vigne
Et les souples accords

De ton heau corps,
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Laisse ton sein de neige

Chanter tout le solfége

De ses accords pourpres,
Mieux que Duprez!

Ou bien, mon addrée,
Prends la veste dorée -
Et le soulier verni

De Gavarni!

Mets ta ceinture, et plaque

Sur le velours d’un claque

Les rubans querelleurs
Jonchés de fleurs!

Fais, sur plus de richesses
Qué n’en ont les duchesses,
Coller jusqu’au talon

Le pantalon!

Dans t.es 1évres écloses
Mets les cris et les poses
Et les folles ardeurs

Des débardcurs!

49
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Puis, sans peur ni réserve,
Réchauffant de ta verve
Le mollet engourdi

De Brididi,

Sur tes pas fiers et souples
Tratnant cent mille couples,
Montre leur jusqu’ou va

La Redowa,

Et, dans le bal féerique,
Hurle un rhythme lyrique
Dont tu feras cadeau

A Pilodo!

Tapez, pierrots et masques,
Slill‘ vos tambours de basques !
Faites de vos grelots

Chanter les flots!

Formidables orgies,

Suivez sous les boygies -

Les sax aux voix de fer '
Jlisqu'en enfer!
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Sous le gaz de Labeatme
~ Hurrah! suivez le heaume
Et la cuirasse d’or

De Mbgador!

Et madame Panache;

Dont le front se harnache

De douze ou quinize bouts
De marabouts!

Au son de la musette
Suivez Arige et Frisétte,
Et ce joli poupon,

Rose Pompori}

Et Blanche aux belles formes;
Dont les cheveax éhormes
Ont été peints, je crois,

Par Delacroix!

" De méme qn'e Ia Loire -

Se proméne avec gloire . -

Dans son grand corridoi-
D’argent et d’or, . -

o
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Sa chevelure rousse
Coule, orgueilleuse et dbuce;
Elle épouvanterait

Une forét.

Chantez, Musique et Danse!

Que le doux vin de France

'l"ombe dans le cristal
Oriental !

Pas de pudeur bégyeule !

Amis! la Frange seule

Est I'aimable et divin
Pays du vin!

Laissons a I'Angleterre

Ses brouillards et sa biére!

Laissons-la dans le gin
Boire le spleen!

Que la pile Ophélie,

En sa mélancolie,

Cueille dans les roseaux
Les fleurs des eaux!
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Que, sensitive humaine,

Desdémone proméne

Sous le saule pleureur
Sa triste erreur!

Qu’'Hamlet, terrible et sombre
Sous les plaintes de I'ombre,
Dise, accablé de maux :

« Des mots! des fnots! »

Mais nous, dans.la patrie

De la galanterie,

t}ardons les folles meceurs
Des gais rimeurs !

Fronts couronnés de lierre,
Gardons I'or de Moliére,
Sans prendre le billon

De Crébillon !

‘C’est dans notre campagne

Que le pale champagne

Sur les coteaux d’Ai
Mousse ébloui!
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C’est sur nos tapis d’herbe

Que le soleil superbe

Pourpre, frais et bralants;
Nos vins sapglants !

C'est chez nous que 1'on aime
Les verres de Bohéme
Qu’emplit d’or et de feu

Le sang d’un Dieu!

Donc, 6 lévres vermeilles,

Buvez A pleines treilles

Sur ces coteaux penchants
Péres des chants !

Poésie et Musique,
Chantez I'amour physique
Et les ceeurs embrasés

_ Par les baisers!

Chantons ces jeunes femmes
Dont le cceur et les dmes
Atirent vers Paris

Tous les esprits!
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Chantons leur air bravache

Et leur corset sans tache.

Dont le souple basin
Moule un beau sein;

Leur col qui se chiffonne

Sur leur robe de nonne;

Leurs doigts collés aux gants
Extravagants ‘

Leur chapeau doht la grace
Pour toujours embarrasse
La ville et le fanbourg

De Pétersbourg ;

Leurs peignoirs de barége

Et leurs jupes de neige

Plus blanches que les 1ys
D’Amarillys;

Leurs épaules glatées,

Leurs bottines latées

Et leurs jupons tremblants
Sur leurs bas blancst
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Chantons leur courtoisie!
Car ni I'Andalousie,
Ni Venise, les yeux

Dans ses flots bleus,

Ni la belle Florence

Ou, dans sa transparence,

L’Arno prend les reflets
De cent palais,

Ni I'odorante Asie,

Qui, dans sa fantaisie,

Tient d'un doigt effilé
Le narghilé,

Ni I'Allemagn(;, blonde

Qui, sur le bord de I’ende.
Ceint des vignes du Rhin
Son front serein,

N’ont dans leurs réveries
Vu ces lév:res fleuries,
Ces croupes de coursier,

- Ces bras d’acier,
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Ces dents de béte fauve,

Ces bras faits pour 'alcOve, .

Ces grands-ongles couleur
De rose en fleur,

Et ces amours de race
Qu’Anacréon, Horace
Et Marot enchantés,

Eussent chantés !

Janvier 1846.



PREMIER SOLEIL

Italie, Italie, 0 terre ou toutes choses
Frissonnent de soleil, hormis tes méchants vins! -
Paradis ou I’on trouve avec les lauriers-roses

Des sorbets A 1a neige et des ballets divins !

Terre ot le doux langage est rempli de diphthongues !
Voici qu’on pense a toi, car voici venir mai, |
Et nous ne verrons plus les redihgotes longues

Ou tout parfait dandy se tenait enfermé.

Sourire du printemps, je t'offre en holocadste
Les manchdns, les albums et le pesant castor.
Hurrah ! gais postillons, que les chaises de poste
Volent, en agitant une poussiére d’or !
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Les lilas vont fleurir, et Ninon me querelle,

Et ce matin j’ai vu mademoiselle Ozy

Prés des Panoramas déployer son ombrelle :

(’est que le triste hiver est bien mort, songez-y! -

Yoici dans le gazbn les corolles ouvertes,

Le parfum de la séve embaumera les soirs,

Et devant les cafés, des rangs de tables vertes
Ont par enchantement poussé sur les trottoirs.

Adieu donc, nuits en flamme ot le bal s’extasie ¢
Adieu concerts, scotishs, giaces 4 ’'ananas,
Fleurissez maintenant, fleurs de la fantaisie,
Sur la toile imprimée et sur le jaconas!

Et vous, pour qui naitra la saison des pervenches,
Rendez A ces zéphyrs que voila revenus,

Les légers mantelets avec les robes blanches,

Et dans un mois d’ici vous sortirez bras nus!

Bientot, sous les foréts qu’argentera Ia lune,
S’envolera gafment la nouvelle chanson ;
Nous y verrons courir la rousse avec la brune,
Et Musette et Nichette avec Mimi Pinson !
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Bientot tu t'enfuiras, ange Mélancolie,

Et dans le BasMeudon les bosquets seront verts.
Débouchez de ce vin que j’aime 4 la folie, .

Et donnez-moi Ronsard, je veux lire des vers.

Par ces premiers beaux jours la campagne est en fée
Ainsi qu'une épousée, et Paris est charmant.
Chanteil, petits oiseaux du ciel, et toi, poéte,

Parle ! nous t'écoutons avec ravissement.

C'est le temps oli 'on méne une jeune maftresse
Cueillir la violette avec ses petits doigts,

Et toute créature a le ccear plein d’ivresse
Excepté les pervers et les marchands de bois!

Avril 4854.




LA VOYAGEUSE

Masques et visages...
GAVARNI.

A CAROLINE LETESSIER

I

Au temps des pastels de Latour,
Quand I'enfant-dieu régnait au monde
Par la grice de Pompadour,

Au temps des beautés sans secoende;
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Au temps féerique oil, sans mouchoir,
Sur les lys que Lancret dessine
Le collier de taffetas noir

Lutte avec la mouche assassine ; -

Au temps ou la Nymphé du vin

Sourit sous la peau de panthére,

Au temps o Wateau le divin
Fréte sa barque pour Cythére;

En ce temps fait pour les jupons,
Les plumes, les rubans, les ganses,
Les falbalas et les pompons ;

En-ce beau temps des élégances,

Enfant blanche comme le lait,
Beauté mignarde, fleur exquise,
Vous avez tout ce qu'il fallait ’
Pour étre danseuse ou marquise.

Ces bras purs et ce petit corps,
Noyés dans un frou-frou d’étoffes,
Eussent damné par leurs accords
Les abbés et les philosophes.



ODES FUNAMBULESQUES.

Vous eussiez aimé ees hichons
Noirs et feu, de race irlandaise;
Que I'on porte dans les manchons
Et que I’on peigne et qué 'on baise.

La neige au sein, le rose aux doigts,
Boucher vous eut peirite en Diane
Montrant sa cuisse au fond du bois
Et pliant comms une liane,

Et Clodion et fait de-vous

Une provoquante faunesse
Laissant mirir au seleil roux

Les fruits pourprés de sa jeunesse |

Car sur les lévres vous avez
La malicieuse ambroisie
~ De tous ces paradis révés
Au siécle de la fantaisie,

Et, nonchalante Dalila,

Vous plaisez par la morbidesse
: D'une‘nymphe de ce temps-la,

Moitié nonne et moitié déesse.
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Vos cheveux aux bandeaux ondés
Récitent de leur onde noire
Des madrigaux dévergondés
A votre visage d'ivoire,

Et, ravis de ce front si beau,
Comme de vertes demoiselles,
Tous les enfants porte-flambeau
Vous suivent en battant des ailes.

Tous ces petits culs-nus d’Amours,
Groupés sur vos pas, Caroline,
Ont soin d’embellir vos atours

Et d’enfler votre crinoline;

Et I’essaim des Jeux et des Ris,
Doux vol qui folitre et se joue,
Niche sous la poudre de riz
Dans; les roses de votre joue.

Vlos sourcils touffus, noirs, épais.
Ont des courbes délicieuses

Qui nous font songer & la paix
Sous les foréts silencieuses,
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Et les écharpes de vos cils
Semblent avoir volé leurs franges
A la terre des alguazils,

Des manolas et des oranges.

\

11

Au fait, vous avez donc été

Loin de nos boulevards moroses,
Pendant tout ce dernier été,

Sous les buissons de lauriers roses?

Le fier soleil du Portugal
Vous tendait sa 1évre obstinée
Et faisait son meilleur régal
Avec votre peau satinée.

Mais vous, tordant sur 1'éventail
Yos petits doigts aux blancheurs mates,
. 'Vous découpiez Scribe en détail

' Pour les rois et les diplomates; '
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Et, digne d’un art sans rivaux,
Pour charmer les chancelleries,
YVous avez traduit Marivaux
Enmignonnes espiégleries.

C’est au mieux! L’astre des cieux clairs
Qui fait grandir le sycomore

Vous a donné de jolis airs

De bohémienne et de more.

Vous avez pris, toujours riant,
Dans cet éternel jeu de barres,
La volupté de I'Orient

Et le gout des bijoux barbares,

Et vous rapportez i Paris,
Ville de toutes les décences,
Les molles graces des houris
Ivres de parfumis et d’essences.

C’est bien encor ! méme & Turin
Menez Clairville, puisqu'on daigne
Nous demander un tambourin
La-bas, chez le roi de Sardaigne.
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Mais pourtant ne hotis laissez pas

Nous consumer datis les attentes!

Arrétez une fois vos pas

Chez nous, et plantez-y vos tentes. ‘

Tout franc, pourquoi mettre aux abois
Cet Eden, ou le lion dine

Chaque jour de la biche au bois

Et soupe de la musardine?

Valets de ceeur et de carreau

Et boyards aux fourrufes d’ourses,

Loin de vous, sachez-le, Caro,

Tout s’ennuie, au bal comme aux courses.

Vous nous disputez les rayons
Avec des haines enfantines,

Et jamais plus nous ne voyons
Que les talons de vos bottines.

Songez-y! Vous cherchez pourquoi
Ma muse, qui n’est pas méchante,
Mordonne de me tenir coi

Et ne veut plus que je vous chante?
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C'est que vos regards inhumains
Ont partout des intelligences,
Et tout le long des grands chemins
Yont arréter les diligences.

Février 1858.



EVOHE

NEMESIS INTERIMAIRE ¢

SATIRE PREMIERE

EVEIL

Puisque la Némeésis, cette vieille portiére,

Court en poste et regarde & travers la portiére
Des arbres fabuleux faits comme c:aux de Cham,
Laissons Chandernagor, Pékin, Bagdad ou Siam

1. Rien de plus difficile que de faire comprendre, aprés dix ans,
une plaisanterie parisienne. Autant vouloir transvaser cette essence
*de roses que Smyrne enferme dans des flacons bariolés d'or. Ici, ce
sont les vivants qui vont le plus vite! On ne l'a point oublié, en
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Posséder ses appas, vieux comme sainte Thécle,
Et désabonnons-nous le plus possible au Siécle.
Ne pleure pas, public qui lis encor des vers.
Je ne te dirai pas : Les raisins sont trop verts;
Et, quant A s’en passer, je sais ce qu’on y risque;
J’ai fait pour toi I'achat d’une jeune odalisque.
Celle qui part.était infirme & force d’ans :
Elle boitait; la mienne a ses trente-deux dents,
L’eil vif, le jarret souple : elle est blanche, elle est nue,
Charmante, banne fille, et de plus inconnue.
Elle a le col de cygne et les trente Béautés
Que la Gréce exigeait de ses divinités,
Et ce ne sont partout, sous sa robe qui pouffe,
Que cheveux d’or, que lys et que roses en touffe.
La voila présentée, et, mon bras sous le sien, I

1846 T'illustre collaborateur de notre Méry donnait au public une
nouvelle NExetsis , accueillie par Le Siécle, qui publiait réguliére-
ment chaque dimanche une de ces belles satires. Aprés avoir accom-
pli pendant longtemps son travail surhumain, M. Barthélemty, fatigué
et souffrant, obtint un congé de quelques semaines. C’est alors qu'un
petit journal de ce temps-1a, La Silhouette (il est allé ou va la feuille
de laurier,) inventa cette ironique et frivole Evont pour remplir, pré-
tendait-il, Vintérim de Nemgsis. Mais tout cela semble aujourdhui
s'8tre-passé avant la guerre de Troie. O neiges d’antan! {Note dels
premiére édilion.)
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Nous allons tous les deux, pareils au groupe ancien

D'une jeune bacchante agagant un satyre,

Du mieux que nous pourrons jouer a la satire.

Nous sayons, aussi bien (iue feu Barthélemy,

Sur la lyre a dix voix {rouyer 'ut et le mi.

Allons! parmi les chants, les cris et la tempéte,

O ma folle, 0 ma Muse, embouche ta trompette

Qui fouette les carreaux comme un clairon de Sax;

Sur ton frpnf chevelu mets le casque d’Ajax,

Galope et fais clagner sur les peaux les plus chéres

Ton fouet et son pommean ciselé par Fenchéres!
Lesbienne réveuse, éprise de Phyllis,

Ta n’as pas, il est vré'r, célébreé S....... ,

Ni fait de Giralfdeau ton souteneur en titre;

Ni dans des vers gazés, qui fonl rougir un pitre,

Fait éclore, en prenant la flate et le tambqur,

Un édit paternel pour les filles d’amour ;

Ni, commé IAmphion de ces pignons godiches,

Fait surgif a ta voix les colonnes-affiches.

Mais enﬁnA, C’est par toj qu'un jour le Triolet

Ressuscita des morts ¢t resta ce qu'il est,

Et pour miénx mettre a vif nos modernes Liniére,
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Devint une épigramme aiguisée en laniére;

On a su par toi seule, en ce Paris élu,

Ce que valent Néraut, Tassin et Gredelu;

Sur ton Rondeau tel barde, imprimé vif chez Claye,

S’est vu tratner vivant comme Sur une claie,

Et par toi ce bel 4ge apprit, en méme temps,

Qu'un nouvel Archiloque est 4gé de huit ans.
Vois, le siécle est superbe et s’offre au satirique

Géronte dans le sac attend les coups de trique,

Et sera trop heureux, Muse aux regards sereins,
Si tu lui fais ’honneur de lui €asser les reins.
Regarde autour de toi ces mille nids d’insectes
Qui fourmillent en paix dans des fanges suspectes.
Et que tu vas fouler aux pieds de ton coursier!
Messaline, ta sceur, 'amante aux bras d’acier,

De qui trois cents Romains composaient I'ordinaire.
Ne serait aujourd’hui qu'une pensionnaire,

Et pourrait concourir pour le prix de vertu.
Les notres ont un Claude imbécille et tortu,

Qui, toujours généreux au degré nécedsaire,

Pour les faire oublier donne tant par alcére.
Quelle est 1a Cléopatre a trois cents francs par mois:
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Dont I'’Antoine en gants blancs, venu de 1’Angoumois,
Nait pas tous les huit jours quelques perles 4 fondre?
Lorsque Antoine est mangé, Cléopitre vers Londre
Vole comme un oiseau, sur I'aile du steamer,
Et, de Waterloo-Road affrontant la rumeur,
Puise 3 ces fonds secrets que, pour ses amourettes;
La perfide Albion avance a hos lorettes.

Demande au soleil d’or, qui marit les cotons,
Combien notre Opéra, refuge de gothons,
En dévore en un soir pour un ballet féerique,
Et demande & Sappho, la Lélia lyrique,
Dont la 1évre du vent rougit les froids appas,
Si, par quelque hasard, elle ne saurait pas
Quels timides aveux et quelles confidences,
Au mépris de I'archet enragé pour les danses,
Nos petites Lais, dans les coins hasardeux,
Au bal Valentino chuchotent deux 2 deux?

Alcippe a le renom d’un homme littéraire.
11 gagne peu d’argent. Est-il pauvre? Au contraire.
Sa femme, une poupée aux petits airs souffrants,
En cailloux de princesse a deux cent mille francs,

Et, dés le grand matin, porte pour ses sorties
' 5
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Des bottines de soie en couleurs assorties

A ]a robe du jour. Alcippe a deux landaus

Et de petits habits qui plissent sur le doé;

Madame a son lundi; c’est un groom en livrée

Qui porte a la Revue, & bon droi} enﬁyrée, -

Les tartines d’Alcippe, et ces époux profonds

Ont leur loge au 'Gyn‘mase et leuxl' loge aux popﬂ‘qns.

Alcippe, hommé de gout, poéte et dramaiiste;

Est un original extré;nemeht artiste;.

11 croit sincérement devoir 4 son travail

Les dqllars que madame a trouvés en détail

Sous les petits coussins d'une amie un peu mure,

Dont pouf aucun de nmous le boudoir ile ‘se mure.

Si péurtant le mari, que favorise un dieu,

Veut s’étonner, madame, en souriant un peu,

Répond qu’elle a gagné cet argent  la Bourse.

En peut-on A ce point méconnaitre la sdu»rc‘é !

- L’ange des actions, que chacun invoquait,

Manque & présent de tout, ainsi qué Bilboquet ;

Et la bourse ou madame a gagné, c'est la nobtre:

C’est la maigreur des uns qui fait un ventre a l'autre.
Damon... Mais a quoi bon fatiguer votre voix !
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Muse, n'egsaygps pas de peindre en une fois
Les immoraljtés de ce siécle bizarre.
Nous en avons de reste au quartier Saint-Lazare,
Pour remplir largement trojs mille feuilletops.
Tant dg faureaux. do Crétp et de serpents Pythons
Se dressent 4 Venvi dans ce grand marécage,

7%

Que nous demandexjons‘_du temps pour mettre en cage

Ces monstres de féerie, et pour bien copier

Leurs langues de drap rouge et leurs yeux de papler

Voyez les Auvergnats les pairs, les gens de lettres.
Les Tom-Pouces 4gés de quatre centimétres,

Le lézard-violon, le hanneton-verrier,

Le café de mais, I'annonce Duveyrier,

Le journal vertueux;, Aymé, dentiste équestre,

Et 12-bag Mijrliten qui s'érige en orchestre!
Hilbey! Carolina! Toussenel! le guano!

Et Mangmt et Clalmlle! et maltre Ch1c01§neaut
Et la Bourse! et Madnd! et I Odéon! et Bolle!
Et le nez de Guttlére! et Buloz! et l’Ecole

Du Bon- Senst et le Bal des Chlens! et le Journal
Des Chassew‘s! Jamn méme, aldé de Juvénal -
Y perdralt son latm Voyez, mademmselle,
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Ce qui vous reste i faire, et déployez du zéle.
Quand, rouge de plaisir et les yeux étoilés,

Ton cheval et ton casque au vent échevelés,

On te verra courir, 6 Muse jeune et folle!

Les critiques eux-méme, et les plus vieux, et Rolle,

Te suivront d’un regard lascif, 6 mes amours !

Oubliant qu’ils sont vieux et le furent toujours!

.

Novembre 1845.

SATIRE DEUXIEME

LES THEATRES D’ENFANTS

Bonsoir, chére Evohé. Comment vous portez-vous? '

Vous arrivez bien tardt Comme vos yeux sont doux
Ce soir ! deux lacs du ciel! et la robe est divine.
Quel écrin! vous aimez Diaz, on le devine.

Vos poignets amincis sortent comme des fleurs

De cette mousseline aux replis querelleurs;

[
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Ce col simple est charmant, ce chapeau de peluche

Blanche, ce tour de t&te avec son humble ruche,

Vous donnent, ma déesse, un air tout virginal,

Et chez vous Gavarni compléte Juvénal.

Votre joue amoureuse a le duvet des péches, .

Et si jamais 'enfant Eros manque de fléches,

Il vous demandera les cils de cet ceil noir.

Quel dommage qu'il soit déja samedi soir,

- Et qu’il faille chanter, 6 ma Muse fol4tre !

Car je vous aurais dit : « Le feu brille dans 1’Atre,

La verte salamandre y sautille en révant;

Laissons tomber la pluie et soupirer le vent,

Car les sophas sont doux loin des regards moroses,

Et nos verres de vin sont pleins de rayons roses. »
Mais Karr seul peut flaner aux gréves d’Etretat,

Un dieu ne nous fit pas ces loisirs : notre état,

C’est de fouetter au sang, comme Croquemitaine,

Tous les petits vauriens, sans prendre de mitaine.

Nous leur faisons bien peur! Heureusement je vois

Que mon Croquemitaine, avec sa grosse voix,

Avale a belles dents les bonbons aux pistaches,

Porte des bas 4 jour et n’a pas de moustaches.
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La moustache irait mal avec sa douce peau

Mais nous perdons du temps! Jetez la ce chapeau

La robe, les jupons ; tlrez cette halelne

Ce bas de cachemlre avec sa blanche lame,

Et ces boucles d’ orellle et ce peut colller,

11 faut, Jna chére enfant, vous mettre en cavaher

Nous allons dans un lieu sauvage ou, sur mon .'ame,

L’on est fort exposée en costume de femme

Passez ce pantalon et ces botunes, qu1

Viennent de chez Renard et de chez Sakdsi(i

Cachez votre beau sein dans un gllet bien ]uste

Ce frac va dégulser tous les tresors du buste.

Bien. Mamtenant, prenez comme les plus ardenLé,

Le twine sur le bras et le clgare aux dents;

Faites mordre a propos par I' épmgle inhumame

YVos cheveux d’or. C’est tout. Venez, et Dieu nous méne'
Le Tartare des Grecs, oit le cruel Typhou

Les cent gueules en feu parait encor bouﬂ"ou

Tobolsk, la rue aux Ours, qul plait aux réalistes,

L’enfer, ou pleurcront les maténahstes

La Thrace aux vents glacés, le mont Hymalala

L’hotel des Haricots, Saint- Cloud Batavna,
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Mourzouk, ol I'0n rotit I'homme comrie uné dinds,
Les mines dé Norwége et les grands puits de ['Ihds; -
Asiles du serpent et du caméléon, -
L'Etna, Botany-Bay, I'lélande et FOdéon
Sont des endréits charmants et du piys du Tendrs,
A c0té dé I'eridroit oti rious ailons nous rendre.
Nulle part, fdt-ce téme ad fond dé Ia Cité,
L'Impudeur, la Débauche ét 1a Lubricité,
La Luxure at front blanc creusé de ¢icatrieés;
Et Ie Libéffinage avee ses mille vices,
Ne dansérent éfi cheeur Ballets plus triomphisats |
C'est ce que I'on a’ﬁpelle un Thédire d'enfints.
Figure-toi, 1écteur, une boite maléaine ;
Des lauriers de papier couronnent I'avant-seére;
Et vous voyez se tordre avec un air moqueur
Des camaieus bleu-tendre A soulever le cour.
Quatre violons faux grincent avec la flita,
La clarinette beugle, et dans teur triste lutte,
Le cornet A piston survient tout essouffié,
_Comme un cheval hoiteux pris dans un champ de blé,
Et qui, les yeux hagards, s’enfuit avec démence.
Mais le rideau se 1éve et la piéce commence.
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Des petits malheureux affublés d’oripeaux,
Infirmes, rabougris, et suant dans leurs peaux,
Récitent une prose a crier : « A la garde ! »
Et brament des couplets d’une voix nasillarde.
Le scrofule a détruit les ailes de leur nez;
Leur joue est molle, et tombe en plis désordonnés,
Les yeux tout chassieux prennent des tons d’absinthe,
Et I’épine dorsale a I'air d’un labyrinthe.
Ils sautent au hasard comme de petits faons.
Vous homme simple et bon, rien qu’a voir ces enfants
Estropiés sans doute et battus par leurs mattres,
Vous les plaignez déja, ces pauvres petits étres !
Mais un monsieur bien mis, un abonné du lieu,

Qui hante la coulisse et fait le Richelieu, '
Vous apprend que ces nains, dont la race fourmille,
Ont cinquante ans et sont des péres de famille.
Ils grisonnent ; ils sont comme vous, chers lecteurs,
Gardes nationaux, poétes, élécteurs, ‘
Et portent des faux cols ; c’est le vice précoce
Qui les a desséchés comme un pois dans sa cosse ; ‘
Leur femme, déja vieille, éléve un rossignol,

_ Et 'un d’eux est orné de quelque ordre espagnol.
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A ces mots, voyant clair dans ce honteux arcane,

Honnéte citadin, vous prenez votre canne,

Et le sage parti, trois fois sage en effet,

De fuir en maudissant le maire et le préfet,

A moins que, comme nous, aimant 1’allégorie,

Vous ne Testiez pour voir la fantasmagorie.

Cest un spectacle heureux et d’un effet hardi.

Il ne vous montre pas la lune en plein midi, p

Mais il donne le droit d’éteindre les chandelles.

L’amour est libre alors, et vole & tire d’ailes,

Et 'on peut souhaiter un endroit écarté

0O de n’étre pas chaise on ait la liberté.
Serrez-vous contre moi, chére Evohé, ma muse !

YVoici I'heure ot bientdt I'habit qui\les abuse

Va devenir utile, abominablement.

Trois fois heureux encor si ce déguisement,

A dessein médité pour ce moment critique,

Peut éloigner de vous ce public éclectique !

Donc, & ces cris que pousse en mourant la vertu,

Honteuse de mourir sans avoir combattu,

Au bruit de ces soupirs qu'un faible écho répéte,

Sauvons-nous au hasard sans tambour ni trompette!
5.
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Allons chez nous, ma mie, 6 ma mus 4 Veelt bfé !

Et, la main dans la méfh, lisons éq coin Aii féu';

Cependant qu'au dehors le vent siffle et détone,

Les Chants du crépuscule et Les Feuilles d’automte.
Car, tandis que la-bas, 'enfanice; sous le fouet,

A de honteuix vieillards sert de Honteux jouet,

11 est doux de revoir, iians les odes écloses, ’

Les beaux petits enfants soufiré avec les roses,

Et la mére au beau front pour ce charmant essaim

Répandre sans compter les perles de son Se{n H

Et d’écouter en soi chanfer avec les heures

L’harmonieux concert des voix intérieurds {

’

Décembre 1845.

SATIRE 'i'lioismi(i-:
L’0OPERA TURC
Chére Evohé, voici le ¢arnaval dui vient.

Et I'on danse 4 14 fin du moié, §'il M’en sovient.
Je voulais vous montrer une chosé diviné,
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Un domino charrthant qué Gavarni dessine,
Une surprise, enfin ! Pourquoi venir le soir ?
Nous n’avons méme pas le temps de nous dsseoir,
Quand j'aurais, pour rester sur ces ditans sublimes,
Encore plus de raisons que vous n’avéz de rimes! '
11 faut partir. Prenez votre chile, Evohé.
Si je ne vous savais un cdaur trés-dévoué,
Et de I'esprit a flots, si vous étiez bégueuls,
Je vous engagerdis a rester toute seule;
Car je crois qu’il s’agit d’aller encore un coup
Attaquer un défaut que vous avez beaucoup.
Vous voyez trop souvent votre amie au King’s Charle
Ef je vous vois rougir chaque fois que j’en parle !

Tortille tes cheveux dvec des tresses d’or, '
0 ma muse, et volons sur l'aile d'un condor
Jusqu’au pays féerique ou les blanches sultanes
Baignent leurs corps polis & 'ombre des platanes,
Et s’enivrent le oceur aux chansons du harem
Sous les rosiers de Perse et de Jérusalem,
Tandis qu’en souriant, les esclaves tartares
Arrachent des soupirs a I’dme des guitares.

Il était a2 Stamboul un théitre enchanteur,

7

.4
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Dont le sultan lui-méme était le directeur :

La Musique et ses voix, l'altiére Poésie,

Les danses de I'Espagne et de la molle Asie

Enchantaient, 4 souhait pour I'extase des sens,

Ce palais ébloui de feux resplendissants.

Or, le sultan, naguére, en ses jours d’allégresse,

Avait dormi longtemps chez les filles de Gréce,

Et, versant des parfums sous le ciel embaumé,

Ainsi que Madeleine avait beaucoup aimé.

Mais quand I'Age de glace eut fondu cette lave,

Il fut, & son hiver, I'esclave d’une esclave

Qui lui chantait le soir de doux airs espagnols,

D’une voix douce & faire envie aux rossignols.

Elle avait les langueurs des filles dé la Gaule,

Soit qu’elle soupirit la romance du Saule,

Ou quelque chant d’amour plaintif et singulier,

Sous I’habit provoquant d'un jeune cavalier.
Mais sa pourpre, fatale aux amours des captives,

Buvait le sang vermeil des blanches et des Juives,

Et ses regards emplis de force et de douceur,

Demandaient chaque mois la téte d'un danseur.

Lorsque la Favorite, avec ses airs de l:eine,



ODES FUNAMBULESQUES. 8 -

Apparaissait, portant la couronne sereine

Dont les lys enflammés ruisselaient en marchant,

Tout le peuple ébloui du ballet et du chant

Tremblait devant son doigt noyé dans la dentelle. -

Un seul avait trouvé sa grice devant elle,

Ardent comme un lion ou comme le simoun,

Un habile chanteur qu’on appelait Medjnoun.

Or, ce jeurie homme avait la perle des mattressés.

Une blanche houri qui, par ses longues tresses,

Jetait aux quatre vents tous les parfums d’Ophir,

Paupiére aux sourcils noirs, prunelles de saphir,

Gazelle-pour la grice indolente des poses,

Nourmahal, dont la 1évre enamourait les roses.
Medjnoun se demandait quel ange au firmament

Avait fondu pour lui des cceurs de diamant,

Lorsque, par une nuit claire d’astres sans nombre,

Errant par les sentiers du jardin comme une ombre,

Prés d’un kiosque doré, que les piles jasmins

Et les lys afxx yeux d’or entouraient de leurs mains,

Et sur lequel aussi dormaient dans la nuit brune

Les blancs rosiers baignés des blancs rayons de lune,

Par la fenétre ouverte il entendit deux voix.
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L’une disait (c’était la Favorite) : « Oh ! vois,
Ma Nourmahal! jamais le ceeur des jeunes Hommes
Ne s'attendrit; mais mous, ma chére Ame, nou$ sommes
Douces ; nos longs cheveux sur nos seins endormis
Ont I'air en se mélant de deux fleuves amis;
Les rayons de la nuit argentent nos pensées,
Lorsque dans un hamac mollement balancées,
Entrelacant nos bras, nous chantons deux 4 deux,
Ou que, nous confiant a des flots hasardeux,
Et laissant 1’eau d’azur baiser nos gorges blondes,
Nous en dérobons l'or sous la moire des ondes. »
La Favorite alors, les yeux noyés de plelirs,
Voyait 4 chaque mot éclore mille fleurs
Sur le sein de I’enfant rougissante ét sans voilés,
Et le regard perdu dans ses yeux pleins d’éioiles
Comme les océans du ciel oriental,
Etait agenouillée aux pieds de Nourmahal,
Et Nourmahal honteusé, au bout dé chaque phrise,
Ramenait sur son cou sa tunique de gaze.

— « Permiettez, dit Medjnoun, entrarit 3 la Talina,
« Qu'ici je vous salue, et que j'eniniéne ma
« Mattresse; il se fait tard et nétre chambre est praté.
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Medjnotin tut fe Jour mbme admis ¥ 1a retidite.

0 fréres dé dor Jun t dompteurs des Hlots arners,
Qui déchiréz fa perié au sein meurtri des mers,
Vous dont I'ardents lévre &4t bu jusqii‘a fa lie
Les mysiél"'es sactds de Gnide et d'1ddlie,

Avec vos dmgts sanglants fouillez Peuvte de Diew,
Et vous 1ié trouverez jamais, sous 16 ciel blet,

Si chaste iévre, encor pleme de ﬂeurs fni-closes,
Dont la pale Amitié n ‘ait effenills les roses !

Toi qui; depms longtemps avec ton pied vamquéur s
As foulé pas 4 pas les replis de Mo ceetir | X
Blonde Evoh ! tu sais si Jaime le théatre.
Polichinelle seul peut me tendré 1dolﬁtre,

Et, lorsqué hous prenons des billefs au bureau;

. C’est pour vmr par hasard, Giselle ou Deburau.
Pour la grande musxque elle est notre ennemie !
Les lauriers sont coupés et J' aime mieus ma mie,
Avec la Kradoudja, suffisent & nos voeux,

Et le moindre trio fait dresser nos cheveux.

Eh bien! ma pauvre fille, il faut parler musi(jue !
La basse foudroyante et le ténor phthlSlque ‘
Nous font I'eeil en coulisse et demandent nos ;rers
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Duégne au nez de rubis, ingénue aux bras verts,

Ciel rouge, galonné de quinquets pour la frange,

11 faut décrire tout, jusqu’aux arbres orange.

La clarinette aspire 4 des canards écrits,

Et le bugle naissant nous réclame & grands cris.
Donc, samedi prochain, nous dirons a I’Europe

Comment tombe le cédre au niveau de I’hysope,

Et comment, et par quels joueurs d’accordéon,

L’Opéra, devenu pareil 2 I'Odéon,

A vu, depuis trois ans, aux stalles dédaignées,

S’empiler en monceau les toiles d’araignées;

Et comment il a fait, pour trouver un ténor,

Des voyages plus longs que tous ceux d’Anténor.
Aprés tous nos malheurs et ton frac mis en loques,

Tu dois hair Thalie et toutes ses breloques ; -

Mais si tu peux encor me suivre sans frémir,

Je te promets ce soir ce bijou de Kashmir

Qu’un faible Vel'lt d’été ride comme les vagues,

Et qui passe au travers des plus petites bagues.

Décembre 1845.
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SATIRE QUATRIENE

ACADEMIE ROYALE DE MUSIQUE.

0 Parnasse lyrique! Opéra ! palais d’or!

Salut! L’antique Muse, en prenant son essor,

Fait trafner sur ton front ses robes sidérales, -

Et défiler en cheeur les danses sculpturales.

Peinture ! Poésie ! arts encor éblouis

Des rayons frissonnants du soleil de Louis !

Musique, voix divine et pour les cieux élue,

0 groupe harmonieux, Beaux-Arts, je vous salue !
0 souvenirs ! c’est 1ale theatre enchantd

Ou Moliére et Corneille et Mozart ont chanté.

C'est 1a qu’en soupirant la Mort a pris Alceste ;

Li, Psyché, toute en pleurs pour son amant céleste,

A croisé ses beaux bras sur le rocher fatal ;

La, naiade orgueilieuse aux palais de cristal,

Versailles, reine encore, a chanté son églogue;

LA, parmi les détours d’un charmant dialogue.
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Angélique et Renaud, Cybéle avec Atys

Ont cueilli la pervenche et le myosotis,

Et la Muse a suivi d'un long regard humide

Les amours d’Amadis et les amours d’Armide.
La, Gluck avec Quinault, Quinault avec Lulli

Ont chants leurs beaux airs pour un siécle poli:

La, Rossini, vaiﬁdueur des lyres éohstell’éeé,

Fit tonner les clairons de sés grandes mélées,

Et fit naitre 4 sa voix ces immortels d’hier,

Ces vieux maftres : Auber, Halévy, Meyerbeer.
Cest 12 quEsméralda, la danseuse bohéme,

Par la voix de Falcon nous a dit son poémé,

Et que chantait aussi le cygne abandonné

Dont le supréme chant ne nous fut pas donné.

Ici Taglioni, la fille des sylphides,

A fait trembler son aile au bord des eaux perfides.

Puis la Danse fantasque auprés des mémes flots

A fait carillonner ses grappes de grelots.

0 féerie et musique ! 6 nappes embaumées

Qu’argentexit les willis et les pAles almées!

0 temple! clair séjour de la danse et du Tuth !

Parnasse ! palais d’or! grand Opéra, salut !
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i .

Le cocher s’est trompé. Nous sommes au Gymnase.

Un peliple de bourgeois, nez rouge et téte rase,
Etale des habits de Quimper-Corentin.
Un notaire ventru saute comme un pantin,
Aupreés d’un ayoué chauve, une cataracte
D’ éloquence sa femme est verte et lit L'Entr’acte.
Elle arbore de l or et du sh‘ass é fowon,
Et remﬂe, et sa gorge a l'alr d’uné malson
Auprés dé ce su]et dont 1a face verdoxe,
S'étalent des cous nus., pelés commé un coil :ime
Plumée ; et, ptle-méle, au long de tous ces bahcs
Tratnent toute hermine et tous les vieux turbans
Qui, du Rhin & I'Indus, aient v1e1111 sur la terre
J’apprends que I'un-des cous est ﬁlle du notalre
O ciel! voici, parmi ces gens & favoris,
Un vieux monsieur qui porte un habit de Paris.
11 a I'air fort honnéte et reste bouche close;
Adressons-nous 4 lui pour savoir quelque chose.
Cest une occasion qu'il est bon de saisir.
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MOI.

Monsiear, voudriez-vous me faire le plaisir
De me dire quels sont ces cous d’oie et ces hommes
Jaunes, et dans quel lieu de la terre nous sommes?
Je me suis égaré, cette dame est ma sceur.
Ou suis-je?

LE MONSIEUR QUI A L’AIR HQNNQTE.

A I'Opéra.

’

MOL.
Vous étes un farceur!
LE NOTAIRE VENTRU.

Oui, biche, le rideau que tu vois représente

Le roi Louis quatorze en seize cent soixante
Douze. Il portait, ainsi que I'histoire en fait foi,
Une perruque avec des rubans. Le grand roi,
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., Entouré des seigneurs qui forment son cortége,
Donne 2 Lulli, devant sa cour, le privilége
De 1’'Opéra, qu’avait auparavant I’abbé
Perrin.

UN DES COuUs.
Papa, je crois que mon gant est tombé.
LE NOTAIRE VENTRU.
Ca se nettoie avec de la gbmme élastique. | '

L’AVOUE.

Oui, madame, j'assigne, et voila ma tactique.

UN AVOCAT. -

On I’appelait au Mans mattre Pichu minor
Et moi mattre Pichu major.

M. JOSSE.
Le Koh-innor...
UN LAMPISTE A LUNETTES D’OR.

Silence!
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LE n,'\'rox DU REGISSEUR,
Panlpanllpqn!.
| L’AVOUE.
Je ne suis pas leur dupe!
SECOND cc;u.
Maman, ce gros monsieur veut s’asseoir sur ma jupe.
LA DAME VERTE.

Pince-le. ‘ |

" LE NOTAIBE VENTRU.

Je ne sais 01‘1 sera le nouvel
Opéra. C’est dlt-on, A P'ancien’ que Louvel...

’ L’ORCHESTRE. .
Tra, la, la, la; la; ta, la, la, la, lére.

Mol.

Qu’est-ce

" Que ce brl}jp-}a, monsieur? qu'a donc la grosse caisse

Contreé ces violons enrhumés du cerveau?
Et pourquoi préluder 4 I'opéra nouveau '
Par J'ai du bon tabac?
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LE MONSIEUR QUI A L’AIR HONNETE
. Monsieur, c’est 'ouverture
De Guillaume Tell.
Mol.
Ah!
L’AvocJ‘rr.

Madame, la nature
De la pomme de terre est d’aimer les vallons.
Elle atteint dans le Puy la grosseur des melons.

PREMIER COU.

Mon corset me fait mal.
M. CANAPLE SUR LA SCENE.
« Il chante et U’Helvétie -
Pleure sa liberté ! »
L’AVOCAT.
Que la démocratie

S’organise, on verra tous les partis haineux
Fondre leurs intéréts.
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CHOEUR qtuﬁmu. SUR LA SCENE.
« Célébrons les doux noeuds ! »
SECOND COU.

Mon cothurne est cassé.

M. DON JUAN DANS LA LOGE INFERNALE.

Veux-tu nous aimer, Gothe?
Soupons-nous a I’Anglass ?

Mlle GOTHE SUR LA SCENE.
Non, c’est une gargote.’
CHOEUR DES SUISSES SUR LA SCENE.
« Courons armer nos bras! »
UN TRIANGLE EGARE.
Ktsin!

UNE CLARINETTE RETARDATAIRE.

Trum!
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CHOEUR DE FEMMES SUR LA SCENE.

« Toi que Voiseau
Ne suivrait pas!»

L’AVOUE.
Monsieur, ma femme est un roseau
Pour la douceur.
UN ‘VIOLON MECHANT,

Varumz! Vzrumz !

M. ARNOUX SUR LE THEATRE.
Hou! hou!

M. OBIN SUR LE PHEATRE.
' Tra, tra.
PREMIER COU. ‘
Titine,
Le monsieur niet son pied le long de ma bottine.

RN M. ARNOUX SUR LE THEATRE.
La hou, la hou, la ha.
M. OBIN SUR LE THEATRE.

Tra trou, trou tra, trou, trou !
[
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’

LE NOTAIRE VENTRU.

Ir, que penéez-vous du Genest de Rotrou?

CHOEUR DES SUISSES SUR LA SCENE.
ive arme nos bras! »
L’Avc;uic.

» iﬁais! la piéce est baroque
plus tout & fait dans les moeurs de I'époque.
ait eu besoin d'un bon coup de ciseau.

LE NO'l‘m VlN'l'm}. .
est selon.
M. ARNOUX SUR LE THEATRE.
Hou! Hou!
M. OBIN SUR LE THRATRE.
Tra! tra! -
CHQEUR DE FEMMES SUR LA SCENE.
« Toi que loisean..."
CHOEUR DE FEMMES SUR LA SCKNE.
ines pas...»
M. ARNOUX SUR LE THEATRE.

Hou! hou!
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M. OBIN SUR LE THEATRE.
Tra! tra
LA DAME VERTE. ‘
" Fai chaud aux joues.
LE TRIANGLE RGARE.
Ktsin! '
LA CLARINETTE RETARDATAIRE.
Trum!
LE NOTAIRE VENTRU. _
Bibiche, ¢’est le morceau que tu joues
Sur ton piano.
. PREMIER COU.
Gt
L’.;vpﬁé.
. ,Jai dit 2 Ducluzeau
Ce que c’est que I'affaire.
M. ARNOUX SUR LE THEATRE.
Hou! hou!
CHOEUR DE FEMMES SUR LA SCENB.

-

« Toi que Voiseau |... »
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0 ma blonde Evohé, ma muse au chant de cygne,
Regarde ce qu’ils font de ce théitre insigne.

O pudeur! autrefois, dans ces décors vivants

O I'eeil voyait courir le souffle ailé des vents,
L’eau coulait en ruisseaux dans les cohques de marbre,
Et le doigt du zéphyr pliait les feuilles d’arbre.
L’orchestre frémissant envoyait a la fois

Son harmonie 4 I'air comme une seule voix;

Tout le corps de ballet marchait comme une armée:
Les déesses du chant, troupe jeune et charmée,
Belles comme Ophélie et comme Alaciel,

Avaient dans le gosier tous les oiseaux du ciel;

La danse laissait voir tous les trésors de Flore
Sous les plis des maillots, vermeils comme l’aurore;
C’était la vive Elssler, ce volcan adouci,

Lucile et Carlotta, celle qui marche aussi -

Avec ses pieds charmants, armés d’ailes hautaines,
Sur la cime des blés et ’azur des fontaines.
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L'audace d’une femme, arrétant ce concours,
A remis une bande au bas des jupons courts
Et plongé les ténors au sein de la banlieue,
Cruelle Kris, déesse A chevelure bleue,
Déesse au dard sanglant, déesse au fouet vaiqueur,
Change mon encre en fiel ; mets autour de mon coeur
L’armure ﬁdamantine, et dans.mon front évoque,
Métre de clous armé, 1'iambe d’Archiloque!
Liambe est de saison, I'iambe et sa fureur,
Pour peindre dignement ces spectacles d’horreur
Et les sombres détails de ce cloaque immense.
Vous, mesdames, prenez vos flacons, je commence.
Un fantdme d’Habneck, honteux de son déchet,
Agite tristement un fantéme d’archet;
L’harmonieux vieillard est quinteux et morose : '
Il est devenu gai comme Louis Monrose. .
Ses violons fameux que ’on voyait, dit-on,
Pleins d’une ardeur si noble, obéir au baton,
L’archet morne a présent et la gorde lachée,
Semblent se conformer & sa mine fichée ;
Et tout I'orchestre, avec ses cuivres en chaudrons,

Ainsi qu'un vieux banquier poursuivant les tendrons,
6.
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Ou qu’nn vers enjambant dé césure en césure,
Lui-méme se poursuit de mesure en mesure.

La musique sauvage et le drole de cor
Qui guide au premier mai la famille Bouthor;
Chez notre Deburau, les trois vieillards &piques
Qui font grincer des airs pointus comme des piques:
Le concert souterrain des aveugles; enfin
L’antique piano qui grogne Séfaphin
EX L'orchestre des chiens qu’on montre dans les foires.
Aupreés de celui-la charment leurs auditoires.
Mais si rempli qu’il soit de grincements de iieﬁté,
Quels que soient les canards qui barbotent dedans,
Si féroce qu'il semble 2 toute oreille teridre,
11 vaut mieux que le chant qu'il empéche d’entendre.

Les choristés, rangés en affreux bataillons,
Marchent ad libitum en tratnant des haillons;
Les femmes, effrayant le dandy qu’elles visent,
Chantent faux des vers faux;méme, elles imprdﬁseht!
O ruines! leur dents croulent comme un vieux mur,
Et ces divinités, toutes d'un 4ge mdr,
Dont la plus séduisante est horriblement laide,
Font réver par leurs os aux dagues de Toléde:
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Lours j Jupons é\ndés marchent .’a grands ﬁ‘ous-*rous,
Et leur visage bleu, percé de mllle trous
S'étale avec orguell comme ur une vnelhe cxi)
Les hommes sont plus laxds encor sic est possnble. \
Triste fin? si 'on songe en voyant ces ob]ets
Que ce choeur endurei vaut les premlers quets!
Plus de ténors! Leur si demande un cétapiasﬁxé;
EtI ut, Ie fameux ut, tombe dans le marasme.
En vain Pillei tremblant envoya ses zélés
Parcourlr r Itahe avec leurs pleds allés
En vain ils ont foulllé Bome, viile papale
Naple, oti sous I oranger des femmes au front péle
Donnent des rendez vous aux Jeuhes cavallers,
Et, courtisane avec des palals en collxers,
Venise, ot lord Byron deux fots vainqﬁéur de§ ondes,
Poussait son nonr coursner e long des vagues biondes,
Et Florence ou l’Arno, parm1 ses ﬂots tremhlants
Méle I’ azur du c1e1 avec les marbres blancs
Jusqu au golfe enchaniteur qu un paradls iimlte,
L’'ut ne veut plus iutter 16 ténor est un mythe.
Seul, 6 Duplez! tou;ours plus grand tou]ours vamqueur,
Toujours lanqant au ciel {on ¢hant § qu1 sort du ceetr,



104 ODES FUNAMBULESQUES.

Fiérement appuyé sur ta large métixode

Qui reste, comme I’art, au-dessus de la mode,

O Duprez! 6 Robert! Arnold ! Eléazar!

En voyant les cailloux qu’on met devant ton char,
Et les rivaux honteux que la haiﬁe te donne
Lorsque ta voix sublime i la fin t'abandonne,
Toujours maftre de toi, tu luttes en héros,
Toujours roi, toujours fort, tandis que tes bourreaux
Inventent vingt ténors.devant qui I'on s’incline,

Et qui durent un an, comme la crinoline.

Ah! du moins nous avons la Danse, un art divin!
Et I'homme le plus fait pour étre un écrivain,
Célébrat-il Louis et portit-il perruque,

Fut-il Caton, fut-il Boileau,‘fm-il eunuque,

Ne pourrait découvrir ’ombre d’un iota

Pour défendre A ses vers d’admirer Carlotta.

Son corps souple et nerveux a de suaves lignes;
Vive comme le vent, douce comme les cygnes,
L’aile d’un jeune oiseau soutient ses pieds charmanis,
Ses yeux ont des reflets comme des diamants,

Ses lévres 3 'Eden auraient servi de portes;

Le jardin de Ronsard, de Belleau, de Desportes,
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. Devant Cypre et Chloris \toujours extasiés,

A, pour les embellir, donné tous ses rosiers.

Elle va dans I'azur, laissant flotter ses voiles,. .
Conduire en souriant la danse des étoiles,
Poursuivre les oiseaux et prendre les rayons;

Et, par les belles nuits, d’en bas nous la voyons,
Dans les plaines du ciel d’ombre diminuées,
Jouer entrelacée a ses sceurs les nuées,

Ouvrir son éventail et se mirer dans I'eau.

‘ Qu’auriez-vous pu trouver a redire, 6 Boileau?
Une chose bien simple, hélas! La jalousie

Nous cacfle tout ce luxe et cette poésie,

De méme qu’autrefois, par un crime inipuni,
Les mémes envieux cachaient Taglioni,

Cet autre ange charmant des cieux. imaginaires.
Sombre Junon! Les Dieux ont-ils donc des coléres?
Aimez-vous les décors? On n’en met nulle part.
Les vieux servent toujours, percés de part en part,
Et, par la main du Temps noircis comme des forges,
Ils pendent en lambeaux comme de vieilles gorges.

Les arbres sont orange, et dans -Guillaume Tell,
La montagne est percée & jour comme un tunnel.

4
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Le temple de Robert, ses colonnes en-foques,
S’agite aux quatre vents comme des f)enileloqueQQ
Et le couvent a l'air de s'étre bien battu.
Dans La Muette enfin, mirabile dictu!
L’éruption’ se fait avec du papier rouge
Derriére lequel brille un lampion qui bouge.
Le machiniste, un sage, ennemi des succés,

Imite 4 tour de bras le ThéAtre-Francais.
Les travestissements, les changements a vue.
Les transformations sont comme une revue
De la garde civique : on les manque toujours.
Les Francais, ’Odéon, sont les seules amours
Du machiniste en chef; il a cette coutume
Drétrangler les acteurs en tirant leur costume.

" Quelques-uns sont vivants; s'ils en ont réchappé,
C'est que le machiniste une fois s’est trdmpé,'

Et révait d’Abufar, qu’il voit chaque dimanche.
C'est un homme d’esprit qui prendra sa revanche.
Enfin on voit maigrir, comme corps de ballet,
Des marcheuses, des rats, peuple jeune et fort laid,
Qui n’ont jamais dansé qu’a la .Grande-Chartrelise;

Et qui, téjouissant de leur maigreur affreuse
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Les lions estompés au cosmétique nojr,
Prennent des rendez-vous pour le souper du soir.
Nous qui ne sommes pas danseurs, prenons la fuite.
Allons souper auss1 mon ceeur, mais tout de suite,
Et tichons d’oublier en buvant de hons vms,
Cet hosplce fameux, rival des Qumze-Vmgts

Décembre 1845.

SATIRE CINQUIEME

L’AMOUR A PARIS

Fille du grand Daumier ou du sublime Cham,
Toi qui portes du reps et du madapolam,
O Muse de Paris! toi par qui I'on admire
Les peigfloirs érudits qui naissent chez Palmyre,
Toi pour qui notre siécle inventa les corsets
Ala m@'nute, amour du puff et du succés!
- Toi qui 'che.z la comtesse et chez la chambriére
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‘Colportes Marivaux retouché par Barriére,
Précieuse Evohé! chante, aprés Gavarni,
-L’amour et la constance en brodequin verni.
Dans ces pays lointains situés a dix lieues,,
Ou I’Oise dans la Seine épanche ses eaux bleues,

-Parmi ces Saharas récemment découverts, _

Quand I'indigéne ému voit passer dans nos vers
Ces mots déja caducs : rat, grisette ou lorette,

1l se sent vivre, un charme impérieux I'arréte,
Et, U'ceil dans le ciel bleu, ce naturel naif .
Evacue un sonnet imité de Baif.

11 voit dans le verger qu'il eut en patrimoine
Tourbillonner en cheeur les cauchemars d’Antoine;
Le voila frémissant et rouge comme un coq;
11 réve, il doute, il songe, et tout son Paul de Kock
Lui revient en mémoire, et, pendant trois sgmaines,
Fait partir 4 ses yeux des chandelles romaines
Et dans son cceur troublé met tout en désarroi,
Comme un feu d’artifice a la féte du roi.

La grisette! Il revoit la petite fenétre.
Les rayons souriants du jour qui vient de nattre,
A leur premier réveil, comme un cadre enchanteur,
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Dorent les liserons et les pois de senteur. -
Une tdte charmante, un ange, une vignette
De ce gai reposoir agace la lorgnette.
En voyant de la rue un rire triomphant
Ouvrir des dents de perle, on dirait quun enfant
Ou quelque sylphe, épris de leurs touffes écloses,
A fait choir, en jouant, du lait parmi les roses.
-Elle va se lacer en chantant sa chanson,
Lisette ou L' Andalouse ou bien Mimi Pinson,
Puis tendre son bas blanc sur sa jambe plus blanche;
Les plis du frais jupon vont embrasser sa hanche
Et cacher lcent trésors, et du cachot degrés
La naiade aux yeux bleus glissera sans regrets
Sur sa folle poitrine et sur son col, que baigne
Un doux or délivré des morsures du peigne.
Ce poéme fini, dans un grossier réseau
Elle va becqueter son déjeuner d’oiseau,
Puis, son ouvrage en main, sur sa chaise de paille,
Lafolle va laisser, tandis qu’elle travaille,
L’aiguille aux dents d’acier mordre ses petits doigts;
Et, comme un frais méandre égaré dans les bois,
- Elle entrelacera, modeste poésie,

pasm e n
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Les fleurs de son caprice et de sa fantaisie.

C'est ce que 'on appelle une brodeuse. Hélast
Depuis qu’en retournant le sept de cceur ou l'as
Dans un estaminet, le premier journalist-e
Contre les murs du beau dressa cette baliste,
‘Combien ces frais croquis, plus faux que des jetons,
Ont fait dans notre ciel errer de Phaétons

‘La grisette, doux réve! Elle avait ses apotres,
Balzac et Gavarni mentaient comme les autres;
Mais un jour, Roqueplan, s’étant mis a 'affat,
Fit un mot de génie, et 1a Lorette fat!

Hurrah! les Aglaé! les Ida, les charmantes,

En avant! Le champagne a baptisé les mantes!
Déchirons nos gants blancs au seuil de I’Opéra!
Aprés, la Maison-d’Or!{ Corinne cﬁantera,

Et puis, nous ferons tous, comme c’est nécessaire,
Des mots qui parattront demain dans Le Corsaire!
Des mots tout neufs, si bien arrachés au trépas
Qu'ils se rendent parfois, mais qu’ils ne meurent pas!
Ecoutez Célina, reine de la folie,

Qui chante : Un général de V'armée d’Italie !

Ah! bravo! c’est épique, on ne peut le nier.
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Quel aplomb! je I’avais entendu I’an dernier.
Vive Aspasie! Athéne existe au sein des Gaules!
. Ah! nous avons vraiment les femmes les plus droles
De Paris! Périclés vit chez nous en exil,
Et nous nous amusons beaucoup. Quelle heure est-il?

- Evohé! toi qui sais le fond de ces arcanes,

- Depuis la Maison-d’Or jusqu’au bureau des cannes,
Toi qui portas naguére avec assez d’ardeur

Le claque enrubanné du fameux débardeur,
Apparais! Montre-nous, 6 femme sibylline,

La pale Vérité nue et sans crinoline,

Et convaincs une fois les faiseurs de journaux

De complicité vile avec les Oudinots.

Descends jusques au fond de ces hontes immenses
Qui sont le paradis des auteurs de romanbes,
Dis-nous tous les détours de ees gouffres amers,

Et si la perle en feu rayonne au fond des mers,

Et quels monstres, avec leurs cent gueules ouvertes,
Attendent le nageur tombé dans les eaux vértes.
Méne-nous par la main au fond de ces tombeaux !
Montre ces jeunes corps si péles et si beaux

D’ol1 la beauté s’enfuit sans y laisser de trace!
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_Fais-nous voir la misére et I'impudeur sans grice !
Parcours, en exhalant tes regrets superflus,

Ces beaux temples de I'dme o le dieu ne vit plus,

Sans craindre d’y salir ta cheville nacrée.

Tu peux entrer partout, car la Muse est sacrée.
Mais du moins, Evohé, si la jeune Lais,

Avec ses cheveux d’or, blonds comme le mais,

N’enchatne déja plus son amant Diogéne ;

Dans ces murs, d’oa s’enfuit 1'esprit avec la géne,

Si leur Alcibiade et leur sage Phryné

Abandonnent déja ce siécle nouveau-né,

Si dans notre Paris leur Athéne est bien morte,

Dans les salons dorés ol se tient a la porte

La noble Courtoisie, il est plus d’'un grand nom -

Qui dérobe la grice et I'esprit de Ninon.
LA, 'amour est un art comme la poésie :
Le Caprice aux yeux verts, la rose Fantaisie
Poussent la blanche nef que guident sur son lac
Anacréon, Ovide et le divin Balzac,
Et ménent sur ces flots, célébrés par Horace,
La Volupté plus belle encore que la Gr@ce !
0 doux mensonge! Avec tes ongles déja longs,
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Tiche d’égratigner la porte des salons,

Et peins-nous, s’il se peut, en paroles courtoises,

" Les amours de duchesse et les amours bourgeoises!

Dis I'enfant Chérubin tenant sur ses genoux

Sa marraine aujourd’hui moins sévére; dis-nous

La nouvelle Phryné, lascive et dédaigneuse,

Instruisant les d’Espard apres les Maufngneuse,

Dis-nous lés nobles seins que froissent les talons -

Des superbes chasseurs choisis pour étalons ; . R
Et comment Mess..... encore extasiée,

Au matin rentre lasse et non rassasiée,

Pile, essoufflée, en eau, suivant 'ombre du mur, '
Tandis que son_époux, orateur déja mur,

Dans son boudoir de pair désinfecté par I'ambre,

‘ Interpelle un miroir. en attendant la Chambre!
Ah! posons nos deux mains sur notre ceeur sanglant!  *
Ce n’est pas sans gémir qu’on cherche, en se troublant,
Quelle plaie ouvre encor, dans I'éternelle Troie
L’'implacable Vénus attachée a sa proie!

Quand 11 parle d’amour sans pleurer et crier,

Le plus heureux de nous, quel que soit le laurier

Ou le myrte charmant dont sa téte se ceigne,
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Sent grincer a son flanc la blessure qui saigne,
Et se plaindre et frémir avec un ris moqueur,
L’ouragan du passé dans les flots de son cceur (1)!

. . . . . . ) . . . . .

Février 1846.

SATIRE SIXIEME

UNE VIEILLE LUNE

MOI.

Chére infidéle! eh bien, qu’étes-fous devenue?
Depuis quinze grands joprs vous n’étes pas venue!
Chaque nuit, 4 I'abri du rideau de satin

Ma bougie en pleurant brile jusqu’au matin;

(1) Evome n’a pas écrit la terrible satire qu’elle annongait ici :
c’était déja trop de la réver. Elle n’a pas tenu cette promesse-la ni
aucune de ses promesses; c’est ce qui fait sa force. La pauvrette n'a
jamais touché que par jeu 2 la lyre d'airain : ol aurait-elle trouvé
assez de fureur et assez de haine pour mener & bout sans faiblir la

farouche PARODIE HUMAINE? (Note de la premiére édition.)
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Je m’endors sans tenir votre main adorée,
Et lorsque vient I’Aurore en voiture dorée,
Je cherche vainement dans les plis des coussins
Les deux nids parfumés ol s'endorment vos seins,
Comme de doux oiseaux sur le marbre des tombes.
Qu'en faisiez-vous 1a-bas de ces blanches colombes!
‘Et tu ne m’aimes plus. ’
EVOHE,
Je vous aime toujours.'
MOL, I

Un corset un' peu juste, une étroite chaussure
Ont-ils égratigné d’une rose blessure ‘
Tes beaux pieds ou ton corps, ces parterres de lys?
Un drap trop dur, froissé par tes ongles polis,
A-t-il enfin fxleurtri, dans ses neiges tramées,
Ces bijoux rougissants, pareils 4 des camées?
As-tu brisé ta lyre en chantant Kradoudja ?
Ou bien, dang ces doux vers que 'on aimait déja,
Ta soubrette Vénus a-t-elle d'aventure
En te frisant le soir, plié ta chevelure? .
As-tu perdu ta voix et ton gazouillement?
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‘ EVOHE.

Je suis harmonieuse et belle, 6 mon amant!

Le drap tissu de neige et la chaussure noire

. N’a pas mordu mes pieds ni mes ongles d'ivoire;
Ma soubrette Cypris, qui m’aime quand je veux,"
N’ont pas coupé nos vers pour plier mes cheveux;
On admire toujours les cent perles féeriques

Et les purs diamants de mes écrins lyriques :

Les Cupidons ailés me servent d’échansons,

Et ma lyre d’argent est pleine de chansons.

MOIL.

Pourquoi donc as-tu fui la guerre, toi si brave! -
On reprend Abufar el Lucréce, on te brave!
Pends-toi, grillon! Lucréce, enfin deux Abufar!
Et ce Bache espagndl ivre de nénufar,

Damon, ce grand auteur dont la muse civile
Enchanta si longtemps et Lecourt et Clairville,
Est photographié pour ses talents divers.

Le Tarn au loin gémit et demande tes vers.

A EVOHE.

N'as-tu donc point appris la fameuse nouvelle
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Que I'aveugle Déesse, en enflant sa grande aile,
Emporte aux quatre coins de I'univers connu?

MOI,

Non.

EVOHE.

Tremblez, terre et cieux! Le mafire est revenu.
Némésis-Astronome assemble ses vieux braves,
Barberousse s’abat au milieu des burgraves,
Barthélemy rayonne, allumant son fanal,

Cloué, dernier pamphlet, 4 son dernier jeurnal!
Sa muse a, réveillant la satire latine,

Comme un Titan vaincu foudroyé Lamartine;
Pareille aux grands parleurs d’'Homére et de Hugo,
Des rocs du feuilleton, la dure virago _

Sur ce cygne blus doux que les cygnes d’Athénes
Fait couler & grand bruit ces paroles hautaines :

« Rimeur, que viens-tu faire au milieu du forum?
Cet acte audacieux blesse le décorum.

Reste avec tes pareils! Les gél_ls de ta séquelle

Ne sont bons qu’'a rimer une ode, telle quelle!

Tu chantes 1'avenir! le présent est meilleur.
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Ce qui te convenait, 0 divin rimailleur,

C’était, ambitieux du laurier de Pindare,
D’aller au mont Horeb pincer de la guitare
Pour ton roi légitime, ou plutét d’arranger

Des vers de confiseur au Fidéle-Berger.

Mais (a loi sociale est une rocambole,’

Et Fourier n’est qu’un 4ne 4 coté de Chambolle.
Tombe! et le front meurtri par mon divin talon,
Souviens-toi désormais d’admirer Odilon. » '
Ainsi par ses gros vers, Némésis-Astronome,
Du poéte sacré,' déja plus grand qu’un homme,
A brisé fierement les efforts superflus.

' MOIL.
Tiens! je n’en savais rien.
EVOHE.
» Lamartine non plus.

. Bois, 6 mon jeune amant! les larmes que je pleure,
Si Némésis renait, il faut donc que je meure?

MOI.

Ta lévre a le parfum du rosier d’Orient
Ou I'aurore a caché ses perles en riant;
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Cette bouche folatre est pleine de féeries,
Et, comme un voyageur dans des plaines fleuries,
Mon cceur s’est égaré parmi ses purs contours.

Y

EVOHE.

Si je chantais encor, m’aimeriez-vous toujours?

. \

MOI.

Eh! que nous fait & nous Némésis-Astronome?
Nous, et Barthélemy que le siécle renomme,
Nous avons deux tréteaux dressés sous le ciel bleu,
Deux magasins d’esprit : le sien ressemble A feu
Le Théatre-Francais; une loque de toile

Y représente Rome ou bien I'Arc-de-I'Etoile,

Au choix. Sur le devant, de lourds alexandrins,
Portant tout le harnois classique sur les reins,
Casaques abricot, casques de tragédie,
Déclament, et s’en vont quand on les congédie :
Ce genre sérieux n’a pas un grand succés;

On y béille parfois, mais c’est I'esprit frangais;
Ceia craque partouf, mais c’est la bonne école,
Et cela tient toujours avec un peu de colle.
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Losi quelque spectateur pourtant semble facheé,
On lui répond : Voltaire! et le mot est 14ché.
Mais nous, nous travaillbns pour un public folatre.
Eri haillons! En blein vent! Nous sommes le thédtre
A quatre sous, un bouge. Aux regards des titis
Nous offrons éléphants, diables et ouistitis :
Dans notre drame bleu, la svelte Colombine’
A cent mille oripeaux pour cacher sa-débine.
Ses pafllettes d’argent et son vieux casaquin
Eblouissent encor ce filou d’Arlequin;
On y mord, et parfois la gorge peu sévére
Sort de la'robe, et luit sous les colliers de verre.
Pour moi, sur ce théitre ou le bon gout n’est pas,
* Paillasse enfariné, je m’escrime & grands pas;
Et quand le vieux Cassandre y passe 4 I'étourdie,
Au lieu de feindre un peu, comme la Tragédie,
De percer d’un poignard ce farouche barbon,
Je lui donne des coups de trique, pour de bon!
Sur cette heureuse scéne, on voit le saut de carpe
Aprés le saut de sourd ; et Rose, sans écharpe,
S’y montre & ce public trois fois intelligent,
.Faisant la crépaudine au fond d'un plat d’argent,
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La fée Azur, tenant le diable par les cornes,

Y court dans son char d’or attelé de licornes;
L’ange y dévore 'en scéne un cervelas; des feux
De Bengale, des feux charmants, roses et bleus,
Embrasent de rayons cette aimable folie,

EtT'on y voit passer Rosalinde et Célie!

EVOHE.

Eh bien! donc, & vos rangs, Guignols et Bilboquets!
Ouvrons, la grande porte! allumons les quinquets!
Mets ton collier de strass, reine de Trébizonde!
Entrez, entrez, Messieurs! Entrez! suivez le monde!
Hurrah, la grosse caisse, en avant! Patapoum!

Zizi, boumboum ! Zizi, boumboum! Zizi, boumboum !
Venez voir Colombine et le Génie, ow L'Hydre

En mal d’enfant! Orgeat, de la biére, du cidre!

Janvier 1846,




LES

FOLIES NOUVELLES

PREFACE

Elite du monde élégant,
Qui fuis le boulevard de Gand,

0 troupe élue,

Pour nous suivre sur ce tréteau
Ou plane I'esprit de Wateau,

Je te salue.

Te voila! Nous pouvons encor
Te dévider tout le fil d’or

De la bobinet

"En un réve matériel,

Nous te montrerons Ariel '
Et Colombine. '
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Dans notre parc aérieh
S'agite un monde qui n’a rien
Su de morose :
Bouffons que 1’Amour, pour son jeu,
* Vétit de satin rayé, feu,.
Bleu-cil et rose!

Notre poéme fanfaron, .

Qui dans le pays d’Obéron
Toujours s’égare,

N’est pas plus compliqué vraiment

Que ce que I’on songe en fumant
Un bon cigare.

. Tu jugeras notre savoir
Tout 4 I’heure, quand tu vas voir
La pantomime.
Je suis sir que I’Eldorado
Ou te conduira Durandeau
Sera sublime.

129
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Car notre Thalie aux yeux verts,
Qui ne se donne pas des airs

De pédagogue,
A tout Golconde en ses écrins :

_ Seulement, cher public, je crains

Pour son prologue!

Oui! moi qui réve sous les cieux,
‘Je fus sans doute audacieux
. En mon délire,
D’oser dire 4 ’ami Pierrot :
Tu seras valet de Marot,
Porte ma lyre!

Mais quoi! je suis bien accots.
N’ai-je pas la, pour le coté
Métaphysique,
Paul, Francais vraiment né malin!
Puis voici Kelm, et Trivelin
Fait la musique ! '
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Berthe, Lebreton, Mélina,
Avec Suzanne Senn, qui n’a
Rien de terrestre, '
Dansent au fond de mon jardin
Parmi les fleurs, et Bernardin
Conduit I'orchestre !

\

Ecouté Lounisa Melvil?
N’est-ce pas un ange en exil
Que l’on devine
Sous les plis. du ci'épe flottant,
Lorsqu’elle chante, et qu’on entend
Sa voix divine?

Ravit-elle pas, front vermeil,
Avec ses cheveux de soleil
Lissés en onde,
Le paysage triomphant,
" Belle comme Diane enfant,
] Et blanche! et blonde !
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Pour ces accords e} pour ces voix,

Pour ces fillettes que tu vois,
Foule choisie, ‘

Briller en leur verte saveur,

. Daigne accueillir avec faveur

Ma poésie!

Car, sinon mes vers, peu vantés!
Du moins tous ces fronts inventés
Pour qu’Avril naisse,
Comme en un miroir vif et clair,
Te feront entrevoir I'éclair
De la jeunesse!

Octobre 1854.




La scéne est au petit spectacle de mon ami Pierrot,.le jour de I'ouverture.
Le théatre représente un décor : un jardin de Wateau, peint par Cambon. Au
lever du rideau, la scine est vide. On entend dans la coulisse le bruit d’un
corps qui tombe par terre, puis des cris de détresse. Arrive un homme chif-
fonné, aveuglé, couvert de plitre, avec un chapeau bossué : c’est le Bourgeois.

SCENE PREMIERE.

UN BOURGEOIS.

Au meurtre! épargnez un bourgeois!

Voyani que personne ne le poursuit, il se rassure un peu, se titc, examine
ses vétements d’un air piteux, et continue. /

J’ai donné contre
Un mur, et j’ai cassé le verre de ma montre!
Mon chapeau défoncé s’est tout aplati sur
Ma téte. C’en est fait, je suis mort, & coup sar!
Non, je ne suis pas mort, mais je suis plein de platre.
Ou suis-je? Cest I'enfer, ou bien c¢’est un théatre!
Oui, voila des décors. Que c’est vilain de prés!
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Un ancien a raison de dire en mots exprés
Que, méme a soixante ans, un homme n’est pas sage!
Au public, confidentiellement.
Je crois sans plus d’affaire enfiler un passage,
(Je venais de diner au prochain restaurant;)
J’entre, je m’aplatis le nez contre un torrent!
Je créve une forét, et ma jambe, qu’attrape
Un cAble, s’engloutit dans le trou d’une trappe !
Mon pére I'exprimait judicieusement :
« Quoiqu’on y voie, avec leur sourire charmant,
Des femmes, aux regards célestes, aux cous lisses,
On ne se saurait trop méfier des coulisses :
On peut trop aisément s’y faire estropier! »
Apercovant la salle. '
Mais je n’avais pas vu cela! Sac & papier!
Le bel endroit! Quelle est cette superbe salle?
Quel luxe! Ma surprise est vraiment colossale ¢
Je ne reconnais rien du tout; pourtant jelsais
Qu’ici je ne suis pas au Théitre-Francais!
§’il passait dans ces liéux, ol le hasard m’améne,

En Prud’homme.

Quelque acteur, un supp6t de I'art de Melpoméne,
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Je saurais si ces murs, gui n’ont rien de mesquin,
Abritent le cothurne ou bien le brodequin!

Distinction utile, et méme princ_'ipale!
. Apercevant Pierrot, qui parait au fond.
, _

Justement, j’en vois un qui vient. Comme il est pile!
On dirait un malade; avec son blanc sarrot!

SCENE II.
LE BOURGEOIS, PIERROT.
LE BOURGEOIS, a Pierrot, qui s’est avancé, avec intérét.
Monsieur est souffrant? ;
. Pierrot exprime que non.
Non! tant mieux.
Pierrot montre au bourgeois un écriteau avec ces mots: JE suis PIERror.
‘ LE BOURGEOIS, lisant I'écriteau.

« Je suis Pierrot! »

Avee admiration.
’

I est Pierrot! Dieux c'est ici que Pierrot loge!
[ est Pierrot!
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A Pierrot.
Monsieur, cela fait votre éloge.

MonNsIEUR, mime Pierrot, vous RTES TRoOP BON, ET VOUS RTES MRNE JOLI,
POUR UN BIRBE ACCABLE DE CADUCITE.

Vous dites que je suis joli pour un barbon,

* Et que je suis trop bon! Je ne suis pas trop bon,
Car votre-accueil m’enchante, et, depuis ma naissance, ‘
Je désirais I'honneur de votre connaissance!

i’ienot s'incline et exprime qu'il est flatté de ce compliment.
Et... vous ne parlez pas?

Pierrot fait signe que non.

Non ? Les gens bienséants
Parlent fort peu! .

Changeant la conversation.
\

Quelle est 1a muse de céans?

Pierrot exprime que c’est la Folie.

.

La Folie? Ah! vrai_ment! Votre salle est divine!

Son aspect est gai comme un pinson!
)

Pierrot exprime qu'elle dépasse toutes les merveilles dn monde, et @ |
Louis XIV lui-méme, bien qu’il ressemblat au,Soleil, n’en avait pas de pls. |
splendide.

+Je devine.
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Vous me dites que, méme au temps du roi Louis,
Rien d’aussi magnifique, aux regards éblduis
Ne parut!

Pierrot exprime ql;'il a falla dépenser des cai;itcux considérables pour ar-
river & constraire un pareil édifice.

Ah! fort bien ! Je vous entends. Nous sommes
D'accord. I1 a fallu donner de.fortes sommes
Pour la faire, éventrer d’énormes galions,
Et mettre des ducats dessus des millions! ,

Pierrot exprime que c’est bien cela et que le Bourgeois ne se trompe pas.

Quel genre voulez-vous jouer? La tragédie?'
C'est un genre francais, excellent quoi qu’on die!

Pierrot fait la parodie d’'un acteur tragique, puis il dit que, malgré toute sa
synfpathie pour la haute littérature, il ne croit pas devoir s’y consacrer.

Non! le drame? . .

Pierrot fait la parodie d’'un acteur de drame. II se proméne & grands pas.
0 cixL, dit-il, oU PEUT ATRE MA FILLE! A ce moment le Bonrgéois tire sa ta-
batitre pour prendre ume prise. Pierrot lui prend sa tabatidre. Om! dit-il,
CETTE PETITE CROIX D’OR! MAIS ALORS TU ES MA FILLE! JE SUIS TA MERE!
C’EsT SUPERBE, ajoute Pierrot, MAIS JE NE VEUX PAS DE CELA NON PLUS, JE

PREFERE DES COMEDIES PLUS GAIES.
Non plus?
Ma por NON, dit Pierrot.
Ah ! vous ne voulez pas
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Marcher toujours en deux, fendus comme un compas,
Et faire trembler tout, jusques a la Bastille,
Pour crier 2 1a fin : « Ciel! ma mére! ma fille! »

Ma ra1 NoN, dit Pwrrot
Le vaudeyville?

o [Pierrot en riant fait signe que non.
Non! vous avez trop d’esprit.

A Pierrot, avec les ménagements qu'on emploie auprés d’une personne i qui
I'on veut dire quelque chose de désagréable.

Cher monsieur Pierrot,.nul jamais ne vous comprit
Aussi bien que je fais, graée au style, sublime

Et touchant i la fois, de votre panlomime.

Mais,

Avec hésitation.

Quoiqu’elle me rende extrémement content,
Ne pourrais-je causer avec quelque habitant
De ce pelit endroit cher A la fantaisie,
En simple prosc, ou méme én simple poésie?

Am! dit Pierrot, C’EST TRES-FACILE, J'Al VOTRE AFFPAIRE. Il va 2 une con-
lisse et semble appeler familidrement quelqu’un. Aussitét parait le Lutin des
Folies-Nouvelles, cheveux ,au vent, couleur d’or, regard et sourire extasiés,
personnificatioh de ce qu’ont de plus adorable le Caprice et la Fantaisie.

\
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LE BOURGEOIS, apercevant le Lutin.

Mais quel est cet éclair en habit de gala?
Comme je clorais bien avec ce démon-la
Le chapitre éternel de mes mélancolies !

SCENE III.
LE BOURGEOIS, PIERROT, LE LUTIN.

LE LUTIN.

Moi? Je suis le Lutin des nouvelles Folies! -
Chantons, rions, danSons, tachons de vivre encor!
Voyez mes grands cheveux faits de lumiéljéet d’or!

Et mes yeux! des tisons d’enfer!'Voyez mes lévres

Ol I'amour et la lyre ont mis toutés leurs fidvres!

Mes joyaux! mes habits ou ruissellent des fleurs!
Pleurez-voﬁs, cher monsieur ? Je vienssécherles pleurs !
Ecoutez mes chansons de danseuse bohéme!

Et surtout, aimez-moi d’abord : je veux qu’on m’aime!
Laissez-moi folatrer, bacchante, avec mes sceurs,

Et je vous verserai ce vin, cher aux penseurs
Saintement couronnés de raisins et de lierre,

Dont s’enivrait Lesage et que gotlait Moliére!
8
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C’EST UNE IDEE, dit Pierrot. Et il va chercher au fond du théAtre unetable

sur laquelle sont placés un broc et des verres.

LE BOURGEOIS.
Buvons-en! buvons-en beaucoup !

-
LE LUTIN, élevant son verre plein de vin.

A ta santé,
0 bourgeois, cher public, d'un éourire enchanté!
Toi qui de me comprendre es encore seul digne!
Toi qui réves, poéte, accoudé sous ma vigne!
Préfére mes rosiers a la blancheur des lys!
J’ai réjoui ton pére et je berce ton fils!
Aime-moi chancelante, et pourtant sérieuse!
Je suis la Farce antique, immortelle et joyeuse,
Et tous mes serviteurs furent tes échansons.
Trinquons ! Au vin de France!

LE BOURGEOIS. :
Au franc rire!
LE LUTIN.
Aux chansons!

Elle chante, en tendant son verre & Pierrot qui lui verse du vin.
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4

CHANSON.
I

Au fond du vin se cache une Ame!
Pierrot, dans le cristal vermeil '
Verse-moi la liqueur de flamme :
C'est le printemps, c’est le soleil !
Elle enivre notre souffrance
Sur cette terre ol nous passons!

Amis! vivent les vins de France
Et le délire des chansons!

i1

Avec leur parure choisie,

Avec leurs beaux fronts empourprés,
La Musique et la Poésie

Sortiront de ces flots sacrés.

La Joie et 1a blonde Espérance

Les versent i leurs nourrissons !
Amis! vivent les vins de France

Et le délire des chansons!
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Aprs le premier couplet, le Bourgeois transporté a tenda son verre 2 Pier-

rot, mais celui-ci, trop occupé & écouter, & oublié d’y rien verser. Aprisle

d couplet, le Bourgeois tend encore son verre. Cette fois Pierrot le rem-

plit de vin avec empressement; mais, dans son enthousiasme, il le vide lui-
méme au grand désappointement du Boargeois. ‘

LE BOURGEOIS, s Lutin.
Lutin, je vous adore!
A Nem.
Allons, je suis fou d’elle!

Chérchmt & rassembler ses souvenirs, an Imtin.

.

Pourtant si ma mémoire est encore fidéle,

Yous n’aviez pas jadis cet habit provoquant!

Je vous voyais, c’¢tait... non, je ne sais plus quand,
Dansde grands co‘rridors, mais longs de plusieurs aunes!
Votre robe était verle, avec des rubans jaunes!

Et puis, vos matelas n’étaient pas bien cardés!

LE LUTIN, souriant.

Ah! ma mére! la salle ancienne! Regardez.
On voit entrer une grande fémme, dont le costume de Folis, vert et jause,
rappelle 'ancienne décoration des Folies Concertantes.
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SCENE IV. :

LE BOURGEOIS, PIERROT, LE LUTIN,
L’ANCIENNE SALLE. ‘

CHANSON.
L’ANCIENNE SALLE,
I
_ Non, messieurs, sur ma parqle,
Je'n’étais'pas belle, mais
" Aussi comme j’étais folle!
Le jupdn troussé, j’aimais
Le rire et la gaudriole !’
Je chantgis Sancho Panga !
LE BOURGEOIS.
Oui, je me souviens de ¢a!
L’ANCIENE SALLE.
Avec une gatté rare
Alors je vous amusais,
. Puis je grattais ma guitare
Et je disais... je disais...
Digue, digue, don.

Refrain dont I'acteur Kelm a le secret.
8.
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II
L’ANCIENNE SALLE.
J’avais encor la voix nette,
Les yeux d’étincelles pleins;
Et je jetais ma cornette
Par-dessus tous les moulins,
Et jamais marionnette
Plus haut ne se trémoussa!
LE BOURGEOIS,
Oui, je me souviens de Qi!
L’ANCIENNE SALLE.
Avec une gaité rare _
Alors je vous amusais,
Puis je grattais ma guitare,
Et je disais... )e disais:
Digue, digue, don.
Refrain de Kelm.
LE LUTIN, au Bourgeois.
Eh bien, que dites-vous de sa voix?
LE BOURGEOIS.

Fort touchante.
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Pour moi, sac & papier! j’aime ce qu’elle chante!
Ouis cette ancienne salle a yraiment I’air ouvert!
Mais, ma foi! son costume est trop jaune et trop vert!

Avec galanterie au Lutin.

Quoiqu’elle vaille moins que ce qu’elle dérobe,
Mon cher petit démon, j’aime mieux votre robe!

LE LUTIN, montrant I’Ancienne Salle.

Eh! quimporte! elle a su venir au bon moment!
Mais je parais, et d’elle il reste seulement,
Voyez! cet art bouffon qui fit sa jeune gloire!

Sur le mot VoYEZ, un changement de costume s’exécute & vue. Le person-
nage représentant I'ancienne salle des Folies Concertantes disparalt et laisse
voir & sa place ua comédien vétu d’un splendide costume bouffon.

.LE COMEDIEN BOUFFON.

Oui, c’est moi, me voila! Vous savez mon histoire.

Je naquis prés des dieux antiques, mes voisins,

Sur un lourd chariot couronné de raisins!

Puis, sur tous les tréteaux et sur toutes les planches
J’ai fustigé le vent de mon rire aux dents blanches!
En lancant, comme dit Hamlet : «des mots, des mots! »
Jai distrait quelquefois le passant de ses maux !
Polichinelle et clown, j’ai su, qu'on s’en souvienne,
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Joindre 4 ’humour anglais la verve italienne!
Y'aurai fini ma tiche et rempli mon devoir,
Si vous voulez aussi vous égayer a voir,
Au bruit de la crécelle et du tambour de basque,
Frissonner ma criniére et grimacer mon masque'!
Cherchez-vous la maison de Scapin? c’est ici!
Et les enfants seront les bienvenus aussi!
0 gafté! dans ce temple heureux ou tu t'installes,
Nous avons peint des fleurs et rembourré des stalles!
Au public, avec conviction.
Messieurs, sur ces dossiers vraiment miraculeux,
Vous pourrez & loisir réver des pays bleus!
Ces fréles ornements, ces riches arabesques,
Ou court la fantaisie en dessins pittoresques,
Trahissent le cachet de leur peintre, qu’en bon
" Frangais il faut nommer... ‘
' " LE ‘BOURGEOIS
I1 faut nommer...
LE COMEDIEN BOUFFON,
) Cambon!
Craignez-vous que jamais le bon godt ne rature
Ces chefs-d’ceuvre ?
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LE BOURGEOIS.
Parlons un peu littérature.

LE COMEDIEN BOUFFON. _

Nos acteurs?

Chacun des personnages qu’il nomme tour & tour entre en scéne & mesure que
son nom est prononcé; puis tous finissent par former un tableau d’un aspect
bouffon et poétique. *

‘ I1s mettront la critique aux abois.
Quoiqu’ils soient si jolis, ils ne sont pas de bois !
Voyez! c’est Arlequin avec sa Colombine,

Ce joli couple en qui le poéte combine

L’4me avec le'bonheur se cherchant tour & tour,
Et I'idéal avide, en quéte de I'amour!

Voici Léandre encor, voici Polichinelle,

Un gaillard vicieux comme la Tour de Nesle!

Et le plus grand de tous, calme comme un Romain
Le plu's spirflue,l, le plus vraiment humain,
Formidable, et toujours plus grand que sa fortune,
Mon cher ami Pierrot, le cousin de la lune!
Isabelle ! oiseau bleu qui chante en sa prison!

Et Cassandre tremblant, sot comme la raison!
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LE BOURGEOQIS
Et que rgcontent-ils?
LF; LUTIN.

Une histoire profonde,

Toujours viéille et toujours jeune, comme le monde!
Colombine, cet ange au souple casaquin,
a A laissé ramasser son cceur par Arlequin,

Un don Juan de hasard, qui, gracieux et leste,

Fait chatoyer sur lui tout I’arc-en-ciel céleste!
Restez, dit 1a Raison ; fuyez, leur dit ’Amour!

Par les champs d’épis mdrs, baignés des feux du jour,
Par les noires foréts, par I'azur des grands fleuves,
IIs vont! Mais soutenus dans toutes ces épreu.ves,

Le feuillage s’éclaire au bruit de leurs chansons;
"Un repas sort pour eux dp milieu des buissons ;

Sur leurs pas, que dans I'air suivent des harmonies,
Des barques et des chars, poussés par les génies,
Leur offrent un abri sous des voiles ﬁottalits,

Et tout leur réussit, parce qu’ils ont v;ngt ans!

A )
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CHANSON
A |

Ce roman-1a, c’est la vie!

Que, sous le manteau des bois,
L’4me et la lévre ravie

Vont épeler 4 la fois!

Dans leur humeur vagabonde,
Barbe grise et téte blonde

Le poursuivent tour & tour!

Il n’est qu'une histoire au monde,
Cest I'histoire de 'amour.

11

Beau pays de la féerie,

Que nul encor n’a trouvé,
Doux Eden, terre fleurie,

Au moins nous t'avons révé!
0 mes soeurs, 0 filles d’Eve,
Lorsqu’en mai frémit la séve,
Quand le ciel sourit au jour,
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Pour nous il n’est qu'un beau réve,
C'est le réve de 'amour!

- I

L’un sur sa lyre d'ivoire,

Sous les feux de I'Orient,

Dit en vers sacrés la gloire

Et son laurier verdoyant.

Sous la pourpre ou la dentelle,
L’autre chante, 0 Praxitéle,

Ta déesse au fier contour :
Mais la chanson immortelle
C’est la chanson de I'amour.

* LE BOURGEOIS.

Cest parfait !

LE COMEDIEN yonmozlf.
Cependant Cassandre avec Léandre
Les poursuivent. Mais quoi! le beau-pére et le gendre
" Se déchirent la jambe  tous les traquenards!
Tantot on les fusille ainsi que des renards :
Ils se battent entre eux. L'un crie : On m’assassine!
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Pour 'autre, le bon vin se change en médecine.
Cent mille sonfflets, 1'un sur I'autre copiés,
Alternent sans reldche avec les coups de pieds.
Veulent~ils lire ? on voit se hausser la chandelle,
Qui revient, si plus tard on n’a plus besoin d’elle.
Et, tandis qlie Léandre a gité son pourpoint,

Et que le vieux barbon, toujours plus mal-en point,
Est rossé par le diable et par son domestique,

Les amoureux, ravis au pays fantastique,
Senivrent dans les bois des senteurs du printemps,
Et tout lear réussit, parce qu’ils ont vingt ans!

LE LUTIN.

Grice a 1a Fée, un jour, aprés tous ces longs jednes,
Les voild mariés! ils sont beaux, ils sont jeunes!
Sous un soleil tournant qui brille & ciel ouvert,
Dans un palais orné de paillon rouge et vert,

On les unit, et I’air, rempli d’apothéoses,

Se teint de fleur de soufre, et d’azur et de roses!

LE COMEDIEN BOUFFON.

Pendant tout ce temps-la, doux, pensif et railleur,

Dérobant tout, mangeant et buvant du meilleur,
-9
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- Et ne s’intéressant & rien, comme les sages,

Pierrot s’est promené parmi les paysages,
Sans méme seulement vouloir toutner les yeux
Vers la fée au char d’or, qui 8’enfuit dans les cieux !
Paresseux et gourmand, voilad dans quelle étoffe
Le gaillard est taillé !
LE BOURGEOTS.
Ceest un grand philosophe ¢
Et j"aime le roman que vous m’avez conté.
LE COMEDIEN BOUFFON, au Lutin.
C’est le plus beau de tous, il n’est pas dégotté!
Au Bourgeois, en lui montrant le groupe des danseuses.
Voulez-vous voir aussi nos nymphes bocagéres
Et le cheeur bondissant de nos danses légéres?
Vous avouerez qu’auprés de nous Vestris marchait!

Aux danseuses, avec I'intonation consaciée.
Que la féte commence !

Anx musiciens de Porchestre.

Hé! messieurs de archet!
Ce petit monde-1a n’attend qu’une cadence ;
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Au Bourgeois et au public.
Car pour vous réjouir tout cela chante et danse.
Nous possédons au moins soixante-treize Ellsler.
LE BOURGEOIS.

Soixante-treize!
LE COMEDIEN BOUFFON.

Au moins! vous les verrez en lair.
LE BOURGEOIS.
Devanf mes yeux charmés quand vont-elles s’ébattre?
LE COMEDIEN BOUFFON.
Demain ! En attendant, en voici toujours quatre !
LE BOURGEOIS.
Voyoné. :
Les danseuses exéeutent un pas éblonissaut de délire et de «réalisme.s
LE BOURGEOIS, au Comédien bouffon.
Sac 2 papier! je crois qu'une Péri,
A vouloir devancer leurs ailes, edt péri!
C'est divin! fougue ardente et grice printaniére!
A Pierrot.
Mais que faisiez-vous donc  la saison derniére,
Mon ami? T4chiez-vous d’instruire en badinant?
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Pierrot exprime qu’il n’a jamais songé A cela. Cx QUE NOUS PAISIONS, dit-il,
NOUS DANSIONS.

LE BOURGEOIS:

J’en suis bien aise ! Eh bien, chantez donc, maintenant!
LE COMEDIEN BOUFFON.

Demandez, faites-vous servir ! musette ou lyre!

Romance tendre ou bien séguidille en délire !

La ballade allemande ou les airs espagnols,

A votrg choix!

Montrant le Lutin.

Voila le nid des rossignols!

Le Bourgeois emprunte & son tour le langage de la mimique, et expri
que, comme toujours, il sera fort heurenx de se contenter avec ce qu'on lui
donnera. :

CHANSON
LE LUTIN.

C’est ici que I'on oublie
La pile Mélancolie :
Nous nous appelons Folie,
C'est ici qu’on rit encor!
Accueillez nos babioles,
Laissez nos danses frivoles
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Eveiller les chansons folles
Avec leurs clochettes d’or!

’

LE COMEDIEN BOUFFON.

Ah! souriez-nous! Le cuivre
N’empéchera pas de suivre
Notre chant de bonheur ivre !
Nos habits sont tout luisants;
Suivant la fagon commune,
Nos poétes sans fo'rtune,
Révent au clair de la lune,
Nos danseuses ont seize ans!

Tous les personnages et funambules. forment des groupes autour desquels
court une danse ivre de joie. La farce est jouée.
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A nos peres d’abord il dit en souriant:
Vous étes mes ainés et voici 1’Orient;

Ce pays est 4 vous de Tanger & Golconde
Et vous I'appellerez le paradis du monde!
Puis d’un il de courroux ensuite regardant
YVos peres, il leur dit : Vous aurez I'Qccident!

ALEXANDRE Dunas, Charles VII.

OCCIDENTALE PREMIERE

L’OMBRE D’ERIC

Si Limayrac devenait fleur,

I1 boirait les pleurs de 1’Aurore,
Et, penché sur le sein de Flore,
Il renaitrait 4 ce doux pleur.
Son faux col serait sa corolle,
Et d’un lys aurait la couleur;
J’en ferais des bduquets a Rolle,

Si Limayrac devenait fleur.
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Si Limayrac devenait fleur,
Ducuing p‘ourra;it, a la Chaumiére,
Lattacher 4 sa boutonniére

Et s’en faire une croix d’hoxineur.
Sur les coteaux et dans les landes,
Enivré d’un réve enchanteur,
Buloz en ferait des guirlandes,

Si Limayrac devenait fleur. -

Si Limayrac devenait flear,
J’en ornerais, prés d’une haie,
La houlette d’Arséne Houssaye :
Je I'arracherais sans douleur.
A cOté d’une cucurbite, .

Je le cueillerais en 'honneur
De I’éditeur Jules Labitte,

- Si Limayrac devenait fleur.

Si Limayrac devenait fleur,

Je le mettrais dedans un vase,

Et quelquefois avec extase

Je l'aplatirais sur mon ceeur. .
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Séduit par son pistil attique,
Peut-étre un jeune parfumeur
Nous en ferait de I'huile antique,
Si Limayrae devenait fleur.

Hélas! Limayrac n’est pas fleur
Et ne peut de parfums de menthe
Enivrer un corset d’amante

Ni I'habit noir d’un rédacteur.
On ne peut faire de pommade
Avec son faux col séducteur :
Jetons au feu cette ballade,
Hélas! Limayrae n’est pas fleur!

Novembre 1845.
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OCCIDENTALE DEUXIEME .

*

LE MIRECOURT

Un jﬁilr Dumas passait : les divers.gens de lettres
. Devant son gousset plein s’inclinaient & deui métres,
En murmurant : «Ils sont trop verts! »
Un mirecourt soudain, fait comme un vilain masque,
Fendit la foule, prit son twine pai- la basque,
Et lui fit cette scie en vers :

« Alexandre Dumas, compresse de la presse,
Emplatre nniversel posé sur sa détresse,
Moxa qu’elle se met partout,
Ecoute-moi, pacha de ces maquéts sans nombre,
Ombre de Scudéry, qui de Gigogne est I’ombre,

Tu n’es qu’un pitre et qu'un berthoud!
"o
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ites le papier de quatre lamartines.

1 un féval trop plein tu répands tes tartines
Sur Carpentras et Draguignan ;

hine A vapeur fait marcher trois cents plumes
iis un gichis en trente-deux volumes

Des mémoires de d’Artagnan. '

ton jour vient. Il faut dans Lg Siécle qui tembe,
premier-Paris sous lui creuse ta tombe ! '
Dieu te garde un carcan de bois

a Démacratie, un journal de dentiste,

35 entre-filets du Glebe, et dans L'Artiste,
Feuille qui parift quelquefois! -

her te dira : Zut! Daps le format du Témes

wux ours écriront les noms de tes victimes;

Tu les entendras te crieI: :

. damnation ! et te traiter de cancre,

es feetus caducs, ces vieux ours teints de I’encre
Qui n’est plus dans ton encriger !

_— ao aams e it M
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« Ceci t’arrivera, Yacoub, sans que Chambolle,
Solar ni Girardin te soldent une obole
Sur le dernier trimestre échu ;
Lors méme que Dumas, ainsi qu’Abdolgnyme,
Vieux et plantant ses choux, prendrait le pseudonyme
> De Falempin ou Barbanchu! »

Dumas avAit un jonc en bois de sycomore,

Et prés de lui Gautier, qui sur la téte more
Fait cinq cent vingt pour son écot :

Docile au mirecdurt, il Jui laissa tont dire,

Pencha son front réveur, puis avec un sourire
Fit : « As-tu déjeuné, Jacquat? »

Octobre 1846.
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JLCCIDENTALE TROISIEME

V... LE BAIGNEUR

V... tout plein d’insolence
Se balance
Aussi ventru qu’un tonneau,
Au-dessus d’un bain de siége,
O Barége,
Plein jusqu’au bord de ton eau!

7

Et le flot, comme une nonne
Qu’on chiffonne,
Sous le profil reflété
De ce sultan ridicule
_Se recule,
Se recule épouvanté.
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Chaque fois que la courroie,
Qui se ploie,
Passe i fleur d’eau dans son vol,
On voit de I'eau qui s’agitel
Sortir vite
Son pied bot et son faux col.

Reste ici caché, demeure!
Dans une heure,

0 spectacle saugrenu!

Comme Actéon le profane

" Vit Diane,

Ta verras V... tout nu!

7/

‘On voit tout ce qile calfate
La cravate,
Et son regard libertin
Appelle comme reméde
A son aide
Héloise Florentin! -

157
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- Mais voyez le sybarite!
I1 hésite
A finir ses doux ébats;
Toujours V... se balance
En silence,
Et va murmurant tout bas :

« Ah? si j’étais en décembre
A la chambre,

J’étonnerais I'univers,

Et je pourrais de mon ombre
Faire nombre

A coté de monsieur Thiers!

“« J’obtiendrais une recette
Grassouillette
Pour avoir bien 4nonné,
.Et la sinécure molle,
Qui console
Des rigueurs de 'abonné!
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« Je pourrais sur mon pupitrq
Faire, en pitre,

Le bruit traditionnel,

Et, commencant une autre ére,
Ne plus traire

Le Constitutionnel! »

Ainsi se parle en monarque
Et s’embarque
Dans un réve délirant,
Cet'ancien apothicaire,
Qui sut faire
Eclore Le Juif errant !

Et cependant des coulisses
Ses complices
Vont tous prenant le chemin.
Voici leur troupe frivole
Qui s’envole,
Cigare aux dents, stick en main!

»——— 7,

1%9
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En passant chacun s’étonne
. Et chantonne,
Et lui dit sur l'air du Tra:
« Oh! la vilaine chenille
) Qui s’habille
Si tard un soir ’'Opéral»

~

Avril 1846.
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OCCIDENTALE QUATRIEME

LA TRISTESSE D’0SCAR

Jadis le bel Oscar, ce rival de Lauzun,

Du temps que son habit vert pomme &tait dans un
Etat difficile 2 décrire, '

Et qu’enfin ses souliers, vainqueurs du pantalon, °

Laissant 4 chaque pas des niorceaux de talon,
Poussaient de grands éclats de rire;

Du temps que son coachman, pale comme un navet,
Se recourbait en plis tortueux, et n’avait
Plus de eollet d’aucune sorte,
Aucnn collet, pas méme un collet né Révoil ,
Et que son vieux chapeau, tout dépourvu de poil,
Prenait des tons de colle-forte;

Y e iy e
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0 misére! du temps que, tournant au lasting,

Son pantalon, pareil aux tableaux de Drolling,
Avait ce vernis dont tu lustres

Le gilet fabuleux de Fontbonne et son frac,

Le bel Osca{r disait & Paulin Limayrac,
Pybliciste 4gé de deux lustres :

« Dieux! que ne suis-je assis dans le Palais-Bourbon'
Quand pourrai-je appeler Ledru-Rollin : Mon bon!
Et dire en voyant Buloz : Qu’est-ce?
" E¥ puis n’entendre plus dans quelque affreux recoin
Ce monstre me crier : Tu n’iras pas plus loin t
Quand je veux passer 2 la caisse.

« Ah! Paulin, si j’avais de quoi payer le.cens,
Je connaitrais aussi ces billets de cing cents
Qui sont les pommes de nos Eveé,
J’aurais le rameau d’or qui dompte les tailleurs,
Et je verrais enfin des chemises ailleurs ar
Que parmi 'azur de mes réves!



SQUES.
«Ou 3 A mon lorgnon!
Paul; ¢ mon guignon
Dub ant 4 ce troc,
Je pe es en croc
. Jue!

« Je dinerais chez Douix! J'aurais des gants serins
Pour poser au balcon des théAtres forains,
Et, proﬁtaht de son extase,
Jabreuverais de luxe et de verres de rham
Une divinité, reine des Délass-Cofh,
De Montmartre ou du Petit-Laze! »

Ainsi parlait Oscar, I'Ame et les sens aigris,

Du temps qu’il arborait ces vastes chapeaux gris
Empruntés a d’anciens fumistes,

Et que, plein d’amertume, il nettoyait ses gants

Avec ces procédés beaux, mais cxtravagants,
Qui sont 1a gloire des chimistes.
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11 parlait, et ses yeux imitaient des poignards.
Aujonrd’liui, grace aux voix de cinq cents montagnards,
’ Le voila sorti de Iorniére
Et Bignan le célébre en d’officiels chants;
C'est la rosette rouge et non la fleur des champs
Qui fleurit a sa boutonniére. '

11 rayonne, il est mis comme un notaire en deuil.

Et cependant toujours parmi l'or de son ceil
Brille une perle lacrymale;

Il erre, les regards cloués sur les frontons,

Triste comme un l?onnet, ou comme des croutons
De pain, a I'Ecole normale!

Quel réve peut troubler ce moderne Samson,\

Qui sur le nez des siens pose, comme 'ourson,
Des discours carrés par la base,

Qui porte ses atours sur lui, comme Bias,

Et qui, dans les divers patois charabias,
‘Eclipse Charamaule et Baze?
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Ah! quelque fiel toujours gite notre hydrdmell
Oui, quelque cflpse encore attriste ce Brummel
. Qui, mettant chaque amour en cage,
Effacait les exploits du chevalier d’Eon! |‘
Voila ce qui I'agace : hier & '0Odéon '
Un voyou ¥a pris pour Bocage !

Juin 1848.
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OCCIDENTALE CINQUIEME

.

LE FLAN DANS L’ODEON

Avant que la brise adultére
Qui fait le charme des hivers,
N’éinaille de recueils de vers
. Les parapets du quai Voltaire;
Avant que Chaumier Siméon
N’ait publié ses hexamétres,
Allez, allez, 0 gendelettres,
Manger du flan dans I'Odéon! . ‘

Des journaux qui mettent leur liste
Dans I’Annuaire officiel,

Il n’en est pas qui sous le ciel
-Soit plus mordoré que L’Artiste.
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Messieurs Arthur, Jule et Léon

En sont les rédacteurs champétres...
Allez, allez, 6 gendelettres, -

Manger du flan dans 1’0Odéon !

Il n’est pas de revue alpestre,

Pas de recueil ni de journal,

~ Soit chez Bertin ou Jubinal,

Ou viennent, vers la Saint-Sylvestre,
Plus de ces chevaliers d’Eon

Moitié lorettes, moitié reitres...
Allez, allez, 6 gendelettres, ’
Manger du flan dans 1’'0Odéon!

Nulle part, dansle ciel sans brise,
Les jeunes gens au cceur de feu
Ne regardent d’'un il plus blen
La lune changer de chemise.
Ainsi la voyait Actéon

Faire la planche sous les hétres...
Allez, allez, 6 gendelettres,
Manger du flan dans I’Odéon!

167



168

ODES FUNAMBULESQUES.

De L’Artiste la grande actrice
Fut Asphodéle Carabas,

Carabas, qu’avec son cabas

Buloz guignait pour rédaétrice .
Hélas! changeant caméléon,
L’Artiste lui tourne les gudtres...
Allez, allez, 6 gendelettres,
Manger du flan dans I’Odéon!

Un étranger vint a L’Artiste,

Jeune, avec un air ahuri.

Etait-ce un du Charivart,

Du Furet, du Feuilletoniste?

Etait-il le Timoléon

Des Saint-Almes et des Virmattres...?
Allez, allez, 6 gendelettres,

Manger du flan dans I’'Odéon !

On ne savait. L’ange Asphodéle

Fit avec lui deux mille vers.

Les Vermots et les Mantz divers
Derriére eux tenaient la chandelle.
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Ils jonaient de I’accordéon

Pour mieux accompagner ces meétres...
Allez, allez, 6 gendelettres,

‘Manger du flan dans 'Odéon! .

La lune était 4 la fin nue,

Et ses rayons, doux aux rimeurs,
Parmi le gaz des allumeurs
Découpaient en blanc sur la nue
Les chapiteaux du Panthéon
Pareils 4 de grands barométres...
Allez, allez, 6 gendelettres,
Manger du flan dans '0déon!
Mais contre Asphodéle rageuses,
Des bas-bleus, confits par Gannal,
Dans le salon vert du journal
Dansaient des polkas orageuses.
Les éléves de l"Orphéon

Leur chantaient Les Beeufs aux fenétres...
Allez, allez, 0 gendelettres,

Manger du flan dans I'Odéon !
10
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On voit dormir au nid la caille

Qu’un vautour fauve lorgne en bas :
Telle s’endormait Carabas.

Le jeune homme au lorgnon d’écaille,
C’était le doux Napoléon

Citrouillard, I'un de nos vieux mattres...
Allez, allez, 6 gendelettres,

Manger du flan dans I’Odéon !

- Voici bien une autre guitare!
Citrouillard, ce dandy sans foi,
La fit un jour, de par le Roi,
Rédactrice du Tintamarre !

Elle y traduit Anacréon

En vers de quatre centimétres...
Allez, allez, 0 gendelettres,
Manger du flan dans I’0Odéon!

}

Septembre 1846.
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OCCIDENTALE SIXIEME

L'ODEON ',

Le mur lui-méme semhle enrhumé du cerveau.
Bocage a passé la. L'Odéon, noir céveau,
Dans ses vastes dodécahédres .
Voit verdoyer la mousse. Aux fentes des pignons
‘Pourrissen‘t les lichens et _les grands champignons
Bien plus robustes que des cédres.

Tout est désert. Mais non, suspendu, sans clocher,
Le grand nez de Lucas fend I'air comme un clocher.
Trop passionné pour Racine,
Un pompier, dont le dos servait de point d’appui
A ce nez immoral, sans doute comme Jui
Dans le sol avait pris racine.
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dit Mauzin touché de pareilles vertus,
i, pour calmer ces affreux hiatus
Dont edt rougi méme un cipaye,

our te voir tordu par ce riré usité

1 les hommes qu’afflige une gibbosité,
Dis, que veux-tu que je te paye?

faut-il pour te voir plus gai que Limayrac?
x-tu que je t'apporte une cruche de rack?
Dis, que te faut-il pour que rie

runelle d’azur, pareille & des saphirs,

our voir tes cheveux s’envoler aux zéphyrs
Comme les crins de Vacquerie!

pourrait dissiper ton noir abattement?

wut-il les gants bleus de monsieur Nettement,

Ou ce chapeau qui vient de Tarbe,

hapeau d’Almanzor, cet homme si barbu,

in barbier peut & peine, 2 moins d’avoir trop bu,
En quatre ans lui faire la barbe!
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Pour sourire veux-tu le ca'sque du pompier,
Plus brillant qu'un bonbon plié dans son papier
Ou. gue I'argent d'une timbale ?
Que veux-tu, rack, gants, feutre ou casque fait au tour?
— Heélas! vieux, dit Lucas, dit ’homme au nez d’autour,
I1 me faudrait whe autre balle!

Juin 1848.
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OCCIDENTALE SEPTIEME

BONJOUR, MONSIEUR COURBET!

En octobre dernier j’errais dans la campagne.
Jugez I'impression que je dus en avoir:

Telle qu'une négresse dgée avec son pagne,
Ce jour-1a'1a Nature était horrible a voir.

Vainement fleurissaient le myrte et I'hyacinthe ; '
Car au ciel, écrasant les astres rabougris,
Le profil de Grassot et le nez d’'Hyacinthe
Se dessinaient partout dans les nuages gris.

Des baillements affreux défiguraient les antres,
Et les saules montraient, pareils 4 des tritons,
Tant de gibbosités, de goitres et de ventres,
Que je les prenais tous pour d’anciens barytons.
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Les fleurs de la prairie, espoir cies herboristes |

— Car ce sitcle sans foi ne veut plus qu’acheter, e
Semblables aux tableaux des gens trop coleristas,
Arboraient des tons crus de pains A cacheter.

Et, comme un paysage arrangé pour des Kurdes,
Les ormes se montraient en honnets d’hospodar;
C’étaient dans les ruisseaux des murmures absardes,
Et Pon ett dit les rocs esquissés par Nadar!

Moi, saisi de douleur, je m’écriai : « Cyhéle!
Ouvriére qui fais la farine et le vin!

Toi que j’ai vue hier si puissante et si belle,
Qui t’a tordue ainsi, noﬁrricé au flang divip? »

Et je disais : « O Nuit qui rafratchis les ondes,

' Aurt;res, clairs rayons, astres purs dont.le coyrs
Vivifiait son ceeur et ses lévres fécondes,
Etoiles et soleils, venez & mon secours ! »

=
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La Déesse, entendant que je criais a l'aide,

Fat touchée, et voici comme elle me parla :

« Ami, si ta me vois 2 ce point triste et laide, .
C'est que Monsiear Courbet vient de passer parla!»

Et le sombre feuillage .évidé comme un cintre,

Les gazons, le rameau quun fruit pansu courbait,
Chantaient : « Bonjour, Monsieur Courbet le maftre peintre! i
Monsieur Courbet, salut! Bonjour, Monsieur Courbet! »

Et les saules bossus, plus mornes et plus graves
Que feu les écrivains du Journal de Trévoux,
Chantaient en cheeur avec des gestes de burgraves:
« Bonjour, Monsieur Courbet! Comment vous portez-vous?

Une voix au lointain, de joie et d’orgueil pleine,
Faisait pleurer le cerf, ce paisible animal,

Et répondait, mélée aux brises gie la plaine :

« Merci! Bien le bonjour, cela ne va pas mal. »




ODES FUNAMBULESQUES.

/’

Tournant de ce c4té mes yeux, — en diligence,
Je vis a I'horizon ce groupe essentiel :

Courbet qui remontait dans une diligence,

Et sa barbe pointue escaladant le ciel!

De mes odes plus tard ayant grossi les listes,
Et sur nd@slicons vivant en zingaro,

J’ai composé ces vers, assez peu réalistes,
Pour un petit 7iourna\l appelé Figaro.

C'est 1a feuille ingénue ou Monsieur dq;_Sﬁttiéres,
Arborant sans vergogne un faux nez en corail,
Par son style auvergnat charme les culottiéres,
Et méme porte ombrage 2 Ponson du Terrail !

\

Octobre 1835.
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OCCIDENTALE HUITIEME

NADAR

.

¢

Les soirs qu'au Vaudeville, en ce moment sauvé,
On donne une premiére .
Représentation; quand le gaz relevé
Couvre tout de lumiére;
E3
Et, pour mieux éblouir de feux les vils troupeaux
. Aux faces inconnues,
Quand, les littérateurs déposant leurs chapeaux,
On voit leurs tates nues;
[ ]
Chez tous ces rois a qui la notoriété
Enseigne ses allures,
Oh! quel spectacle étrange en sa variété
Offrent les chevelures!,
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Les unes ont 'aspect de I’ébéne; voici
Les chétaines, les fauves, -

Et les beaux fronts de neige, et 'on remarque aussi
Le bataillon des chauves.

N

Cest le brun Lherminier, Sasonoff et Murger,
Et Lemer, doux lévite.

Leurs cheveux peuvent dire en cheeur avec Burger :
« Hurrah! Les morts vont vite! »

Louis Boyer, qui prit plus d’'une Alaciel
A plus d’un roi de Garbe,

Dissimule son nez, organe essentiel,
Sous de grands flots de barbe.

Son visage pourtant n’est pas seul envahi -
Comme celui d’'un Serbe,

Et de Goy, dont les mots ont un parfum d'Ai,
N’est pas non plus imberbe !

™

. N tencammiel . .« .
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_Car le temps, qui sourit de se voir encensé
Par ceux dont il se joue,

Met, comme un lierre épars, ce feuillage insensé
Autour de notre joue!

Louis !‘urine, habile 4 bien lancer les dards,
En a les tempes bleaes.

Asselineau pourrait fournir des étendards
Aux pachas A trois queues.

Méry, chéne au milieu d’arbustes rabougris,
A vaincu les épreuves;

11 est majestueux et fort sous son poil gris
Comme les dieux des fleuves.

Dumas qui pourrait seul, Phébus Ethiopien,
Chanter la sagé, Héléne,

Abrite des éclairs son crane olympien
Sous des touffes de laine;
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Mirecourt dans son ombre, antre de noirs projets,
Tente de noyer Planche,

Et René Lordereau dans ses boucles de jais
Garde une méche blanche.

Villemessant, mélé, comme les vieux railleurs,
De faune et de satyre,

Se coiffe en brosse. Et puis j’en passe, et des meilleurs!
Mais qui pourrait tout dire?

Théo, roi de I'azur ou la Muse le suit,
Amant de la Chimeére,

En secouant sa téte, & Yentour fait la nuit,
Comme un héros d’Homére,

Et Barriére qui va cherchant la vérité -
Sans songer & sa gloire,
Montre pleins d’ouragans des yeux d’aigle irrité

Sous une forét noire.
1"
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A coté d’eux on voit les blonds: Cest Dumas fils,
Dont I'ample toison frise,

C’est Gaiffe, dont l1a joue est neige, ivoire et lys,
Et la lévre cerise.

C’est Castille aux anneaux crépés; ses yeux ont lui
Pour quelque étrange réve,

Et son chef lumineux brille comme celui
De notre grand’mére Eve.

Voillemot resplendit tomme un jeune Apollon.
» Fabuleux météore,
Sa téte radieuse au milieu d’un salon
Fait l'effet d’une aurore.

Banville montre un front qui n’a rien de commun.
A tort il ’'accompagne

De trois crins hérissés avec fureur, comme un
Savetier de campagne.
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. Arséne Houssaye, & qui souvent, 16 coeur troublé,
Révent les jeunes filles,
A des cheveux pareils 4 ceux des champs de blé
Tombant sous les faucilles. »

Ils sont d’or pile; ceux du poéte nouveau
Qui, dans des vers bizarres,

A nommé le public: « Béte a téte de veau, »
Sont jaunes, fins et rares.

La Madeléne est rose, et Marchal est vermeil
D’une fagon hardie,

Mais Nadar sur son front aux cométes pareil
Arbore I'incendie!

Décembre 1859.

A propos du nom cité dans la strophe dix-neuviéme, nous devons
rappeler ici que la premiére édition a paru sans nom d’auteur. (Note
des éditeurs.)
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OCCIDENTALE NEUVIEME

1)
REPRISE DE LA DAME

Mourir de la poitrine
Quand j’ai ces bras de lys,
La lévre purpurine,

Les cheveux de mais

Et cette gorge rose,

Ah! la vilaine chose!
Quel poéte morose

Est donc ce Dumas fils!
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Je fuis, pauvre colombe,

Le zéphyr accablant,

Je m’incline et je tombe
Comme un roseau tremblant,
Car, j’en ai fait le pacte,

Il faut qu’en femme exacte,
Au bout du cinquiéme acte
J’expire en peignoir blanc!

Pourtant, j’aime une vie
Qu’un immortel trésor
" Poétise, ravie,

Dans un si beau décor ;'
Jaime pour mes extases
Les feux des chrysoprases,
Les rubis, les topazes,

Les tas d’argent et d’or!

Paris est une ville \
Ou mille voyageurs
Cherchent au Vaudeville

De pudiques rougeurs;

e s —— .
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Ou toute jeune fille

Aux fagons de torpille
Peut avoir ce qui brille
Aux vitres des changeurs!

J'aime cette lumiére

Qui, des lustres fleuris,
Tombe aux soirs de premiéra
Sur ma poudre de riz,
Quand, aux loges de face,
Ma petite grimace,

Malgré leur pose, efface
Cerisette et Souris.

. J’aime qu’en ma fournaise
Un lingot fonde entier,
Et que, pour me rendre aise,
Avec un luxe altier
Qui ne soit pas un mythe,
Franchissant la limite (1),

* (1) Quand la borne est franchie, il n’est plus de limite.
Ponsarp, L’Honneur et I'Argent.
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Plus d’un caissier imite
Grellet et Carpentier!

J’aime que le vieux comte
Soit réduit aux abois

En refaisant le compte
Des perles que je bois,
Enfin, cela m’alléche

De sentir ma caléche
Yoler comme une fléche
Par les détours du bois!

J’aime que I'on me bouge
Un grand miroir princier,
Pour me poser ce rouge
Qui plait & mon boursier,
Tandis que ma compagne,
Brune fille d’Espagne,
Sur 'orgue m’accompagne
Des chansons de Darcier!

1
Mais surtout, quand, dés I’aube,
S’éloigne mon sous-chef

187
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Natif d’Arcis sur Aube,
Renvoyé d’un ton bref,
Dans ma main conquérante
J’aime 2 tenir quarante
Nouveaux coupons de rente,
Et du papier Joseph!

r 18%7.
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OCCIDENTALE DIXIEME

MARCHANDS DE CRAYONS

Rosg pleurait : Un bon jeune homme

Voulut la consoler un brin.

— « Ah! de quelque nom qu’on vous nomme,
Dit-elle, vous allez voir comme

J’ai raison d’avoir du chagrin!

« Pour Meaux, ayant plié ma tente,
En avril dernier je partis.

J’allais hériter de ma tante,

Dont 1a dépouille aﬁjourd’hui tente

Une foule de bons partis.
1.
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« Mais ce n’est pas dans la province
Que reéplendit mon firmament :

C’est ici que loge mon prince,
L’homme pour qui mon cceur se pince,
Mon Arthur, mon tout, mon amant!

« Loin de lui mon dme est funébre ;
A sa voix qui me fait réver
J’étais docile comme un zébre !

" C’est un individu célébre :

Ou pourrai-je le retrouver?

.

« Car en vain mon regard se dresse!
Comme Arthur ne m’a pas écrit,
J’ignore en tout point son adresse.
Comment donc faire avec adresse
Ce que mon désir me prescrit?

< O tristesse! jusqu’a la lie

Je te savoure et je te bois.

Sa rue, hélas! est démolie :

Je vois avec mélancolie

Que I'on y pose un mur de bois! »
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« — Ne pleurez pas, Mademoiselle,
Dit le bon jeune homme éperdu

A Rose, en se penchant vers elle;
Vous allez voir avec quel zéle
Nous chercherons 1’Arthur perdut

« Puisqu’il s’agit d’'un homme illustre,
Venez au bal de I'Opéra.

Vous le trouverez sous le lustre
Appuyé sur quelque balustre {

Pour 'entrée, on vous la paiera. »

Les voici tous deux i la féte,
Dans cet endroit, prestigieux:
Depuis les tapis jusqu’au faite,
Ot la réunion est faite

De ce que Paris a de mieux.

Tout est couleur, lumiére, flamme,

Et 'on s’étouffe 4 trépasser.

Le bon jeune homme dit : — « Madame,
Cherchez bien I'ami de votre dme

Parmi les gens qui vont passer !

191
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« A-t-il quelque prééminence
Sur I'élite de ces lions
Du report et de la finance,
Chez qui 13 moindre lieutenance
Vaut au moins quinze millions?

« Voici le mattre de Marseille,
Lireux, Solar grave et pensif,
Millaud, & qui Phébus conseille
La bienfaisance, et qui s’éveille
Dans une maison d’or massif!

« Puis voici la cohorte insigne

Des artistes, cerveaux en fleur;
Hamon, gracieux comme un cygne,
Galimard qui cherche la ligne,
Préault, qui trouye la couleur!

« Puis Masson, fort de ses magies,
Et Couture, épris des hasards :
Tous deux & travers les orgies
Ont vu passer, de sang rougies,
Les ombres piles des Césars.
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« Voici Millet, voici Christophe, ‘
Et tous les fils de Phidias,
Et Chenaviu'd, ce philosophe, |
Aveuglé par un hout d’étoffe
Que chiffonne en causant Diaz.

« Voici des acteurs, Hyacinthe,
Fréderick, Fechter; admirons
Grassot, qu’on abreuve d’absinthe,

Et Gueymard, qui dans cette enceinte
Assourdit 1a voik des clairons!

« Puis voici les porteurs de lyre,
Les meilleurs Homéres du jour,
Ceux que vers son calvaire attire
Encore le double martyre

Fait de poésie et d’awnour!

« Voici Musset, dieu de la ville,
Et Dupont maftre de son pré,

Et Sainte-Beuve et Théophile,
Chanteur pour qﬁi la muse file
Des jours tissus d’un fil pourpré.

=
e
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. « Voici Bouilhet, que tu conseilles,

Naiade antique au front de lys,
Philoxéne, amant de merveilles,
Qui, tout enfant, vit les abeilles
Baiser les lévres de Myrtis.

« Puis, dans ce torrent qui s’épanche,

" Voici les fréres de Goncourt ;

Mirecourt acharné sur Planche,
Et Monselet 4 la main blanche
Vers qui la Renommée accourt.

« Orgueil des nouvelles déesses,
Voici les trois fréres Lévy,

Tous si ruisselants de richesses
Que les banquiers et les duchesses
Les accostent d’un air ravi.

« Connais-tu 'homme plein d’audace
Devant ces hardis triumvirs,

Qui les regarde face i face,

Et dont la jeune presse efface

+ L'ancien blason des Elzévirs?
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« C’est un fils d’Apollon et d’Eve,
Le typographe Malassis,

Que tout bas invoque sans tréve
Le poéte inédit qui réve,

Triste, et sur une malle assis.

« Voici Vitu, chez qui s’allie
A lesprit, 'or d’'un podesta;
Fauchery, venu d’Australie
Avec cette douce folie

Que de Bohéme il emporta ;

« Puis Lherminier des Amériques !
Murger, aux pompons éclatants,
Vide tous ses écrins féeriques.
Gozlan jure que les lyriques
Dureront au plus cinquante ans !

« 0 sceur de l'aube orientale,
Beg‘ardez bien tous ceshéros!
Car ils sont le luxe qu’étale
Notre immortelle capitale :
Apreés eux tout n’est que zéros. »

e ———— 4+~ T S
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1l dit. La malheureuse fille,
Ignorante de son destin

Et rapide comme une anguille,
Vers le flot confus qui fourmille
Leva ses deux pieds de satin.

Sa vue a travers une houle

Plongea dans les rangs espacés

Des gens fameux; puis dans la foule ‘
Elle tomba, lys que l'on foule!... — ‘

" Ces timbaliers étaient passés.

« — Mais, hasarda tout bas son guide
Alors qu’elle reprit ses sens, ‘
Quel peut donc étre, enfant candide,
L’homme célébre, mais perfide,

Qui n’est pas parmi ces passants?

« Il n’est pas peinfre? c’est étrange.
Alors, quel succés est le sien?

I1 n’est donc pas, non plus, mon ange,
Poéte, ou bien agent de change?

Ni boursier? ni musicien? »
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« - Si; répondit-elle, il se pique
D’étre un merveilleux baryton,
Et, malgré son joli physique, -
11 fait souvent de la musique
Avec son cornet  piston !

« Son bonnet brille comme un phare
Sur son costume officiel,
Lorsque, aux éclats de sa fanfare,
Le moineau franc tremble et s’effare
Et s’enfuit vers I'azur du ciel!

« 11 aimait a fair® tapage

Par les beaux jours pleins de rayons,
_ Assis en vétement de page

Sur le sommet d’un équipage,
Derriére un marchand de crayons!

« Que de fois j"ai voulu les suivre,
Mélant mon cceur 4 I'instrument.
Qui répand les notes de cuivre,
Comme la gargouille et la guivre
Se mélent au noir monument!

=
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« Car leurs coussins étaient deux trones,
Quand mon Arthur sonnait du cor .
Prés de Mangin en galons jaunes,

Qui sent des plumets de deux aunes
Frissonner sur son casque d’or! »

‘

Janvier 1857.
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.

OCCIDENTALE ONZIEME

NOMMONS COUTURE!

J’ai 'amour-propre de me croire le seul
artiste véritablement sérienx de notre épo-
que; (vous voyez que j’ai le courage de mes
opinions.)

TroMAS COUTURE, lettre & M. de Ville-
messant. Figaro du 28 janvier 1857.

Puisque, hormis Couture,
Les professeurs

Qui font de la peinture
Sont des farceurs ;

Puisq/qe ce dogmatiste
Mystérieux

Reste le seul artiste
Bien sérieux ;

- —tttr— .
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Puisque seuls les gens pingres
Ont le dessein

D’admirer encore ingres

) Et son dessin ;

Puisque tout ce qui cause
Dit que la croix

Fut offerte sans cause
A Delacroix ;

Puisque toute la Souabe
Sait que Decamps
N’a jamais vu d’Arabe

Ni peint de camps ;
1 .

Puisque, méme au Bosphore,
Chacun saura

Que Fromentin ignore
Le Sahara;
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Puisque, sous les étoiles,
L’univers n’est

Pas encombré des toiles
Que fait Vernet ;

Puisque ’homme féroce
' Nommé Troyon
Ne connatt ni la brosse
Ni le crayon;

Puisque dans nul ouvrage
Rosa Bonheur

Ne rend le labourage
Avec bonheur;

Puisqu’on doit sans alarme
Croiser le fer

Contre tous ceux que charme
Ary Scheffer ;

1
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Puisqu’en vain les Osages,
Ont par lazzi

Loué les paysages
De Palizzi ;

Puisque, sans argutie,
On peut nier
L’exacte minutie
De Meissonier

Puisqu’a moins qu’on soit ivre
De trés-bon vin,

On ne saurait pas vivre
Prés d’'un Bonvin ;

Puisque I'on ne réserve
Ni Daumier, ni !
L’étincelante verve
De Gavarni ; A
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Puisqu’il faut les astuces
D’un Esclavon

Pour célébrer les Russes
D’Adolphe Yvon;

Foin des gens qui travaillent
Pour nous berner !

Que tous les peintres aillent
Se promener |

Puisque seul il s’excepte
Avec grand sens,
Ah! que Couture accepte
Tout notre encens !

i A
Que lui seul soit Appelle !
Que Camoéns
Ressuscité I'appelle
Aussi Rubens !

-t W =~ .
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Qu’il parle a ses apdtres!
-En Iroquois ! V

On ira dire aux autres
De rester cois !

Pose ton manteau sombre
Sur ce qu’ils font ;
Couvre-les de ton ombre,

o Oubli profond !

Et poursuis comme Oreste,
Fatalité,

Ce cheeur dont rien ne reste,
Couture 6té !

Janvier 1857.
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OCCIDENTALE DOUZIENME
¥’

LE CRITIQUE EN MAL D’ENFANT

Ce critique célébre est mort en mal d’enfant.
Quel critique! 11 était fort comme un éléphant,
Vif et souple comme une anguille.
S’il étirait un peu ses membres avec soin
Il enjambait la mer, et savait au besoin
Passer par le trou d’une aiguille.
19
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Au spectacle c’était charmant. Comme il jasait!
L’article Fréderick, Uarticle Déjazet

Pour lui ne gardaient pas d’arcanes.
Quant a ce qu’on appelle en ce temps-ci: « desmots,»
Il en laissait toujours au milieu des marmots

Sept ou huit au bureau des cannes.

11 avait de I'esprit comme Jules Janin

Et comme Beaumarchais ; le sourcil 1éonin
De ce Jupiter de la rampe

Faisait tout tressaillir, Achilles, Arlequins

Et Gilles; devant lui ces porte-brodequins
Etaient comme le ver qui rampe.

Ce n’était qu’or et pourpre  tous ses dévidoirs.
Des myrtes qu’il avait cueillis dans les boudoirs
On edt chargé vingt dromadaires, A
Et certe, il s’en fallait peu qu’il ne mit & bas
La Presse, La Patrie et méme Les Débats
Par ses succés hebdomadaires.
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n disait :« Prémaray, ce divin bijoutier,
A pourtant le ciseau moins agile, et Gautier
La touche moins fine et moins grasse;
Saint-Victor et Méry, coloristes vermeils,
Ne peignent pas $i bien les cheveux des soleils :
‘Janin lui-méme a moins da grice, »

Il n’était pas heureux pourtant. Devant son feu

Ou parfois en silence il voyait d'un ail bleu
Mourir en cendre un demi-stére,

Des spectres noirs, sortis du fond de l'encrier,

Le talonnaient, G'est"bien le cas de s’écrier
Ici: « Quel est donc ce mystére'? »

Ou bien il était triste en méme temps que gai,

Mélant De Profundis avec Ma mie, 6 gué!
Telle en ces paysages qu’orna

Une hlanche}f(')ntaine aux paillettes d’argent,

La Lune, astre des nuits, foldtre mais changeant,

Montre ensemble et cache une corne.

207
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Tel vous pouvez le voir gravé par Henriquel;

Et voici le fin mot : le malheur pour lequel,
Poussant des plaintes étouffées,

11 laissait tant languir son 4me en désarroi,

C’était de n’avoir pas d’enfants, comme ce roi
Qu’on voit dans les contes de fées.

Parfois contemplant seul, lg, front chargé d’ennuis,
"Les clous de diamants sur le plafond des nuits,

11 invoquait les Muses, l'une
Ou l'autre, et leur disait : « Erato, mon 'trésor !
Thalie! 6 Melpoméne & la chaussure d’or! ,

Il disait 2 la Lune : « O Lune!

« Ne m’inépirerez-vous aucun ouvrage? rien?
Quoi! pas méme un nouveau systéme aérien?
Un livre sur 'architecture?
Un vaudeville, grand de ioute ma hauteur?
Ne deviendrai-je point ce qu’on nomme un auteur
Dans les cabinels de lecture?
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« Oui, la gloire est & moi, j’ai su m’en emparer,
Et, ne produisant rien, je puis me comparer
Aux filles qu’'on marie honnétes;
Je reste magnifique autant que paresseux,
Oui, mais ne pouvoir étre & mon tour un de ceux
- Qui montrent les marionnettes !

« Ni ce Lesage, hélas! ni cet abbé Prévost!

Ni ce vieux Poquelin sur qui rien ne prévaut !
Ni ce Ronsard, ni ce Malherbe !

Danser toujours, pareila Madame Saqui!

Sachez-le donc, 6 Lune, 6 Muses, c’est ¢a qui
Me fait verdir comme de '’herbe!

« Oh! que ne puis-je, enﬂ‘ant cette bouche, hardi,
Hurler ces drames noirs que signe Bouchardy,

Ou bien par un grand élan d’aile,
Faire enfin, n’étant plus un eunuque au sérail,
Des romans comme ceux de Ponson du Terrail
’ Ou du ténébreux La Landelle! »

12,
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It le faut, t6t ou t:’ard un dénodment a lieu.

Or, la nymphe d’une eau thermale, ou quelque dieu
Mettant le nez a la fenétre,

YVoulut prendre en pitié I'illustre paria,

Notre homme devint gros, et chacun s’écria :
« Quelque chose de fort va natre. » .

Lui se tordait avec mille contorsions
De gésine. Ebloui par les proportions
" Enormes de sa masse abrupte,
Le prenant pour un mont, Préault disait: « Oh! ¢a
C’est Péljon, ou bien sbn camarade Ossa :
Allez-vous-en, que je le sculpte! »

Et l'attente dura dix ans. Les médisants,
Comme un cheeur de vieillards, répétérent dix ans
A la foule, en s'approchant d’elle :
« Tu prépares ton clair lorgnon, mais vainement.
Va plutot veir Guignol que cet événement :
Le jeu n’en vaut pas la chandelle! »
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Enfin, pour accoucher le moderne Panga,

On prit tout bonnement une épingle : on pensa
Ee vider comme un ceuf d’autruche.

I1 ne sortit pas méme, 0 rage! une souris

De ce ventre dont I'orbe excita nos souris :
Le critique était en baudruche!

Janvier 1857.

KN
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Ce facétieux personnage,
Dont, par un heureux assemblage,
.Le patois traditionnel
Platt au Constitutionnel,
Aime mieux voir lever Bocage
Que I'Aurore.

Janvier 1846.

MADEMOISELLE PAGE
\

Page blanche, allons, étincéle!
Car, ce rondeau, je le ciséle .
Pour la reine de la chanpson,
Qui rit du céleste enfangon

Et doucement vous le muséle.

PRS-, |
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ire I'évente avec zéle,
our ne pas vivre sans elle,
lia donnerait son

Page.

ataillon de la Moselle

démarche de gazelle

tout entier payé rangon.

: reine sans écusson,

Cypris, ou Mademoiselle
Page (1).

le la pale Mimi, couronnée des roses blanches de la
iselle Page a été la naive et folle Musette de La Vit
t elle a fait de cette poétique figure une création qui
nourir.




ODES FUNAMBULESQUES.

ARSENE

Ot sait-on mieux g’égarer deux, parmi

Les mj'rtes verts, qu’aux rives de la Seine?
Séduit un jour par ’enfant ennemi,
Arséne, hélag! pour lui quitta la saine
Littérature, et I'art en a gémi. ’

Trop attird par les jeux de la scéne,

11 soupira pour les yeux de Climéne,

Comme un Tircis en veste de Lami-
Housset.

Oh! que de fois, til morne et front blémi,

11 cherche, auprés de la claire fonfaine,

Sous quels buissons Amour s’est endormi!

Houlette en main, souriante & demi,

Plus d’une.encor fait voir au blond Arséne
Ou c'est.

Juillet 1849,
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MADAME KELLER

air limpide et quel rayon de flamme
t ce corps plus beau qu’une belle 4me!
patient que les doigts du sommeil,
blond génie avec son doigt vermeil
)tte neige a su faire une trame?

lents pourraient couper comme une lame
lents du tigre et de I'hippopotame,
n col fier a des lys est pareil.

-Quel air!

e seul, dans un épithalame,

»u monter la timide réclame ‘

hauteur de ce corps de soleil ;

n, Pallas, Vénus au bel orteil, l

e 'lBetti, le cédent A madame
Keller.

er 1846.
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ADIEU, PANIERS

- Lyre d’al:gent, gagne-pain tr;)p précaire,
Dont les chansons n’ont qu’un maigre salaire,
Je vous renie et je vous dis adieu.

Mieux vaut cent fois jeter nos vers au feu
Et fuir bien loin ce métier de galére.

En vain, ma lyre, & tous vous saviez plaire ;

Vous déplaisez a ce folliculaire

De qui s’enflamme et gronde pour un jeu
L’ire.

Vous n’avez pas, hélas ! de caudataire.

Vous n’enseignez au fond d’aucune chaire

Le Japonais, le Sanscrit et 'Hébreu.

Cédez, ma mie, A ce critique en feu

Dont les arréts ne peuvent pas se faire
Lire.

Novembre 1844,
13
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A DESIREE RONDEAU

Rondeau charmant, olt ma rime dorée
Vient célébrer une femme adorée,

Jis ses attraits dont s aﬁ'ole chacun,

it ses cheveux plelns d'un si doux parfum,
Ju’edt enviés la Gréce au temps'de Rhée.

Dis les émours (jui forment sa chambrée;

£t dls surtout a notre muse ambrée

Jue son éloge aurait mieux valu qu'un
Rondeau!

Dis qu’en.son nid, si cher a Cythérée,

Notre misére est souvent préférée

\u sac d’écus d’'un Mondor importun,

Et que toujours, pour le poéte & jeun

Souvrent les bras charmants de Désirée
Rondeau.

smbre 4845. . -




TRIOLETS

MORT DE SHAKESPERE

Ducuing, cet ami de Ponsard,

A bien dit son fait & Shakespere.

Ils étaient, avec le soudard

Ducuing, sept amis de Ponsard :

Ils ont pris Shakespere a I'écart,

Et sous leurs coups Shakespere expire.
Ducuing, cet ami de Ponsard,

A bien dit son fait & Shakespere.

Janvier 1844.
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NERAUT, TASSIN ET GREDELU

Néraut, Tassin et Grédelu

Sont I'espoir de I'art dramatique.
Roscius n’a jamais valu

Néraut, Tassin et Grédelu.
Grédelu serait mon ¢lu

Pour jouer un roi fantastique.
Néraut, Tassin et Grédelu

Sont I'espoir.de I'art dramatique.

Yécembre 41845.

NERAUT

Le grand mérite de Néraut
Lui vaut un renom légitime.
La critique fait sonner haut
Le grand mérite de Néraut,
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A Nérac, Néraut, en héraut,
Obtiendrait un succés d’estime.
Le grand mérite de Néraut
Lui vaut un renom légitime.

TASSIN

Le beau Tassin, en matassin,
‘Nest pas de ceux dent on se fiche.
On n’habille pas sans dessein

Le beau Tassin en matassin.

On eut pris pour un faon, Tassin
Quand il figurait dans La Biche.
Le beau Tassin, en matassih,‘
N’est pas de ceux dont on se fiche.

MADEMOISELLE MICHONNET

Mademoiselle Michonnet
Est une actrice folichonne.

221



ODES FUNAMBULESQUES.

Autrefois chacun bichonnait
Mademoiselle Michonnet.

Le public, qui la bduchonnait,

Dans ses dents aujourd’hui machonne.
Mademoiselle Michonnet '

Est une actrice folichonne.

out 1845.

ACADEMIE ROYALE DE MUS

Voulez-vous des Jeux et des Ris?

On en tient chez Monsieur Guillaume.
11 fabrique rats et souris.
Youlez-vous des Jeux et des Ris?

11 fournit le Bal de Paris,

Le Chateau-Rouge et I'Hippodrome.
Voulez-vous des Jeux et des Ris?

On en tient chez Monsieur Guillaume.

uillet 1846,
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DU TEMPS QUE PILOU

POURSUIVAIT VAINEMENT ABD-EL-KADER

Pilou veut prendre Abd-el-Kader :
A ce plan le public adhére.

Dans tout ce que I'Afrique a d’air,
Pilou veut prendre Abd-el-Kader.
11 voudrait le barricader,

Et que cet aigle manquét d’aire!
Pilou veut prendre Abd-el-Kader,
A ce plan le public adhére.

1

Mai 1846.

AGE DE M. PAULIN LIMAYRAC

Le jeune Paulin Limayrac
Est 4gé de huit ahé a peine.
Il est englouti dans son frac,
Le jeune Paulin Limayrac.
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boire de I'arack

¢ une mine hautaine,
Paulin Limayrac

3 huit ans A peine.

BILBOQUET

Voltaire ET I'Ecole normale!
Figaro du 30 décembre 1838.

le doit étre a nous,

la malle de Voltaire.

a sens dessus dessous :
le doit étre A nous!

1 1égué ses bijoux

nd, par-devant notaire.
le doit étre a nous,

la malle de Voltaire.
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ELEVE DE VOLTAIRE!

As-tu Ju Voltaire? Non pas;

Jamais, jamais, pas méme en réve.

Allons, dis si tu nous trompas:

As-tu lu Voltaire? Non pas.

- Il suffit : je vais de ce pas
T’annoncer comme son éléve !

. As-tu lu Voltaire? Non pas.

Jamais, jamais, pas méme en réve.

Janvier 1859.

PERRIN DANDIN

La gaité d’un Turc en exil

Rit dans la prose de Suttiéres.
Je sais qu'on lui trouve au Brésil
La gaité d’un Turc en exil.

’

13.
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irs! que de sacs! 11

ux jarretiéres!

1 Turc en exil

yrose de Stittiéres. - |

'NSIEUR HOMAIS

Lisez Voltaire, disait I'ub.
GusTave FLAausERT, Madame Bovory-

is ne mourra jamais!
n Croquemitaine.
yuet, ¢’est Homais:

is ne mourra jamais.
u de mitaines; mais

| a pour ami Taine.
\is ne mourra jamais!
»n Croquemitaine.
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MONSIEUR JASPIN

o 't
Connaissez-vous monsieur Jaspin
De I'Estaminet de I’Europe ?

I1 a la barbe d’un rapin,
Connaissez-vous monsieur Jaspin?
-Chevelu comme un vieux sapin,

11 aime la brune et la chope. "
Connaissez-vous monsiéur Jaspin
De I'Estaminet de I'Europe?

Il sait hurler avec les ldups

A I'Estaminet de I’Europe.

Son esprit pique ainsi qu'un houx,
Il sait hurler avec les loups.
L’ivoire en ses longs cheveux roux
Fait un labeur de Pénélope.

Il sait hurler avec les loupé

A V'Estaminet de I’Europe .

Décembre 1845.
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LE DIVAN LE PELETIER

Ce fameux divan est un van

Ou I'on vanne l’esprit moderne.
Plus absolutiste qu’Yvan,

Ce fameux divan est un van.

Des farceurs venus du Morvan

Y terrassent 'hydre de Lerne.

Ce fameux divan est un van

Ou 'on vanne l'esprit moderne. .

LA, Guichardet, pareil aux dieux,
Montre son pez vermeil et digne.
Ici d’affreux petits Mayeﬁx,

LA, Guichardet, pareil aux dieux.
Miirger prodigue aux curieux

De V'esprit & cent sous la ligne.
La, Guichardet, pareil aux dieux,
Montre son nez vermeil ef digne.
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On voit le doux Asselineau

Prés du farouche Baudelaire.

Comme un Moscovite en traineau,

On voit le doux Asselineau.

Plus aigre qu’un jeune cerneau, .
L’autre est comme un Geethe en colére.
On voit le doux Asselineau

Prés du farouche Baudelaire.

On y rencontre aussi Babou
Qui de ce lieu fait sa Capoue.
Avec sa plume pour bambou

. On y rencontre aussi Babou.
A sa gauche, un topinambou i
Trousse une ode topinamboue.
Ony rencontre aussi Babou
Qui de ce lieu fait sa Capoue.

Prés de I’harmonieux Stadler
Flamboie encor La Madeléne.

229
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regarde en l’air,
rrmonieux Stadler.
'0it dans un éclair
ntéme d’Héléne.
irmonieux Stadler
ncor la Madeléne.

s de 'Opéra

estre de voix fausses.
[uel mage opéra

‘és de I'Opéra.

els morts; on paiera
npler encor leurs fosses.
¢s de I'Opéra -

estre de voix fausses.



A UN AMI

POUR LUI RECLAMER LE PRIX D'UN TRAVAIL
LITTERAIRE

Mon ami, n’allez pas surtout vous soucier
De la lettre qu’on vous apporte ;

Ce n’est qu’une facture, ‘et c’est un créancier
Qui vient-de sonner A Ia porte:

Parcourant sans repos, dernier des voyageurs,
Les Hélicons et les Permesses,

Pour payer mes wagons, j’ai di chez les changeurs
Escompter I'or de vos promesses.

Vérité sans envers, que I'on nierait en vain,
Car elle est des plus apparentes,
L’artiste ne peut guére, avec son luth divin, .

Réaliser assez de rentes, Co



ES FUNAMBULESQUES.

notte, il se sent mal au doigt
poi‘ter sa chatne:

1gé le matin ce qu’il doit

| semaine prochaine.

-chasseur de ddts, et fait an toﬁr, ,
uelle intrigue il étale

mer, plus souvent qu’a son tour,
t de feu Tantale!

es traits de Bacchus, je ne puis
ir ma beauté physique.
Nymphe auguste dans son puits:
- ma botte & musique !

'

ymmer ’Amour « my dear child, »
int-George a nos escrimes,

r le luxe de Rothschild

esse de mes rimes, }
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Je ne saurais avec tous ces vers, que paiera
Buloz, s’il survit aux bagarres,
D'avance entretenir des filles d’Opéra,
Ni méme acheter des cigares.

Oui, moi que I'univers prendrait pour un richard,
Tant je prodigue les tons roses,
Je suis, pour parler net, semblable & Cabochard :

\

Je manque de diverses choses.

Le cabaret prétend qye Crédit est noyé,
Et, si ce n’est chez les Oséges,

Je m’apercois énﬁn que l’argent monnoy¢
S’applique & différents usages.

Je sais bien que toujours les cygnes aux doux chants,
Prés des Lédas archiduchesses,

Ont fait de jolis mots sur les filles des champs
Et sur le mépris des richesses;
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Monsieur Scribe lui-méme enseigne qu’un trésor
Cause mille angoisses ameéres ; o
Mais je suis intrépide : envoyez-moi de lor,
Je n’ai souci que des chimeéres!

Mars 1836.




VILLANELLE

DE BULOZ,

J’ai perdu mon Limayrac :
Ce coup-la me bouleverse.
Je veux me vétir d’un sac.

Il va mener, en cornac,
La Gazette du Commerce.
J’ai perdu mon Limayrac.

Mon Limayrac sur Balzac
Savait seul pleuvoir a verse.
Je veux me vétir d’un sac.

Pour ses bons d’almanach
On tombait 4 la renverse.
J’ai perdu mon Limayrac.
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Sans son habile mic-mac
Sainte-Beuve tergiverse.
Je veux me vétir d’un sac.

11 a pris son havresac,
Et jai pris la fiévre tierce.
¥’ai perdu mon Limayrac.

A fumer, sans nul tabac!
Depuis ce jour je m’exerce.
Je veux me vétir d’un sac.

Pleurons, et vous de -cognac
Mettez une piéce en perce !
J’ai perdu mon Limayrac,
Je®veux u:e vétir d’'un sac! '

Octob.re 1845.




ECRIT

SUR UN EXEMPLAIRE DES ODELETTES

Quand j’ai fait ceci,

Moi que nul souci
Ne ronge,

La fiévre de l'or

Nous tenait encor :
J’y songe Y

Pendant ces moments,

Comme les romans
Que fonde |

Le joyeux About,

Elle avait pris tout"
Le monde!
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Vous rappelez-vous
Les efforts jaloux,
Les brigues,
Les peurs, les succes ?
Le combat eut ses
Rodrigues !

Oh! qu’il fut ardent,

Hélas ! Moi pendant
La lutté

Et son bruit d’enfer,

Tessayais un air
Deflate!




VILLANELLE

DES PAUVRES HOUSSEURS

En avant, mes amis; sus au romantisme;
Voltaire ET I'Ecole normale.

Figaro'du 30 décembre 1858.

Un tout petit pamphlétaire
Voudrait se tenir debout N
Sur le fauteuil de Voltaire.

Je vois sous ce mousquetaire
Dont le manteau se découd,
Un tout petit pamphlétaire.

Renvoyez au Finistére
- Le grain frelaté qu’il moud
Sur le fauteuil de Voltaire.

N
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Il sera le caudataire
Du fameux Taine, et, par gout,
Un tout petit pamphlétaire.

Prud’homme universitaire,
Il a I’air d’'un marabout
Sur le fauteuil de Voltaire.

Tirez, tirez-le par terre,

‘Car il a... pleuré partout

Sur le fauteuil de Voltaire.

Ah! le mauvais locataire!
Bah! I'on raille et I’on absout
Un tout petit pamphlétaire.

Bornons 1 ce commentaire ;
Mais il a manqué... de tout
Sur le fauteuil de Voltaire.
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Le célébre phalanstére
Nous a donné pour ragoat
Un tout petit pamphlétaire.

Mons Purgon, vite un clystére !
Le pauvre homme écume et bout
Sur le fauteuil de Voltaire.

Qui veut, dans son monastére,
Jeter Pindare a ’égout?
Un tout petit pamphlétaire.

De Ferney jusqu’a Cythére,
On rit de voir jusqu’au bout
Un tout petit pamphlétaire
Sur le fauteujl de Voltaire.

Décembre 5858..

14



CHANSON

SUR L’AIR DES LANDRIRY (1)

Voici I'automne revenu.

Nos anges, sur un air connu,
Landrirette,

Arrivent toutes’a Paris,
Landriry.

Ces dames, au retour des champs,

Auront les yeux clairs et méchants,
Landrirette,

Le sein rose et le teint fleuri,
Landriry.

(1) L’assonance et larime par & peu prés y sont de tradition;voyet
Vorrune.
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Mais celles qui n’ont pas quitté
La capitale pour I'été,
Landrirette,
Ont I'air bien triste et bien marri,
Landriry. o

Nos Aspasie et nos Sontag

Se proménent au Ranelagh,
Landrirette,

Tristes comme un bonnet de nuit,
Landriry. ‘

Elles ont vu fort tristement
- La cloture du parlement,
Landrirette,
Leurs roses tournent en soucis,
Landriry.

Il est temps que plus d’un banquier

Quitte Le Havre ou Villequier,
Landrirette,

Car notre Pactole est tari,
Landriry.
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Frison, Nais et Brancador

Ont engagé leurs colliers d’or,
Landrirette.

Et Souris n’a plus de mari,
Landriry.

Mais voici le temps des moineaux ;

Les vacances des tribunaux
I.,andrirette,

Vont ramener l’argent ici,
Landriry.

Car déja, sur le boulevard,

On. voit des habits de Stuttgard
Landrirette, "

Et des vestes de Clamecy,
Landriry.

Tout cela vient avec I'espoir

Draller & Mabille, et de voir
Landrirette,

Page et Mademoiselle Ozy,
Landriry.
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Le matin, avec bonne foi,

Ils tombent au café de Foy,
Landrirette,

Pour lire Le Charivars,
Landriry.

Puis ils s’en vont, 4 leur grand dam,
Acquérir sur la foi de Cham,
Landrirette, '
Des jaquettes gris de souris,
* Landriry.

Un Moulinois de mes cousins

Contemple tous les magasins,
Landrirette,

Avec un sourire ébahi,
Landriry.

Et déja, ce nouvel Hassan

Guigne un cachemire au Persan,
Landrirette,

C’est pour charmer quelque péri,
Landriry.

14.
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Il ira ce soir A Feydeau.

Avant le lever du rideau,
Landrirette,

Il s’écriera :. « C’est du Grétry,

1

Landriry! »

Courage Amours, souvent frolés!

Demain les bijoux contrélés
Landrirette,

Se placeront a juste prix,
Landriry.

Bon appétit, jeunes beautés,

Qu’adorent les prétres bottés

) Landrirette, ‘

De Cypris et de Brididi,
Landriry.

Vous allez guérir derechef

Par l'or et le papier joseph,
Landrirette,

Vos roses et vos lys flétris,
Landriry. ‘
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Si vous savez d’un air vainqueur

Mettre sur votre bouche en coeur
Landrirette,

Les jeux, les ris et les souris,
Landriry.

Si vous saveZ, & chaque pas,

Murmuref : « Je ne polke pas,
Landrirette, »

Vous allez gagner vos paris,
Landriry.' :

Vous allez avoir des pompons,

Des fleurettes et des jupons
Landriretle,

Comme en portait la Dubarry,
Landriry.

Vous aurez, comme en un sérail,

Plus de perles et de corail,
Landrirette,

Qu’un marchand de Pondichéry,
Landriry.

247
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Plus d’étoiles en diamant

Qu’il ne s’en trouve au firmament
Landrirette,

Ou dans un roman de Méry,
Landriry.

Et cet hiver 4 '0Opéra,

Ou quelque Amadis vous paiera,
Landrirette,

Yous poserez pour Gavarni,
Landriry.

Septembre 1846.

fon - B




BALLADE

DES CELEBRITES DU TEMPS JADIS

Dites-moi sur quel Sinai

Ou dans quelle manufacture
Est le critique Dufai?

0Ou? sur quelle maculature
Lalanne met-il sa rature?

Ou sont les platres de Dantan,
Le Globe et La Caricature?
Mais ott sont les neiges d’antan ?

Ou Venet, par le sort trahi,
A-t-il trouvé sa sépulture?
Mirecourt s’est-il fait spahi?
Mantz a-t-il une préfecture?
Ot sont les habits sans couture,
Et Malitourne et Pelletan?
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Ou sont Clésinger et Couture?
Mais ou sont les neiges d’antan?

Ou sont Rolle des dieux hai,
Bataille, plus beau que nature,
Cochinat, qui fut envahi

Tout vif, par la méme.teinture

Que jadis Toussaint-Louverture, °

Et ce Rhéal qui mit Dante en
Francais de maitre d’écriture ?
Mais ou sont les neiges d’antan?

ENVOI

Ami, quelle déconfiture!

Tout s’en va, marchands d’orviétan

Et marchands de littérature :
Mais ol sont les neiges d’antan?

Novembre 1856.




VIRELAI

A MES EDITEURS

Barbanchu nargue la rime!
Je défends que 1'on m’imprime!

La gloire n’était que frime ;
Vainement pour elle on trime,
Car ce point est résolu.

11 faut bien qu’on nous supprime:
Barbanchu nargue la rime!

Le cas enfin s’envenime.

Le prosateur chevelu

Trop longtemps fut magnanime.
Contre ]a lyre il s’anime, '
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Et traite d’hurluberla

Ou d’un terme synonyme
Quiconque ne I'a pas lu.

Je défends que I'on m’imprime.

Fou, tremble qu’on ne t’abime!
Rimer, ce temps révolu,

C’est courir vers un abime,
Barbanchu nargue la rime!

. Tu ne vaux plus un décime!

Car I’ennemi nous décime,
Sur nous pose un doigt velu,

.Et, dans son chenil intime,

Rit en vrai patte-pelu

De nous voir pris a sa glu.
Malgré le monde unanime,
Tout prodige est superﬂﬁ.
Le vulgaire dissolu

Tient les métres en estime :
11 y mord en vrai goulu!
Bah! pour mériter la prime,




ODES FUNAMBULESQUES. 253

Tu lui diras : Lanturlu!
Je défends que 'on m'imprime.

-«

Moliére au hasard s’escrime,
C'est un bouffon qui se grime;
Dante vieilli se périme,

Et Shakspere nous opprime!
Que leur art jadis ait plu,

Sur la récolte il a plu,

Et la foudre pour victime
Choisit leur toit vermoulu.
C’était un régal minime

Que Juliette ou Monime!
Descends de ta double cime,
Et, sous quelque pseudonyme, -
Fabrique ung pantomime ;

I1 le faut, il I'a fallu.

Mais plus de retour sublime
Vers Corinthe ou vers Solyme!
Ciseleur, brise ta lime,

-Barbanchu nargue la rime!
' 15
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Seul un réaliste exprime

Le Beau réche et mamelu :

En douter serait un crime.
Barbanchu nargue la rime!

Je défends que I'on m’imprime.

Novembre 1856,




BALLADE

DES TRAVERS DE CE TEMPS

Prudhomine, fier de montrer son bon gott,

Quand il écrit des.lettres, les cachéte

D’un (‘:asqne d’or ou flotte un marabout;

Camellia prend des airs de Nichette,

Et le docteur arbore une brochette.

Deés I'an passé, Montjoye eut ce travers

D’aller au bal en bottes 4 revers;

" Sur votre front Courbet met des verrues,

‘Nymphe aux yeux d’or, Siréne aux eheveux verts;
Voici le temps pour les coquecigrues.



Y
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Anges bouffis et vermeils, que partout
L’humble passant peut appeler : « Bichette, »
Dés que Plutus dresse quelque ragout,
Cent Dalilas apportent leur fourchette.
Amour les guide au bruit de sa pochette.
Parle ﬁlarteau forgé tout de travers,

C’est un jupon d’acier qui sert d’envers
Aux fiers appas de ces femmes ventrues,

Et ce rempart terrasse les pervers:

Voici le temps pour les coquecigrues.

On n’a plus d’or que pour Edmond About
Au Moniteur ainsi que chez Hachette;

C’est pour Ini seul que la marmite bout
Chez Désiré comme au Café i’achctte 5

C'est lui qu’on prise et c’est lui qu’on achéte.
Pourtant Venet écrit 3 L'Univers;

Machin (du Tarn) dans des recueils divers
Offre au public des lignes incongrues,

Et Champfleury veut supprimer les vers :
Voici le temps pour les coquecigrues.
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ENVO!

Mon cher Frangois, vers la Touraine et vers
Vos lys, mes chants volent aux bosquets verts.
Je sais qu’ils ont des rimes un peu crues :
C’est que depuis ces dix ou douze hivers,
Voici le temps pour les coquecigrues.

Juillet 1856.



MONSIEUR COQUARDEAU

CHANT ROYAL

Roi des Crétins, qu’avec terreur on nomme,
Grand Coquardeau, non, tu ne mourras pas.
Lépidoptél:e en habit de Prudhomme,

Ta majesté t’affranchit du trépas,

Car tu naquis aux premiers jours du monde,
Avant les cieux et les terres et 'onde.
Quand le métal entrait en fusion,

Titan, instruit par une vision

Que son travail durerait la semaine,

Fondit d’abord, et par provision,

Le front serein de la Bétise humaine.
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On t'a connu dans Athéne et dans.Rome :
Plus tard Colomb t'a vu sous les pampas.
Mais sur tes yeux de vautour économe

Se courbait I'arc d’un sourcil plein d’appas,
Et le sommet de ta t&te profonde

A resplendi sous la criniére blonde.

Que Gavarni tourne en dérision

Tes six cheveux! Avec décision

Le déméloir en toupet les raméne :

Un dieu scalpa, comme 1'Occasion,

Le front serein de la Bétise humaine.

Tu te révais député de la Somme

Dans les discours que tu développas,

Et, beau parleur grace a ton majordome,
On te voit fier de tes quatre repas.
Lorsqu’en s’ouvrant ta bouche rubiconde
Verse au hasard les trésors de Golconde,
On cause bas, & ton exclusion,

Ou chacun réve a son évasion,

Tu n’as jamais connu ce phénomeéne :
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Mais ’ouvrier doubla d’illusion
Le front serein de la Bétise humaine:

Comme P4ris, tu tiens toujours la pomme.
Dans ton salon, meublé d’un fier lampas,
On beit du lait et du sirop de gomme,

Et tu n’y peux, selon toi, faire un pas
Sans qu’a ta flamme une flamme réponde.
Dans tes miroirs tu te vois en Joconde.
Jamais pourtant, cceur plein d’effusion,
Tu n’oublias ta chére infusion

Pour les rigueurs d’Iris ou de Climéne.
L’espoir fleurit avec profusion

Le front serein de la Bétise humaine.

A ton café, tu te dis brave comme

Un Perceval, et toi-méme écharpas

Le rude Arpin; ta chiquenaude assomme.
Lorsque tu vas, les jambes en compas,
On croirait voir un héros de la Fronde,

Ou quelque preux, vainqueur de Trébizonde.
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Mais, évitant, avec précision
L’éclat fatal d’une collision,
Tu vis dodu comme un chapon du Maine,
Pour sauver mieux de toute lésion
Le front serein de la Bétise humaine.

ENVOI

PRINCE des sots, un systéme qu’on fonde,
A son aurore a soif de ta faconde.

Toi, tu vivais dans fa prévision

Et dans l’espoir de cette invasion :

Le Réalisme est ton meilleur domaine,
Car il charma dés son éclosion

Le front serein de la Bétise humaine.

Novembre 1856.
[

15.



MONSELET D’AUTOMNE

PANTOUM

L’automne est doux ; adieu, libraires!
L’oiseau chante dans le sillon.
Monselet dit A ses confréres :

« Etes-vous or pur ou killon? »

L’oiseau chante dans le sillon,
Le ciel dans les vapeurs s8’allume.
« Etes-vous or pur ou billon?
Répondez, soldats de la plume. »

Le ciel dans les vapeurs s’allume :
Ma mie, il faut aller au bois.

« Répondez, soldats de la plume,
Ne parlez pas tous a la fois. »
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Ma mie, il faut aller au bois, .
La-bas ou la brise soupire.

« Ne parlez-phs tous a la fois :
Lequel de vous est un Shakspere? »

Li-bas ou la brise soupire,

11 fait bon pour les cceurs souffrants :
« Lequel de vous est un Shakspere?
Lequel est Balzac? Soyez francs. »

I1 fait bon pour les cceurs souffrants :
Sur la mousse je veux qu’dn m’aime.

« Lequel est Balzac? Soyez francs.

— Balzac? dit chacun, c’est moi-méme. »

Sur la mousse je veux qu’on m’aime,

De Ia seule étoile apergu.

— « Balzac? dit chacun, c’est moi-méme, » .
Monselet rit comme un bossu.

De la seule étoile apercu,
Qu’un baiser de feu me dévore!
Monselet rit comme un bossu.
Bon biographe, ris encore!
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Q’un baiser de feu me dévore!
Hélas! le bonheur est si court!
Bon biographe, ris encore,

On n’entendra plus Mirecourt.

Hélas! le bonheur est si court!

O désirs vains et témdraires!

On n’entendra plus Mirecourt,
L’automne est doux : Adieu, libraires!

Septembre 1856.




REALISME

Gréces, 0 vous que suit des yeux dans la nuit brune
Le pétre qui vous voit, par les rayons de lune,
Bondir sur le tapis folatre des gazons, '

Dans votre vétement de toutes les saisons!

Et toi qui fais pAmer les fleurs quand tu respires,
Fleur de neige, 0 Cypris! toi, mére des sourires,
Dont le costume entier, méme aprés fructidor,
Se compose de lys avec des frisons d’or!

Et toi, rouge Phébus, dieu! lumiére! épouvante!
Toi que Délos révére et que Ténédos vante,

Toi qui, dans ta fureur, lances au loin des traits
Et qu’a présent on force a faire des portraits,
Partisan des linons et des minces baréges,
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Patron des fabricans d’ombrelles, qui protéges
Chryse, et qui ceins de feux la divine Cilla,
Regardez ce que font ces imbéciles-1a !
Regardez ces farceurs en costume sylvestre!
Ils agitent leurs bras comme des chefs d’orchestre;
Ils se sont tous grisés de biére chez Andler,
Et les voici qui vont graves, les yeux en lair,
Rouges pourpre, dirait Mathieu, quant au visage,
Et curieux de voir un bout de paysage.
Ils plantent en cerceaux des manches a balais,
Et se disent : « Yoila des arbres, touchez-les! »
Sur le bord d’un trottoir ils vident leur cuvette
En s’écriant : « La mer! je vois une corvette! »
Un singe passe au dos d’un petit Savoyard,
Ils murmurent : « Amis, saluons ce heyard! »
Embusqués en iroupeaux a I’angle de trois rues,
. Sur les fronts des passants ils collent des verrues,
- - Puis, abordant leur homme avec un air poli:
« Monsieur, demandent-ils, ce nez est-il joli?
Vous aimez les nez grecs, c’est 1a ce qui vous trompe!
Oh! laissez-moi vous coudre 2 la place une trompe! »
" Celui-ci, rencontrant Marinette ou Marton, *




ODES FUNAMBULESQUES. 267

Lui met sur le visage un masque de carton;
Celui-la vous arréte et vous souffle la panse,
Et répéte : « Le beau n’est pas ce que I'on pense! »
Bientot, grice 4 leurs soins d’artistes, autour d’eux
La foule a pris Iaspect d'un cauchemar hideux :
Ce ne sont qu'oriflans, caprilmuges, squelettes, '
Stryges entrechoquant leurs gueules violettes,
Mandragores, dragons, origes, loups-garous,
Tarasques; c'est alors que le plus fort d’eux tous,
De la voix d’'un mouton qu’on égorgerait, béle ;
« Par Ornans et le Doubs! que la nature est belle! »
Extasiés alors des sourcils 4 I’orteil,
Effarés, éblouis, prenant pour le soleil
La chandelle & deux sous que Margot leur allume,
IIs cherchent I’ébauchoir, les brosses ou la plume,
Et, comme Bilboquet pour le maire de Meaux,
Au lieu d’étres humains, ils font des animaux
Encore non classés par les naturaliétes H
Excusez-les, Seigneur, ce sont des réalistes!
Mais, puisqu’au lieu de lire un livre de crétin,
J’aime & sentir au bois les muguets et le thym;
Puisque la foi nouvelle a_des argyraspides
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Qui heurtent leur fer-blanc ; puisque les moins stupides

De ce temps sont encor les faiseurs de rél')us,

0 Cypris aux cheveux de flamme, et toi, Phébus!

Puisque je ne suis pas, moi charmé dans vos fétes,

De P'avis de Gozlan, sur ce que les poétes

Durent un demi-siécle 4 peine; puisque j’ai

Pour mattres de bon sens Phyllis et Lalagé;

Puisque j’aime bien mieux faire voler des bulles

De savon, que d’écrire une ceuvre aux Funambules,

Et puisque, méme en grec, sans le pére Brumoy,

Les grecs valaient monsieur Chose, permettez-moi,

Au lieu de voir courir tous ces porteurs de chatnes,

De me coucher pénsif sous I'ombrage des chénes!
Permettez-moi d’y vivre inutile, étendu

Sur 'herbe, m’enivrant d’un frisson entendu,

Et d’admirer aussi la rose coccinelle,

Et d’aider seulement de ma voix fraternelle,

Cependant qﬁe rugit cette meute aux abois,

Le champignon sauvage & pousser dans les bois!

Janvier 1857,




MEDITATION

N

POETIQUE ET LITTERAIRE

On écrivait naguére, en ces temps romantiques
Oa les chants de Ducis étaient des émétiques,
Ou, sans pourpoint cinabre, on se voyait banni;
Ou Prudhomme, ventru comme une caiehasse,
Etait jeté vivant dans une contre-basse

Pour avoir contesté les vers de Hernant.

On écrivait, tandis que maintenant on géle.

Ot sont les Antony, les Ruy-Blas, les Angéle,
Et ces jours, morts hélas!

Ou Frédérick, faisant revivre Aristophane, -

Sous le mépris des sots et la robe d’un dne
Cachait Tragéldal,)as!
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On écrivait, au sein de I’antique Bohéme

Ou le chat de Mimi brillait sur le poéme,

Ou Schaunard éperdu, dédaignant tout poncif, ,

Si quelqu’un devant lui vantait sa pipe blonde,
Lui répondait : « J’en ai pour aller dans le monde
Une plus belle encore, » et devenait pensif.

Aujourd’hui Weill posséde un bouchon de carafe,
Arséne a des maisons, Nadar est photographe,
Véron maitre-saigneur,
Fournier construit des bricks de papier, et les male,
Henri La Madeléne a fait du carton-pate :
Lequel vaut mieux, Seigneur? ‘

Décembre 1856.




MA BIOGRAPHIE

A HENRI D’IDEVILLE

Le torrent que baise I'éclair

Sous les bois qui lui font des voiles,
Murmure, ivre d’un rhythme clair,
Et boit les lueurs des étoiles.

I1 roule en caressant son lit
Ou se mirent les météores, ,

Et, plein de fraicheur, il polit
Des cailloux sous ses flots sonores.
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Tel, je polissais, cher Henri,
Des vers que vous aimez 4 lire,
Depuis le jour oli m’a souri

Le cheeur des joueuses de lyre.

J’ai voulu des amours constants
Et, sans me ranger & la mode,,
J’ai chéri les cris éclatants

Et les belles fureurs de I'Ode.

Quand, tout jeune, j’allais révant

"Avec ma libre et fisre allure,

Ce fut le caprice du vent
Qui me peignait la chevelure.

C’est au fond du détroit d’Hellé

Que j’ai voulu chercher mes rentes,
ilt je n’ai jamais plus filé

Qu’un lys au bord des eaux courantes.
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Mais parfois, lorsque, triomphant,
Jenfourchai mes hardis Pégases,
Tombaijent de mes lévres d’enfant
Les diamants et les topazes.

J’ai touché les crins des soleils
Dans les infinis grandioses,

Et j’ai trouvé des mots vermeils
Qui peignent la couleur des roses!

Je vins, chanteur mélodieux,
Et j’ouvris ma lévre enchantée,
Et sur les épaules des dieux
J’ai remis la pourpre insultée.

Un instant, le long du chemin

Ou des fous m’en ont fait un crime,
J’ai tenu bien haut dans ma main
Le glaive éclatant de la Rime!
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Sans repos je me suis voué

Au destin d’embraser les dmes :
Peut-étre ai-je encor secoué

Trop peu de rayons et de flammes.

Qu’un plus grand fasse encors un pas,
Chercheur de la lumiére blonde!
Ami, je ne suis méme pas

La plus belle fille du monde.

Juin 4858.




A AUGUSTINE BROHAN

Thalie, amante des grands caeurs,
Voix éloquente et vengeresse,
J’ai bu les améres liqueurs :

Prends mes chansons, bonne déesse.

Berce-les au bruit des grelots!

Muse au beau front, nymphe homérique,
De ta 1évre coule 2 grands flots

Notre inspiration lyrique.

Ton rire, comme un clair soleil,
Epanouit les gattés franches,
Pourpre vive, rosier vermeil,
Eblouissement de dents blanches!
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Que de fois, chancelant encor
Sous le mal dont je suis la proie,
Tes accents de cristal et d’or
M’ont rendu la force et la joie!

Oh! que de fois j’ai mendié
L’enthousiasme et l'ironie
Sur le thédtre incendié

Par les éclairs de ton génie!

C'est pourquoi, ne dédaigne pas
Le pur diamant de mes rimes,
Nymphe, dont j’ai baisé les pas
Sur la neige des grandes cimes.

Car sur ton front céleste a lui
L’ardent rayon qui me déchire,
Et nous nous aimons en Celui
Qui nous a 1égué son martyre.
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0 spectacle trois fois divin

De voir une telle écoliére
Tremper sa bouche dans le vin
Dont s’enivra le grand Moliére!

Toi qui le charmes au tombeau,
Thalie, Augustine, 4me élue
Pour ce délire encor si beau,
L’0Ode est ta sceur, et te salue.

Septembre 1858.

16



LA SAINTE BOHEME

« . il chanta d’ane voix tonnanie}
laquelle nous répondimes en chear: Vire
1a Bohéme!

GEORGE Sand, La derniére Aldini.

Par le chemin des vers luisants,
De gais amis 4 I'dme fiére
Passent aux bords de la riviére
Avec des filles de seize ans.
Beaux de tournure el de visage,
Ils ravissent le paysage

De leurs vétements irisés

Comme de vertes demoiselles,

Et ce refrain, qui bat des ailés,
Se méle au vol.de leurs baisers :
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Avec nous 'on chante et I’on aime,
'Nous sommes fréres des oiseaux.
Croissez, grands iys, chantez, ruisseaux,
Et vive la sainte Bohéme!

Fronts halés par 1'été vermeil,
Salut bohémes en délire!

Fils du ciseau, fils de la lyre,
Prunelles pleines de soleil}
L’ainé de notre race antique
C’est toi, vagabond de I'Attique,
Fou qui vécus sans feu ni lieu,
Ivre de vin et de génie,

Le front tout barbouillé de lie
Et parfumé du sang d'un dieu!

Avec ’on chante et L'on aime,

Nous sommes fréres des oiseaux.
Croissez, grands lys, chantez, ruisssaux,
Et vive la sainte Bohéme!
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Pour orner les fouillis chafmants
De vos tresses aventureuses,
Dites, les piles amoureuses,
Faut-il deslys de diamants?

. Si nous manquons de pierreries
Pour parer de flammes fleuries
Cef ﬂ;)ts couleur d’or et de miel,
Nous irons, voyageurs étranges,
Jusque sous les talons des anges
Décrocher les astres du ciel!

Avec nous I'on chante et I’on aime,
Nous sommes fréres des oiseaux.
Croissez, grands lys, chantez, ruisseaux,
Ei vive la sainte Bohéme

Buvons au probléme inconnu

Et buvons a la beauté blonde,

Et, comme les jardins du monde,
Donnons tout au premier venu!
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Un jour nous verrons les esclaves
Sourire a leurs vieilles entraves,
Et, les bras enfin déli?és,
L’univers couronné de roses,
Dans la sérénité des choses

Boire aux dieux réconciliés !

Avec nous I’on chante et I’on aime,
Nous sommes fréres des oiseaux.
Croissez,' grands lys, chantez, ruisseaux,
Et vive la sainte Bohéme!

Nous qui n’avons pas peur de Dieu
Comme 1’égoiste en démence,
Au-dessus de la ville immense
Regardons gatment le ciel bleu! )
Nous mourrons! mais, 6 souveraine!
0 mére! 6 nature sereine!

Que glorifiaient tous nos sens,

Tu prendgas nos cendres inertes
16.
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Pour en faire des foréts vertes
Et des bouquets resplendissants!

Avec nous l'on chante et I’'on aime,
Nous sommes frares des ojseaux,
Croissez, grands lys, chantez ruisseaux,
Et vive la sainte Bohéme !

Juin 1847.



BALLADE

DE LA VRAIE SAGESSE

Mon bon ami, poéte aux longs cheveux,
Joueur de flate & I'humeur vagabende,
Pour l'an qui vient je t'adresse mes veeux :
Enivre-toi, dans une paix profonde,

Du vin sanglant et de la beauté blonde.
Comme & Noél, pour faire réveillon

Prés du foyer en flamme, ol le grillen
Chante & mj-voix pour charmer ta paresse,
Toi, vieux Gaulois et fils du bon Vilion,
Vide ton verre et baise ta maftresse.
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Chante, rimeur, ta Jeanne et ses grands yeux
Et cette 1évre ou le sourire abonde;

Et que tes vers A nos derniers neveux,

Sous la toison dont ’or sacré I'inonde,

La fassent voir plus belle que Joconde.

Les Amours nus, pressés en bataillon,

Ont des rosiers broyés le vermillon

Sur le beau sein de cette enchanteresse.

Ivre déja de voir son cotillon,

Vide ton verre et baise ta mattresse.

Une bacchante, aux bras fins et nerveux,
Sur les coteaux de la chaude Gironde,
Avec ses sceurs, dans I’ardeur de ses jeux,
Pressa les flancs de sa grappe féconde
D’ol1 ce vin clair a coulé comme une onde.
Si le Désir, aux yeux d’émerillon,
T’enfonce au cceur son divin aiguillon,
Profites-en; ’Ame, disait la Gréce,

A pour nous fuir 'aile d’un papillon :
Vide ton verre et baise ta maftresse.
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ENVOI

Ma muse, ami, garde le pavillon.

Syl est de pourpre, elle aime son haillon,
Et me répéte a travers son ivresse,

En secouant son léger carillon :

_ Vide ton verre et baise ta maitresse.

Décembre 1856.

N
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LE SAUT DU TREMPLIN

Clown admirable, en vérité!

Je crois que la postérité,

Dont sans' cesse I’horizon bouge,
Le reverra, sa plaie au flanc.

Il élait barbouillé de blanc,

De jaune, de vert et de rouge.

Méme jusqu'a Madagascar

Son nom était parvenu, car
(’était selon tous les principes
Qu’aprés les cercles de papier,
Sans jamajs les estropier ‘
Il.traversait le rond des pipes.
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I1 s’élevait & des hauteurs

Telles, que les autres sauteurs

Se consumaient en luttes vaines:

Ils le trouvaient décourageant,

Et murmuraient : ¢ Quel vif-argent
Ce démon a-t-il dans les véines? »

Tout le peuple criait : « Bravo! »
Mais lui, par un effort nouveau,
Semblait roidir sa jambe nue,

Et, sans que Yon st avec qui,
Cet émule de la Saqui _

Parlait bas en langue inconnue.

C'était avec son cher tremplin.

Il lui disait : « Théitre, plein
D’inspiration fantastique,

Tremplin qui tressailles d’émoi
Quand je prends un ¢lan, fais-moi
Bondir plus haut, planche élastique!
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« Fréle machine aux reins puissants,
Fais-moi bondir, moi qlii me sens
Plus agile que les panthéres,

Si haut que je ne puisse voir

Avec lear cruel habit noir

Ces épiciers et ces notaires !

« Par quelque prodige pompeux,
Fais-moi monter, si tu le peux,
Jusqu’a ces sommets oil, sans régles,
Embrouillant les cheveux vermeils
Des planétes et des soleils,

Se croisent la foudre et les aigles.

L.

« Plus haut encor, jusqu’au ciel pur!
Jusqu’a ce lapis dont I’azur

Couvre notre prison mouvante!
Jusqu’a ces rouges Orients ‘

Ot marchent des dieux flamboyants,
Fous de colére et d’épouvante.

Y r
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« Plus loin! plus haut! je vois encor
Des boursiers a lunettes d’or,

Des cr?tiques, des demoiselles

Et des réalistes en feu.

Plus haut! plus loin! de I'air! du bleu!
Des ailes! des ailes! des ailes! »

Enfin, de son vil échafaud,

Le clown sauta si haut, si haut,
Qu’il creva le plafond de toiles
Au son du cor et du tambour,
Et, le ceeur dévoré d’amour,
Alla rouler dans les étoiles.

Féwrier 18%7.






NOTE DES EDITEURS

On sait quel grand ot légitime succés ont obtenu, a leur

apparition, lés Odes funambulesques. Nous n’avons rien né-
gligé pour que la présente édition fat encore plus digne que
sa devanciére de la faveur du public.
" Ainsi nous avons obtenu de P'auteur le droit d’y joindre
douze piéces nouvelles, rentrant toutes dans la couleur et
dans la maniére du livre, et qui ont été trés-remarquées dans
les journaux et revues qui les ont publiées. ’

Ces piéces sont : LA BELLE VERONIQUE, LA VOYAGEUSE, 4
Caroline Letessier, VILLANELLE DES PAUVRES HOUSSEURS, MA-
DEMOISELLE PAGE, Rondeau, BILBOQUET, ELEVE DE VOLTAIRE,
" PermIN DANDIN, MonsieuR Homals, Triolets, MA BIOGRA-
PHIE, A Henri d’Ideville, ECRIT SUR UN EXEMPLAIRE DES
ODELETTES, A AucusTINE BROHAN, LA SAINTE BomkME.

D’aprés le conseil de ses critiques les plus sévéres et de ses
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meilleurs amis, (C’est tout un,) Pauteur a cru devoir retran-
cher du volume, signé de lui cette fois, cinq pitces qui too-
chaient de trop prés & la charge, ou qui présexitaiem dans
leur exécution quelques enfantillages peu dignes d’'un
recueil auquel le public semble vouloir accorder une certaine
Inrée.

Quoique P’ouvrage n’ait pu que gégner A ces suppressions,
nous rétablissons pourlant ici, mais dans cette édition pour
la derniére fois, quatre de ces piéces; pour les collectionneurs
qui ne veulent rien perdre. '

CHANSON
SUR L’AIR DES HIRONDELLES, DE FELICIEN DAVID.

Sectateurs de Galoppe,
Chez vous il fait bien froid!
De peur qu’on vous éclope,
Jouez Le Misanthrope
Sans Geffroy!
Aotit 1847.

CRITIQUE D’ART
TRIOLET.
Sur les types de Fragonard
Ici je soutiens cette thése.

Je ne verserai pas de nard
Sur les types de Fragonard. *
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Je n’aimai jamais 1’épinard
Ni Fragonard! — J’en suis bien aise!
Sur les types de Fragonard
Ici je soutiens cette thése.

Janvier 1846.

LISETTE
RONDEAU.

Sa mére fut quarante ans belle.
Dans ses yeux la méme étincelle
D’amour, d’esprit et de désir,

* Quarante ans pour notre plaisir
Brilla d’une grace nouvelle.

Le méme éclat parait en elle;

C’est par cela qu’elle rappelle

Notre plus charmant souvenir,
Sa mére.

Elle a les traits d’une immortelle.
C’est Cypris dont la main attelle
A son ghariot de saphir

Les colombes et le zéphyr; .
Aussi I'enfant au dard Pappelle

Sa mére.
Juin 1858,

OPINION SUR HENRI DE LA MADELENE
TRIOLET.
Jadore assez le grand Lama, '
Mais j’aime mieux"La Madeléne.
Avec sa robe qu’on lama
J'adore assez le grand Lama,
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Mais La Madeléne en 1"dme a

Bien mieux que cg damas da laine.

Jadore assez le grand Lama,

Mais j’aime mieux La Madeléne.
Aoﬂt 1850.

'

Un mot encore en terminant. L’auteur nous prie de dire
combien il avait été loin d’attacher une idée de critique ala
plaisanterie intitulée : CHANSON SUR L’AIR DES HIRONDELLES
pE FELICIEN DAvID. Selon lui comme selon nous, le Théatre-
Frangais fait bien de jouer Le Misanthrope avec M. Geffroy,
car M. Geffroy joue Alceste comme il joue Tartufe, don
Juan, Philippe II, Marat, Ulysse et (dipe-Rei, ¢’est-a-dire
en maitre et en comédien éminent. Méme dans les jeux de la
Muse, il ne doit pas se glisser 'ombre d’une méchanceté ou
d’une injustice, et il n’est pas de vrai poéte qui n’aimit
mieux jeter tous ses vers au feu que d’affliger volontaire-
ment un grand artiste.

M. L.

Janvier 1839,

HN



TABLE

) Mo,
AVERTISSEMENT : % o o o o ¢ o o o o o o o o s [ |
Lettre de M. Victor Hugo . « . ... o o v v 0o u e ceaa e [}
A Théodore de Banville, stances par Auguste Vaoqueries . , » 7
Lettre & Théodore de Banville, par Hippalyte Babou. . ... 9
Prérace de la premitre ddition « + + . o 0. ... Y U
LaCorderoide_....‘..............._ ...... . 83
LaVilleenchantde. . « . v v v v v v vt v v e e veo. 37
La belle Véronique. . . . . te e e et es sesenos e . 43
Variations lyriques. . « « « v . .. ... ettt eeens A7
Premier soleil « « o ¢ ¢ v v 0 0 o u . D 1.3

LaVoy_ageuse,ACaroIiaeLeteuier.... s eeeaceeaa 61
Evomt, Satires.

| 71 P Ne oo oosovonossan . 69
Les ThéAtres d’enfants « « « o v o o o T v v oo ennn .. 176
L’Opéra.turc......-..; ...... s e s esseses 83
Académie royale de musique. . » . . .. ... .. 89
L’Amour & Paris. « « . . . .40 B 107
Une vieille Tune. . . . .. ... e et 1%

LesFoliesmouvelleS . « « v o v v e 00 v e 0o ovoseeesee 192



»

296 TABLE. .

OcCIDENTALES.
L’ombre d’ric. « . .. .. .. e Ceeeee 150
LeMirecourt........................,.153
Violebaigneur. . . ¢ o v v ittt i ittt 156
La Tristesse d’'0scar. « « % « v v v v 00 v v .. 161
Le Flan dans ’0déon . . . . . et ittt e e e 166
L’0déon ¢ o ¢ e vt vt ittt i e .. . Aan
Bonjour, monsieur Courbet!. . . . . ............. 174
Nadar . . ... ceeeese e ce e e e e 178
Reprise de LaDame. . . . o« v v v vt v vnennnna 184
Marchands de crnyo;ls. c et e e e s e et e e 189
Nommons Couture! . . .. ......... Ceees e 199
Le Critique en mald’enfant. . . . ... .. ... ...... 205

RoxpEAUX.
Rolle n’est plus vertueux « « « v v ¢ v o e v v v v a0 o 213
Mademoiselle Page .« . « « v v St v vt et ee ., . 13
Arséne. . . .. ceei e e eeecocason 3o e e e 215
Madame Keller. . . . . . ... .o it i i e, 216
Adieu, Paniers. . « . . v o v it it i e e e e 217
A Désirée Rondeau . . . . ... ...... ceee e, 28

TRIOLETS. -
Mort de Shakespere. - « « o ¢« o« o e v v vt vt oo e a 219
Néraut, Tassin et Gréddelu. . . . . . . .. oo v v v v 220
Néraute « « o o v v v ittt v s eeeononnn Tee .. 220
TassiDe o o o v o o0 v v ewo s ersessssessnene 221
Mademoiselle Michonnet. . . . . .. .... e et senaa 221
Académie royalede Mus . . . « ¢« . v it o 222

Du temps que Pilou poursuivait vainement Abd-el-Kader. . 223




TABLE. 297
Age de M. Paulin Limayrac. . « ¢ . . s ¢ e v v 0 ve.. 293

Bilboquet . . ..o i it i i e, 224
Eldve de Voltaire . . . . . . . . e 228
PerrinDandin .. . ... ... . it . o. 228
Monsieur Homais. . . . . . e et ;226
Monsieur Jaspin. . . o o o ... tees s ce e e .. 227
Le divan Le Peletier. . . . . Sttt et e . 298
A un ami pour lui réclamer le prix d’un travail littéraire . . . 231
Villanelle de Buloz « v v v o v vevvvvnnann ceee.. 238
Ecrit sur un exemplaire des Odelettes . . . . . . . . o e .. 237
Villanelle des pauvres housseurs . . ... . te e o eas 239
Chanson sur Iair des Landriry. . . . .« 0 v i oL 2%2 |
Ballade des célébrités du temps jadis. . . . ... ....... 249
Virelai & mes éditeurs. . . . . ... ... ........... 251
Ballade des travers de cetemps. . « « v v v i v .. 255
Mounsieur Coquardeau, Chant Royal. . . . .. ... e e e ... 258
Monselet d’automne, Panfoum . . . . . ..o v v v v v v v 262
Réalisme. . « « ¢« v e 0 ittt ittt it itennnnas 265
Méditation poétique et littéraire. . o . . . . ..o oL L 269
Ma biographie, A Henri d’Ideville . . . . . . ... ...... m
A Augustine Brohan. . . . . ... ... i e i 275
La sainte Bohdme. . . ... ............. eeee. 278
Ballade de la vraie Sagesse. « .« « v oo v v et v e a. .. 288
Le Saut du tremplin. . . . . ........ P 286
Note des Editeurs. . . . oo oo v v e v vnennen.. . ist
TABLE. ¢ « « ot o v v o oot oo onosencnenennees 295



| w‘\




ERRATA

Page 2, ligne 21, au lien de :

-vee il lui & semblé que les essais de raillerie, méme inhabiles.
Lisez :

... il lui a semblé que ces essais de raillerie, méme inhabiles.

Page iu, ligne 21, an lieu de :

Cette Revue a depuis longtemps cessé d’exister. (Janvier 185{!.)
Lisez :

Cette Revue a depuis longtemps cessé d’exister. (Janvier 1859.)

Page 116, vers 5, au lien de :
Le drap tissu de neige et la chaussure noire
N’a pas mordu mes pieds ni mes ongles d’ivoire
Ma sonbrette Cypris, qui m’aime quand je veux,
Nont pas coupé nos vers pour plier mes cheveux

Le drap tissu de neige et la chaussure noire

N’a pas mordu mes pieds ni mes ongles d'ivoire;
Ma soubrette Cypris, qui m’aime quand je veux,
N’z pas conpé nos vers pour plier mes chevenx



300 " ERRATA

Page 183, ligne 13, au lieu de":

Déepmhrs 1859.

Lisez : :
Décembre 1856.

Page 203, strophe 1v, vers 1, au lieu de : . ..
Que lui seul soit Appelle! '

Lisez :
Que lui seul soit Apelle!

Page 207, strophe 1, vers 1, aun lien de :

n disait : « Prémaray, ce divin bijoutier,
Lisez :

On disait : « Prémaray, ce divin bijoutier,

Deux erreurs se sont glissées dans la pagination. La page 123 porte indd-
ment le chiffre 129, et la page 183 porte inddment le chiffre 18.
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